ROMANIA

Ministerul Educatiei si Cercetarii
VRS )X (+, - . /) #(/#,(015178. 2(

UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCAY
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA(

SUPLIMENT LA DIPLOMA
34567 18(9:556+1+;<

2 Acest supliment insoteste diploma cu!

Seria Nr.
THSIET T ($) $*4,-1.7011,7 (/) 2!
1%$0,$-1! 1 3/4 !

% OQ*+H(H, (+=*,.,/)0+)5*,*11)0111,$(,2134+,$
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

Numele de familie la nastere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
52),(6*2) $7-812+19,0+# 52),(6"2) $7-812.+$01) 200,2: $17,.12" " (,;29($8!
I1a [ 1 | 11b [ 1 |
Inj;ialg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatélui / Prenumele
mamei
* 4 2(1-81/ L 24$0=-D1) /+#80=-1, 0-H1%2 $7-6! 50-#%2) $1-8!
1.2a [ 1 | 126 [ 1 |
Data nasterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
221$!/.19,0+#176$20>) /*+#>1268! @(2;$1/.19,0+11
13a [ ] | 13b | | |
Numirul matricol Codul numeric personal (CNP)! Anul inmatricularii
IHE1S*1$*0/() $*+*8) 950 @$0-/*2(1,18*+,., 2+ /*1%8) 980 AS201/.1$*0/ () $*+!!
14 [ 1 K | 15[ 1 |
5 ,—.304)6,,$20,7,-CG/D1,.,/7)0+)$
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION
Denumirea calificarii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)
32)$!/.1B&2(,.,;2+,/*12*117,.12" * (,; 29($8+,#($!12C201$1172.+$0!1 " 2-- * - 11§, *2(1$D2) , *2+,/*8!
P'HBHBN &' (F)*"(+ #'— . )'/"#'0&1)021)'#)0"3+H#"— L) '/"#"'0&1)021) ' %1&) (+'5&(6&1'#"(&39")0":3"
I"H#BHB%"&'
21 CLASSICAL PHILOLOGY (LATIN LANGUAGE AND LITERATURE-ANCIENT GREEK LANGUAGE AND LITERATURE).
BACHELOR IN PHILOLOGY
Domeniul de studii Programul de studii
5,$(11/.1-+&16! @0/:02))$!/.1-+&16!
"H#SHBN &' (F)*"(+ #'— ) /"#'0&1)021)"
" " g . #)0"3+H#"— )'/"#'0&1)021)' %1&) (+'5&(6&T
22a f AZ_VG-;L: Gf:‘ 1‘?1%1])' %?]gEjk; TURE 2.2b | CLASSICAL PHILOLOGY (LATIN LANGUAGE AND
LITERATURE-ANCIENT GREEK LANGUAGE AND
LITERATURE)
iﬁ?gﬁjii:;igﬂ;;igi{;%fiii::‘gigﬁ;t supertor Facultatea care organizeaza examenul de finalizare a studiilor
32)$12%1 1242181/ 12C201, %21 *-4 184, /*! 52;&(+6121) ,*,-1$0,* : 1+#$!., *2(1$D2) ,*2+,/*1]
UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA
732 universitate publica acreditati 23b D) (2#0)0&)'; &'#"0&1&’
’ BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA ’ FACULTY OF LETTERS
Accredited Public University
Numele si statutul institutiei de invatdmant superior care a asigurat
E’gggiﬁgg de 2.3a, in limba roména)! Facultatea care a asigurat scolarizarea (daca difera de 2.3b)
32)$!2*1!_+2+&_’!/.’!,*_+,+&+,/*!21),*,';+$0,*:!_+&1,$_! 52;&(16121) ,*,-+$0,* 1 1-+&1,$-17,.11,..$0$*+!.0/ ) 1E4FO8!
7,.11,..80$*+.0/) IE4F28!
24a | ' | 2.4b | ' |
Limba (limbile) de studiu / examinare
G2*:82:$7-81/.1,%-40&;+,/*DI$D2) ,*2+,/*!
25 1$—<3+'#)0"3+'%1&) (+'5&(6&'

ROMANIAN, LATIN, ANCIENT GREEK
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8" ,-.304)6,,$20,7,-(-,7+1115/)1,.,/790,.§
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Nivelul calificarii
G$H$(!/.1B&2(,.,;2+,/*]

Durata oficiald a programului de studii si numarul de
credite de studii transferabile (conform ECTS/SECT)
L..,;, 20(F 1/ 148170/ :02) ) $1/ .1-+&1612*11*8) 980!
/1K "B0IK; 081,411

*>?@M"?BACDEFA>GED' @D'HAIDBJK"4'BACDH' @D IGHALAIGED'M' (B (', (GBEH'BGJIANBGH'
GH' IGHALAIKEANET'0" (& (', (GRE?H'D?ENPDGB'GH' I GHALA I KEANET"

Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications Framework) / EQF
(European Qualifications Framework)

32

Q'GBA y RST'IED@AD!
3 years - 180 credits$

Conditiile de admitere
L;;$--10$B&,08) $*+7-8111

Media examenului de bacalaureat (50%) + media anilor de studii din liceu (50%).

"HEILHS02 : $IM021$!/ 1IN,  #0-; #//(1G$2H, * :1JD2) , *2+,/*ITPQRBIS! " #$ILH$02 - $IM021$!/ . 1+#$IN, - #0- ;#// (1A$20-1/.1%+&16TPQR84!

:"%,-.304)6,,$20,7,-(6/100,/1114115; S0+<11*)*+1+§3=6,— 1 *+§
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de invatamant

T/18!/.1-+&16!

4.1 | (2'11&(5&39+™
FULL TIME
Competentele asigurate prin programul de studii
G$20*,*:1/8+;/)$-1/ 1+#$1-+816!"0/:02) ) $
Analizeaza textul Inaintea traducerii Analyse text before translation
Aplica invatarea mixta Apply blended learning
Aplica metode stiintifice Apply scientific methods
Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de cercetare Apply research ethics and scientific integrity principles in research activities
Aplica reguli de gramatica si ortografie Apply grammar and spelling rules
Consulta surse de informare Consult information sources
Creeaza subtitrari Create subtitles
Desfasoara activitati de cercetare la nivel interdisciplinar Conduct research across disciplines
Dezvolta o strategie de traducere Develop a translation strategy
Este la curent cu evolutia limbii Keep up with language evolution
Furnizeaza informatii in scris Provide written information
Imbunatteste textele traduse Improve translated text
Intelege materialul care urmeazi si fie tradus Comprehend the material to be translated
Isi actualizeaza competentele lingvistice Update language skills
Isi mentine la zi cunostintele profesionale Maintain updated professional knowledge
Nu se abate de la textul original Preserve original text
Preda limbi Teach languages
Redacteaza rezumate Provide written content
Respecta standarde de calitate in traducere Follow translation quality standards
Respecta confidentialitatea Observe confidentiality
Revizuieste traduceri Revise translation works
Stapaneste normele lingvistice Master linguistic norms
Studiaza invatarea limbilor Study acquisition of language
Traduce diferite tipuri de texte Translate different types of texts

42 Traduce concepte lingvistice Translate language concepts

) Urmeaza un cod de conduita etica pentru activitatile de traducere Follow an ethical code of conduct for translation activities

Utilizeaza dictionare Use dictionaries
Utilizeaza software de procesare de text Use word processing software
Verifica traduceri Review translation works
Vorbeste mai multe limbi straine Speak different languages

Aplica cunostinte in domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale si artistice

Da dovada de auto-reflectie Demonstrate self-reflection

Da dovada de competenta interculturala Demonstrate intercultural competence
Gandeste analitic Think analytically

Lucreaza in echipe Work in teams

Respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatamantul gimnazial - 233002 Secondary school teacher - 233002

- elaboreaza programa analitica - develop course outline

- adapteaza strategia didactica la abilitatile elevilor si studentilor - adapt teaching strategies to students’ abilities
- acorda sprijin elevilor si studentilor in procesul de invatare - assist students in their learning

- evalueaza progresul scolar al elevilor si studentilor - assess students

- aplica strategii didactice - apply teaching strategies

Referent literar - 2641.2 Literary clerk - 2641.2

- asigura managementul de proiect - perform project management

- gestioneaza publicatii deschise - manage open publications

- descrie scene - describe scenes

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions

Respect the diversity of cultural values and norms

585°$
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Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute
(conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr. -/ anul -)
@0/:02) ) $11$+2,(-12* 114481, *1,H,182(12021$->1) 20U->IIK " W>%IK™"1; 0$1,+-1/9+2,*$1!
72;;/01,*:14/152;&(16!%+&1$*+1V$; /01-, H/(8&) $*/41- >16$20!-8!

"Total ore Nr. credite $
Nr. Denumirea disciplinei Number of hours Nota/ Grade N”"”"’"’fc‘rfmgm‘ga
e Subject SemI | SemIl | SemI [ Semll $
¢ SIPP | seom 2" sem 1" sem 2" sem
Anul I (anul universitar 4)
W16$201/.1-181617- 12;21%) , ;16$208!
1 Lingyvistica generald 28C 14S - 4 -
M$*$02(/G,* - &,-1,;-!
2 Gramatica normativa - curs optional - 28P - 3 -
@0$-;0,"+,H$IM02) ) 200! I "+,/*2(IK/&0-$!
3 Educatie fizica 1 - 28S - 2 -
@#6-,;2(131&; 2+,/*1W!
4 Limba latina (fonetica, morfologie istoricd 1) 42C 14S; - 6 -
G2+, *1G2*:82: $11@#/*$+,;-XIN,-+/0,; 2(' T /0" #/(/ - 6!W8! 42p
5 Literatura latind (introducere 1n filologie clasica; istorie si civilizatie 28C 14S - 6 -
anticd)
G2+,*1G,1$02+80$!7<*+0/ 1&;+,/*1/ 1K (2--,; 2(\@#,(/(/ - 6YIL*;,$*+IN,-+/06!
2*1IK,H,(,22+,/*8!
6 Limba greaca veche (fonetica, morfologie 1) 28C 14S; - 6 -
L*; $*HMOSSUIG2* - &2 - $IT@#/*$+, ;- T /0™ #/(/ - 618! 28P
7 Literatura greaca veche (epopeea homerica) 14C 14S - 5 -
L*; $*+MOSSU!G,+$02+&0$17TN/ ) $0,;13" ;8!
8 Limba engleza — curs practic limbaj specializat - curs optional - 28S - 3 -
J*:(,-#162*:&2:$0@02;+,;2('K/&0-$1%"$; ,2(,2$11G2* - &2 $101 1 +,/*2(!
K/&0-$!
9 Teoria literaturii 28C 14S - - 4
G,+$0206!""#$/06!
10 | Initiere in metodologia de cercetare stiintifica 14C - - - 3
<KH0/1&;4,/* 14/ %, $%4,.,; IVS-$20; # T $H#/1/(/ - 6!
11 | Educatie fizica 2 - 28S - - 2
@#6-,;2(131&; 2+,/*IE!
12 | Limba latind (morfologie istorica 2) 42C 14S; - - 6
G2+,*1G2*:82:$1TN,-+/0,;2('T/0"#/(/ - 61E8! 42pP
13 | Literaturd latind (religiile antichitatii clasice) 28C 14S - - 6
G2+,*1G,+$02+&0$17VE(, - ,/*-1/ 1K (2--,;2(IL*+,B&, 168!
14 | Limba greacd veche (morfologie 2) 28C 14S; - - 5
L*; $*IMOSSUIG2*: &2:$17TT /0" #/(/ - 6!E8! 28P
15 | Literaturd greaca veche (epoca preclasicd; dialecte literare) 28C 14S - - 6
L*; ,$*+IMO$$U!G,+$02:&0$17T@0S0K (2--, ; 2(IL = $Y!1G,+$0206! 2, 2(§; +-8!
16 | Limba engleza — curs practic limbaj specializat - curs optional - 28S - - 3
J*:(,-#162*:&2:$0@02;+,;2('K/&0-$1%"$; ,2(,2$1!1G2* - &2 $101 1 +,/*2(!
K/&0-$!
UENVINCG>'17"VDGIGI™ . ON>GH' IED@>D0Total ECTS/SECT credits\I XT
Pass, average grade per academic year'
Anul II (anul universitar 4)
E"416$201/.1-4€16!7-12;21%) , ; 16$208!
1 Practica profesionala 1 - 28P - 3 -
@0/.$--,/*2(1@02;+,; $!W!
2 Literatura latind (perioada republicand) 28C 14S - 7 -
G2+,*1G,+$02+&0$!17V$ " &9(, ; 2*1@$0,/18!
3 Limba latina (sintaxa cazurilor 1) 42C 14S; - 8 -
G2+,*1G2* - £2: $!17%6*+2D!/.1K2-$-1W8! 42p
4 Limba greaca veche (morfologie 3) 28C 14S; - 6 -
L*; $*IMOSUIG2*: &2:$1TT /0" #/(/ - 6!F8! 42p
5 Literatura greaca veche (epoca clasica 1) 14C 14S - 5 -
L*; $*+IMO$SUIG, +$02:&0$ITK (2--,; 2(1L - $!W8!
6 Curs de literaturd comparatd: Omul politic si literatura - curs optional | 28C 28S - 4 -
K/ "202+,H3$!G,+$02:&0$IK/&0-$[ 1" #$1@/ (.1, ; ,2*12*11G,1$02+&0$!0!
1°+,/*2(!K/&0-$!
7 Limba engleza — curs practic limbaj specializat - curs optional - 28S - 3 -
J*:(,-#162*:&2:$0@02;+,;2('K/&0-$1%"$; ,2(,2$1!1G2* - &2 $101 1 "+,/*2(!
K/&0-$!
8 Practica profesionald 2 - 28P - - 3
@0/.$--,/*2(1@02;+,;$'E!
9 Literatura latind (perioada augustana) 28C 14S - - 6
G2+, *1G,1$02+&0!7" " #$!L & : &-+2*1@$0, /18!
'#'§

885 "$




10 | Limba latina (sintaxa cazurilor 2) 28C 14S; - 5
G2+,*1G2* - £2: $!17%6*+2D!/.1K2-$-1E8! 28P
11 | Limba greacd veche (morfologie 4) 28C 14S; - 6
L*; $*HMO$SUIG2* - &2 $ITT /0" #/(/ - 61\8! 28P
12 | Literaturd greaca veche (epoca clasica 2) 28C 14S - 5
L*; $*+IMO$$UIG, +$02:&0$ITK (2--,; 2(IL - $E8!
13 | Curs de literatura comparata: Poezia moderna de la Baudelaire la 28C 28S - 4
Ginsberg - curs optional
K/ "202+,H3$!G,1$02:&0$!K/&0-$[! T /1$0*1@/$06!.0/) 1] 2&1$(2,0$!+/!
M,*-9%0: 101 1 *+,/*2(!K/&0-$!
14 | Curs de limba si literatura latina: Teorii gramaticale n 28C - - 4
Antichitate/Epopeea latina - curs optional
G2+,*162*:82:$12*11G,+$02:&0$!K/&0-$[1G2+,*IM02) ) 20!, *!
L*+,B&,16>62+,*13" ;101 1 *+,/*2(\K/&0-$!
15 | Limba engleza — curs practic limbaj specializat - curs optional - 28S - 3
J*:(,-#162*:&2:$0@02;+,;2('K/&0-$1%"$; ,2(,2$1!1G2* - &2 $101 1 "+,/*2(!
K/&0-$!
T 14)n
UENVNCGI2"VDBIGI™ ) , ON>GH' IED@>D0Total ECTS/SECT credits\' XY
Pass, average grade per academic year
Anul III (anul universitar 4)
Fr16$201/.1-+81617-12;21$) , ;16$208!
1 Practica profesionald si de cercetare 1 - 28P - 3 -
@0/.8--,/*2(12*11V$-$20; #1@02; +, ; $IW!
2 Limba greaca veche (sintaxa propozitiei) 28C 14S - 4 -
L*; $*HMO$SUIG2* - &2 - $ITK (2&-$1%6*+2D8!
3 Limba latina (sintaxa modurilor 1) 28C 14S - 4 -
G2+, *1G2* - &2 $!17%6*+2D!/.I'T//1-W8!
4 Literatura latind (perioada imperiala 1) 14C 14S - 5 -
G2+,*1G,1$02+803$!7<) " $0,2(1@$0,/1!W8!
5 Literatura greaca veche (epoca elenistica 1) 14C 14S - 4 -
L*;,$*+IMOSSUIG, 3021801 TNS(($*,-+, ;1L - $IWg!
6 Curs general: Estetica - curs optional 28C 14S; - 4 -
M$*$02(!K/&0-$[IL$-+#$4,;-101 1 *+,/*2(IK/&0-$! 14P
7 Curs de limba si literatura latina: Paleografie si istoria scrierii 28C 28S; - 6 -
latinesti/Literatura latind medievald 1 - curs optional 14P
G2+,*1G2*:82:$12*11G,+$02+&0$!K/&0-$[@2(2$/ - 02" #6!2*1IN,-+/06!/ !
G2+, *I7N0,+,* H>T$L $H2(1G2+,*1G,+$02: &OSIWIONE ™+,/*2(IK/&0-$!
8 Curs de limba si literatura greaca: Limba greaca a Noului Testament 28C 14P - 3 -
1- curs optional
MO$$UIG2* - &2 - $12*11G, 1502805 K/&0-$[IMOSSUIG2* - &2 - $1/.133$C!
"$-+2) $HHW0LD "+, /*2(1K/&0-$!
9 Practica profesionala si de cercetare 2 - 24p - 3
@0/.8--,/*2(12*11V$-$20;#1@02;+, ; $IE!
10 | Limba greacd veche (sintaxa frazei) 24C 128 - 4
L*; $*+IMO$SUIG2* - &2 - $IT%6*+2D!/ . 11§ %S *+$* ; $8!
11 | Limba latind (sintaxa modurilor 2) 24C 128 - 5
G2+,*1G2* - &2 $!7%6*+2D!/.I'T//1-1E8!
12 | Literaturd latind (perioada imperiald 2) 12C 128 - 4
G2+,*1G,1$02+803$!7<) " $0,2(1@$0,/1!E8!
13 | Literaturd greaca veche (epoca elenistica 2) 12C 128 - 4
L*; , $*+IMO$SU!G, +$02:&0BITNS(($*,-+, ;L : SIES!
14 | Curs de limba si literatura latina: Limba latind medievala/Literatura 24C 248; - 6
latind medievala 2 - curs optional 12P
G2+,*1G2*:82: $12*1!G,+$02+&0$!K/&0-$[ T$1,$H2(1G2+,*!
G2*:82:$T$1 $H2(1G2+,*1G,+$02+&0SIEI0N 1 "+, /*2(!K/&0-$!
15 | Curs de limba si literatura greaca: Limba greacd a Noului Testament 2 | 12C 128; - 3
- curs optional 12P
MO$$UIG2* - &2 - $12*11G, 1502805 K/&0-$[IMOSSUIG2* - &2 : $1/.133$C!
"$-+2) $*IEINE "+, /*2(1IK/&0-$!
16 | Semiotica si stiintele limbajului 24C 24S - 4
%$),/4,;-12*11G2* 1 82 : $!%; , $*; $-!
UENVNCG'I 2" VDGHGI™ o ONSGH IED@IDOTotal ECTS/SECT creditsll M
Pass, average grade per academic year
Promovat: Media ¥ de promovare a studiilor Total credite:
@2--[ (ponderata cu puncte de credit — daca este cazul): YTS
TH$02((12H$02 - $!:021$!7;081,+0C$, - #+$112H$02 : $!_!,.12H2,(29($8[ /121 IK U IK 081, +-[

Sistemul de notare si, daca sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor
MO021,*:I-; #$) $I12*1X1,.12H2,(29($N1 - 021$!1,-10,9&+,/*1 - &,12*; $

58" 8
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3N\>GEDG' ?BDA' @AFIAPHBD' FD'LGID" PD' N'FIGHK' @D"HG'RT*#G' R=' BN>DHD' GINE@G>D' LB @' B?\/DED' IB>ED[A\' BN>G' V/ABAV/K' @D PENV/NCGED'DF>D' ]="AGE"
BN>G"V/GMVK'DFSD'RTS'

—D@AG"VABAVK'@D"PEN\/NCGED'G'GBANE' @D'F>? @A PDB>E?"PENV/NIIG 4" ONV/DBAPH @D F>2@M " — . +'/™#"0&1) 021 +="PEN[EG\V/2H@D'
PROM VHSHSY & (H) " (+' #'— . )/ #'0&1) 021) '#) 0"3+#" — . ) /"#"0&1) 021) '%1&) (+'5& (&7 DF>D'4IGE VDG
4.4 | VGMVKDPD' 4> 2HGEPH LUB@" IHGFG> PDNI 214" @AB>E4?B > N>GH' @D'4'G_FNHCDBIS"

MO21$-1208!, *+$: $01%8) 980-12% 11 HE*1/*121-; 2($1.0/ ) MQITHSIE, - #S-+1 - 021881/ WITHSI(/CS-+ : 021 S8V IS (/C$-4172--, % :1:0218),-IP4!

"L 2-- %11 /HS02((12H$02 - §1 02181 /01! 5 (2--1/ 101 $(11/ 14816\ LANGUAGE AND LITERATUREN-+816!"0/:02))$!,* CLASSICAL
PHILOLOGY (LATIN LANGUAGE AND LITERATURE-ANCIENT GREEK LANGUAGE AND LITERATURE)\208[!(/C$-+12H$02: $]!
- 1781/ WQBIZ* LI, < #$-+12HE02 - $1- 77841/ MQBIHHSI1$: 08$14/(180!,-102*US 11" /841/ 11" - 0218243~

>, —_.304)6, #121,4+-*) 0+ ;
ADDITIONAL INFORMATION
Informatii suplimentare!! | Alte surse pentru obtinerea mai multor informatii!
L11,+,/*2(1,*./0)2+,/* ' 580+#3$0!,*./0) 2+,/*1-/80; $-
51 [ - | 5.2 [ D> HD>4?__ IH?abEN |

o

"$,-.304)6,,520,7,- (§(0+2*10,1+§/3—.+0,*+5(+8/) 1,_,/) O+§; S (+5*,* 1 1§2@ABCIDEFDSBAGHIJS
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

L;;$--1+/1.80t#$01-+&16172.4§0! " 2-- > : [+#$]. *2(1$D2) , *2+,/*8"

6.1 *>?@M"?BACDEFA>GED'@D"\V GF>DEG>'
" | Master Studies

§
Statutul profesional
@0/.$--,/*2(1-+2+&-"
Filolog 4' 1"#$#3$%"&" (#)*" (+',#AV_G'hA'IWDEC>?EG HGABKAHAV _G'bA'HSDEG>?EG' [EDGIK'CDICDT (264301); Profesor in invatamantul
gimnazial (233002) conditionatd de promovarea programului de formare psihopedagogica, prin obtinerea certificatului de absolvire,
in conformitate cu prevederile Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (2641.2); Traducator (studii superioare) (264306); Revizor lingvist
(264309).

6.2 @#,(/(/-,-! 0! CLASSICAL PHILOLOGY! (Latin Language and Literature-Ancient Greek Language and Literature)! TE™\FQWY!
%$; /*1206!-;#//(1+$2; #$0 TEFFQQES! "2-- >z 1+#$! "-6;#/0"$12: /- ,;1402,*,* :1$D2) I C2002*+$1! 96! +#$! ,--&$! /.12! :021&2+,/*! ; $04,.,; 213K -1 2!
"0$0$B&, -, #8112; ; /01, * - 1+/1+#$1*0/H,-,/*-1 1 01$0!*/4IFaPQEQWDY!G,+$0206! ; (BOUITE ™ \WLESY!"*02*-(2+/017#, : #30!$1&; 2+,/*81TE"\FQ 8YIG, * 2 &,-+, ;!
0$H,-/0!17E™\FQc8!

K' 14L) 1, %) *+)$#121, 4+-*111 %
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
! Functial! Semnatura Functial! Semnatura
@/-+./* %, : *2+80% @/-1./*! %, : *2+&08!
1DI>NE' *DIED>GE'dDL" ?BACDEFA>G>D'
71 | V$;:+/0! 72 | d*,H$0-,16!V$:,-1020!
;DIGB’ *DIED>GE"dDL'LG I ?H>G>D"
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Y Denumirea institutiei de invitimant superior care a asigurat scolarizarea si care elibereazi suplimentul la diploma.

Y Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

2 Se va completa de citre institutia de fnvatdmant superior care elibereazi diploma. Aceasta trebuie si verifice legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diplomi si de pe suplimentul la diploma.
¥ To be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

% Se va mentiona numrul total de ore, din care: numérul total de ore de curs (C); numirul total de ore de seminar (S); numirul total de ore de lucriri practice (LP); numdrul total de ore de
proiect (P); etc.

$' It shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars (S), practical courses (LP), projects (P).

4 Media anuald, cu doud zecimale, fard rotunjire; aceasta se calculeazi fard disciplinele notate cu admis/respins.

Y Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

%) Media generald, cu doud zecimale, fird rotunjire; aceasta se calculeaz fard disciplinele notate cu admis/respins.

% Overall average grade with two decimals and without rounding off: pass/fail grades shall not be included in the calculation.

© Se va completa de citre institutia care a asigurat scolarizarea titularului.

9 To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diploma se va redacta pe format A4 (fatd/verso), se va numerota si se va stampila pe fiecare pagina, pe coltul din dreapta jos (L.S.), cu acelasi specimen de
la7.6.

Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the
same specimen from 7.6.

4
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INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

age
| g ;/ Formare continua - Continuing Professional Training
A A A

| 29/

?0 Ciclul IIT — Studii universitare de doctorat
| 24/ PhD studies

% Ciclul IT — Studii universitare de masterat

22/ Master studies
— 73 1HBS&™ " ()M, 4/t

Ciclul I - Studii universitare de licentd 0" AL/
Bachelor studies * Post secondary
*) *) * < education

| 13/ |4 4 A

39 | Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - Invatimantul

. Upper secondary education Upper secondary education Upper secondary education profesional -

(Genem [ educatio n) (Techn ica [) (Military, artistic, theological, sports, pedagogical) Vocational

14/ education

[ 15 g
Invatimantul secundar inferior (gimnazial) - Lower secondary education

| 10/

B Invatimantul primar - Primary education
— 6

Educatia timpurie (0 — 6 ani) — Early education (from 0 to 6 years)
— 0
EDUCATION
SYSTEM IN ROMANIA

PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI NATIONAL DE INVATAMANT SUPERIOR
Overview of the national higher education system

Accesul in invatamantul superior se bazeaza pe diploma de bacalaureat (obtinuta la sfarsitul invatamantului secundar superior), iar accesul la programe de master se bazeaza pe
diploma obtinuta dupa finalizarea studiilor de licentd (BA/BSc/BEng).

Access to higher education is based on the baccalaureate diploma (obtained at the end of upper secondary education) and access to master programmes is based on the bachelor
degree (BA/BSc/BEng).

Studiile universitare de licenta (BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 6 din cadrul european al calificarilor pentru invatare pe tot parcursul vietii (EQF/CEC).

Bachelor studies (BA/BSc/BEng) presuppose 180 - 240 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends with the level 6
from the European Qualifications Framework for lifelong learning (EQF/CEC).

Studiile universitare de master (MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 7 din EQF/CEC.

Master studies (MA/MSc/MEng) presuppose 60 - 120 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends with the level 7
EQF/CEC.

Pentru profesii reglementate prin norme, recomandari sau bune practici europene, studiile universitare de licentd si masterat pot fi oferite comasat, intr-un program unitar de studii
universitare cu o durata cuprinsa intre 5 si 6 ani, la invatamantul cu frecventa, diplomele obtinute fiind echivalente diplomei de master (in urmatoarele domenii de studiu: Medicina
—360 ECTS/SECT, Stomatologie — 360 ECTS/SECT, Farmacie — 300 ECTS/SECT, Medicind Veterinard — 360 ECTS/SECT, Arhitectura — 360 ECTS/SECT).

For professions regulated by European norms, regulations or good practices, bachelor (BA/BSc/BEng) and master studies (MA/MSc/MEng) can be provided as part of a 5 to 6
year full-time programme of study, thus diplomas are recognised as master's degree certificates (the following fields of study are considered: Medicine - 360 ECTS/SECT,
Dentistry - 360 ECTS/SECT, Pharmacy - 300 ECTS/SECT, Veterinary Medicine - 360 ECTS/SECT, Architecture - 360 ECTS/SECT).

Studiile universitare de doctorat conduc la o tezd de doctorat, iar candidatii care finalizeaza primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit dobandirea unei
calificari de nivelul 8 din EQF/CEC.

PhD studies result in a doctoral research thesis, while successful candidates are awarded a PhD diploma. Doctoral studies allow obtaining a qualification at level 8 EQF/CEC.
Sistemul de Invatamant superior romanesc este un sistem deschis. Toate universitatile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/SECT).

The Romanian higher education system is an open system. All Romanian universities use the European Credit Transfer System (ECTS/SECT).

Programele de studii universitare pot fi organizate, dupa caz, conform reglementarilor legale in vigoare, la urmatoarele forme de invatamant: cu frecventa, cu frecventa redusa si la
distanta.

University programs can be organized, as appropriate, according to legal regulations, at the following forms of education: full time, part time and distantly.

De asemenea, universitatile ofera programe de formare profesionald continud, pe baza cererilor de pe piata muncii.
Universities also provide continuing professional training programmes based on the market demands.

#) {n conformitate cu Legea nr. 1/2011
According to Law no. 1/2011

£
"85S




ROMANIA

Ministerul Educaliei "i Cercet#rii
Ministry of Education and Research

UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCAD
BABE!-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA

SUPLIMENT LA DIPLOM$
DIPLOMA SUPPLEMENT

2) Acest supliment insole"te diploma cu

Seria Nr.
The Supplement is for diploma
Series No.

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

Numele de familie la na"tere Numele de familie dup# c#s#torie (dac# este cazul)
Family name(s) at birth Family name(s) after marriage (if applicable)

1.1a 1.1b
Ini!ialg (inilialele) prenumelui (prenumelor) tat#lui / Prenumele
mamei -
Initial(s) of father(s / mother(s first name(s) First name(s)

1.2a 1.2b
Data naterii (anul/luna/ziua) Locul na"terii (localitatea, judelul/sectorul, lara)
Date of birth (year/month/day) Place of birth

1.3a 1.3b
Num#rul matricol Codul numeric personal (CNP) Anul Tnmatricul#rii
Student enrolment number Personal identification number Year of enrolment

1.4 1.5

2. INFORMA%II PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION

Denumirea calific#rii "i (dac# este cazul) titlul acordat (dup# promovarea examenului de finalizare a studiilor)
Name of qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination)

LITERATURA UNIVERSALA SI COMPARATA-LIMBA SI LITERATURA ENGLEZA. LICENTIAT iN

FILOLOGIE
21 WORLD AND COMPARATIVE LITERATURE-ENGLISH LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN
PHILOLOGY
Domeniul de studii Programul de studii
Field of study Programme of study
LITERATURA UNIVERSALA ST COMPARATA-

59, LIMBA SI LITERATURA 5op  LIMBA SI LITERATURA ENGLEZA

LANGUAGE AND LITERATURE WORLD AND COMPARATIVE LITERATURE-
ENGLISH LANGUAGE AND LITERATURE

Numele "i statutul instituliei de inv##mant superior Facultatea care organizeaz# examenul de finalizare a
care elibereaz# diploma (in limba romén#) studiilor
Name and status of awarding institution Faculty administering the final examination
UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-
NAPOCA FACULTATEA DE LITERE

2.3a  universitate publici acreditata 2.3b
BABE!-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA FACULTY OF LETTERS
Accredited Public University
Numele "i statutul instituliei de Tnv#!#mant superior care a asigurat
"colarizarea Facultatea care a asigurat "colarizarea (dac# difer# de
(dac# difer# de 2.3a, in limba roman#) 2.3b)
Name and status of institution administering studies Faculty administering studies (if different from 2.3b)
(if different from 2.3a)

2.4a 2.4b

Limba (limbile) de studiu / examinare
Language(s) of instruction / examination



ROMANA, ENGLEZA

23 ROMANIAN, ENGLISH



3. INFORMAU%II PRIVIND NIVELUL CALIFIC$RII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Durata oficial# a programului de studii "1 num#rul
de credite de studii transferabile (conform ECTS/
SECT)

Official length of the programme of study and
number of ECTS/SECT credits

Nivelul calific#rii
Level of qualification

Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul

national al calificirilor) / CEC (Cadrul european al calificiirilor) 39 3 ani - 180 credite
Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications ' 3 years - 180 credits
Framework) / EQF (European Qualifications Framework)

3.1

Condiliile de admitere
Access requirement(s)
Media examenului de bacalaureat (50%) + media anilor de studii din liceu (50%).
3.3 = The Average Grade of the High-school Leaving Examination (50%) + The Average Grade of the High-school Years of Study
(50%).

4. INFORMA%II PRIVIND CURRICULUMUL &I REZULTATELE OB%INUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED
Forma de inv#!#mant

Mode of study

4.1 CUFRECVENTA
FULL TIME

Competentele asigurate prin programul de studii
Learning outcomes of the study programme



4.2

43

Analizeaz# textul inaintea traducerii

Aplic# inv#'area mixt#

Aplic# metode (tiin'ifice

Aplic# principiile eticii (i integrit#'ii (tiin'ifice in activit#'ile de
cercetare

Aplic# reguli de gramatic# (i ortografie
Consult# surse de informare

Creeazit subtitr#ri

Desf#(oar# activit#'i de cercetare la nivel interdisciplinar
Dezvolt# o strategie de traducere

Este la curent cu evolutia limbii

Furnizeaz# informa'ii in scris

Imbun#t#'e(te textele traduse

In'elege materialul care urmeaz# s# fie tradus
i(i actualizeaz# competentele lingvistice

Isi mentine la zi cunostintele profesionale
Nu se abate de la textul original

Pred# limbi str#ine

Redacteaz# rezumate

Respect# standarde de calitate in traducere
Respect# confiden'ialitatea

Revizuieste traduceri

St#pane(te normele lingvistice

Studiaz# inv#'area limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbit#

Traduce concepte lingvistice

Urmeaz# un cod de conduit# etic# pentru activit#'ile de traducere
Utilizeaz# dic'ionare

Utilizeaz# software de procesare de text
Verific# traduceri

Vorbe(te mai multe limbi strifine

Aplic# cuno(tin'e in domeniul (tiin'elor sociale (i umaniste
Apreciazi# diversitatea expresiilor culturale (i artistice

D# dovad# de auto-reflec'ie

D# dovad# de competen'# intercultural#

Gandeste analitic

Lucreaz# in echipe

Respect# diversitatea valorilor (i a normelor culturale

Profesor in inv#!#mantul gimnazial - 233002

- elaboreaz# programa analitic#

- adapteaz# strategia didactic# la abilit#'ile elevilor si studentilor
- acord# sprijin elevilor (i studen'ilor in procesul de inva'are

- evalueaz# progresul (colar al elevilor (i studen'ilor

- aplic# strategii didactice

Referent literar (reviste literare, edituri) - 2641.2
- asigur# managementul de proiect

- gestioneaz# publicatii deschise

- descrie scene

Analyse text before translation

Apply blended learning

Apply scientific methods

Apply research ethics and scientific integrity principles in research
activities

Apply grammar and spelling rules
Consult information sources

Create subtitles

Conduct research across disciplines
Develop a translation strategy

Keep up with language evolution

Provide written information

Improve translated text

Comprehend the material to be translated
Update language skills

Maintain updated professional knowledge
Preserve original text

Teach languages

Provide written content

Follow translation quality standards
Observe confidentiality

Revise translation works

Master linguistic norms

Study acquisition of language

Translate different types of texts
Translate spoken language

Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review translation works

Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students( abilities
- assist students in their learning

- assess students

- apply teaching strategies

Literary clerk (literary magazines, publishing houses) - 2641.2
- perform project management

- manage open publications

- describe scenes

Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT oblinute

(conform Registrului matricol al facult#!ii, volumul nr.

/ anul )

Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained

(according to Faculty Student Records, volume no. [ year )
Nr. credite
3)T0tal ore Nota / Grade Number of ECTS
Nr. Denumirea disciplinei Number of hours SECjT
No. Subject credits
. SLEP Sem I Sem I1 Sem I Sem IT
’ 1% sem 2 dsem 1% sem 2" dsem
Anul I (anul universitar )
15t year of study ( academic year)
1
Epopeea antic# 28C 14S - 4 -
Ancient Epic Poems
Tragedia antic# 28C 145 - 4 -

Ancient Tragedy



10

11

12

13

14

15

Istoria ideilor
History of Ideas

Educalie fizic# 1
Physical Education 1

Limba englez# (Structura gramatical# a limbii engleze)
Grammatical Structure of the English Language

Literatur# englez# (Literatura englez# veche "i a Rena"terii)
English Literature (Medieval and Renaissance English
Literature)

Lingyvistic# general#
General Linguistics

Gramatic# normativ# - curs oplional
Prescriptive Grammar - Optional Course

Epopeea medieval#
Medieval Epic Poems

Literatur# "i cre"tinism
Literature and Christianity

Poetici, curente "i genuri literare
Literary Poetics, Trends and Genres

Educalie fizic# 2
Physical Education 2

Limba englez# (Lexicologie)
English Language (Lexicology)

Literatur# englez# a secolelor 17 si 18, Iluminismul; Teatrul
englez

English Literature of the 17th and the 18th Centuries, The
Enlightenment; English Theatre

Teoria literaturii
Literary Theory

28C

28C

14C

28C

28C

28C

28C

28C

28C

28C

288

28S

14S;

28P

148

148

28P

14S

148

288

288

14S;

28P

148

14S



16

10

11

Iniliere in metodologia de cercetare "tiin!ific#
Introduction to Scientific Research Methodology

Promovat cu media: ¥
Pass, average grade per academic year

14C

Total credite/Total ECTS/SECT

Anul II (anul universitar

an year of study (

Ideea de roman pan# in secolul al XVIII-lea
The ldea of Novel to the 18th Century

Teatrul baroc "i clasic
Baroque and Classical Drama

Geografii literare
Literary Geographies

Practic# profesional# 1
Professional Practice 1

Limba englez# (Sintax#, Stilistic#)
English Language (Syntax, Stylistics)

Literatur# englez# (Poezia secolului al XVIII-lea "i

Romantismul)
English Literature (The Poetry of the 18th Century and
Romanticism)

Curs de literatur# comparat#: Poetici corporale - curs
oplional

Comparative Literature Course: Poetics of the Body -
Optional Course

Poezia modern# de la Baudelaire la Ginsberg
Modern Poetry from Baudelaire to Ginsberg

Mitologii postmoderne
Postmodern Mithologies

Ideea de roman in secolul al XIX-lea
The Idea of Novel in 19th Century

Practic# profesional# 2
Professional Practice 2

28C

28C

28C

28C

28C

28C

28C

14C

)

academic year)

28C

148

288

28P

14S;

28P

148

288

288

148

288

28P

14S

credits:

64



12

13

14

Limba englez# (Semantic#) 28C
English Language (Semantics)

Literatur# englez# (Literatura epocii victoriene) 28C
English Literature (The Literature of the Victorian Age)

Curs de literatur# comparat#: Nietzsche si nietzscheanismul - = 28C
curs oplional

Comparative Literature Course: Nietzsche and the

Nietszcheanism - Optional Course

Promovat cu media: ¥
Pass, average grade per academic year

Total credite/Total ECTS/SECT
credits:

Anul III (anul universitar

3rd

Curs general: Estetic# - curs oplional
General Course: Aesthetics - Optional Course

Romanul modern 28C
The Modern Fiction

Teatrul secolului XX 28C
20th Century Theater

Practic# profesional# "i de cercetare 1 -
Professional and Research Practice 1

Limba englez# (Gramatic# generativ#) 28C
English Language (Generative Grammar)

Literatur# englez# (Literatura englez# a secolului XX si 28C
contemporan#)

English Literature (English Literature of the 20th Century

and Contemporary)

Curs de literatur# universal# "i comparat#: Existenlialism, 14C
postmodernism - curs oplional

World and Comparative Literature Course: Existentialism,
Postmodernism - Optional Course

Curs de literatur# englez# 1: Literatura irlandez# - curs 14C
oplional

Course in English Literature 1: Irish Literature - Optional

Course

28C

148S;

28P

14S

288

288

148

28P

14S

14S

288

14S

)

year of study ( academic year)

148S;
14P

66



10

11

12

13

14

15

16

44

Centralitate)"i dispersie in imaginarul secolului XX 24C 128 - - 5
Centrality and Dispersion in the 20th Century Imaginary

Cultura digital#, postumanism, postmodernism 24C 128 - - 5
Digital Culture, Posthumanism, Postmodernism

Practic# profesional# "i de cercetare 2 - 24p - - 3
Professional and Research Practice 2

Limba englez# (Istoria limbii engleze) 24C 128 - - 4
English Language (History of English Language)

Literatura american# 24C 12S - - 4
American Literature

Curs de literatur# universal# "i comparat#: Literatur# "i 24C 248 - - 5
totalitarism - curs oplional

World and Comparative Literature Course: Literature and

Totalitarianism - Optional Course

Curs de literatur# englez# 2: Proza feminist# britanic# - curs 12C 128 - - 3
oplional

Course in English Literature 2: British Feminist Novel -

Optional Course

Semiotic# "i "tiinlele limbajului 24C 248 - - 4
Semiotics and Language Sciences

Promovat eu media: ) Total credite/Total ECTS/SECT Py
Pass, average grade per academic year credits:
Promovat: Media ) de promovare a studiilor Total credite: 196
Pass: (ponderat# cu puncte de credit_— dac_# este cazul): _
' Overall average grade (credit-weighted average D if Total ECTS/SECT
available): credits:

Sistemul de notare "i, dac# sunt disponibile, informalii privind distribulia statistic# a notelor

Grading scheme and, if available, grade distribution guidance

Notarea unei discipline se face pe o scali de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minimé de promovare
este 5, iar nota maxima este 10.

Media minimi de promovare a anilor de studii pentru promotia , domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA,
programul de studii LITERATURA UNIVERSALA SI COMPARATA este , iar media maximi este |, titularul fiind
clasat pe locul  dintr-un total de  absolventi.

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade); the lowest passing grade is
5.

The passing overall average grades for the class of , field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in
WORLD AND COMPARATIVE LITERATURE, are: lowest average: (out of 10) and highest average (out of 10), the
degree holder is ranked out of  graduates.

5. INFORMA%II SUPLIMENTARE
ADDITIONAL INFORMATION



Alte surse pentru oblinerea mai multor
informalii

Further information sources

51 - 5.2 | lett@lett.ubbcluj.ro

Informalii suplimentare
Additional information

6. INFORMA%II PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE &I DE TITLU (dac# este
cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

Posibilit#!i de continuare a studiilor (dup# promovarea examenului de finalizare)

Access to further study (after passing the final examination)

Studii universitare de masterat

Master Studies

Statutul profesional

Professional status

Filolog (Literatura universala si comparata-Limba si literatura englezi) (264301); Profesor in inv#!#mantul gimnazial

(233002) condi'‘ionat# de promovarea programului de formare psihopedagogic#, prin ob'inerea certificatului de absolvire,

in conformitate cu prevederile Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (reviste literare, edituri) (2641.2); Traduc#tor (studii
6.2 superioare) (264306); Revizor lingvist (264309); Secretar literar (264305).

Philologist (World and Comparative Literature-English Language and Literature) (264301); Secondary school teacher

(233002) passing the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,

according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (literary magazines, publishing houses) (2641.2); Translator

(higher education) (264306); Linguistic revisor (264309); Literary secretary (264305).

7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT

6.1

Funclia Semnfftura Funclia Semn#tura
Position Signature Position Signature
Rector Secretar sef universitate
7.1 = Rector 7.2 University Registrar
Decan Secretar sef facultate
7.3  Dean 7.4  Faculty Registrar
6) Nr. "i data eliber#rii &tampila sau sigiliul oficial
No., dated Official stamp or seal
/

7 Acest document contine un numar de 6 pagini.

. . . L.S.
This document consists of 6 pages. 76 S

D Denumirea instituliei de inv##mant superior care a asigurat "colarizarea "i care elibereaz# suplimentul la diplom#.
1) Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

2) Se va completa de cftre institulia de inv#!#mant superior care elibereaz# diploma. Aceasta trebuie s# verifice legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diplom# "i de pe suplimentul la
diplom#.

2) To be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

3) Se va menliona num#rul total de ore, din care: num#rul total de ore de curs (C); num#rul total de ore de seminar (S); num#rul total de ore de lucr#ri practice (LP); num#frul total de ore
de proiect (P); etc.

3) It shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars (S), practical courses (LP), projects (P).

4) Media anual#, cu dou# zecimale, f#r# rotunjire; aceasta se calculeaz# f## disciplinele notate cu admis/respins.

4) Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.
3) Media general#, cu dou# zecimale, f#r# rotunjire; aceasta se calculeaz# f#r# disciplinele notate cu admis/respins.

3) Overall average grade with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

©) Se va completa de c#tre institulia care a asigurat "colarizarea titularului.

©) To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diplom# se va redacta pe format A4 (fal#/verso), se va numerota "i se va "tampila pe fiecare pagin#, pe collul din dreapta jos (L.S.), cu acela"i specimen
dela7.6.

Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the
same specimen from 7.6.



8. INFORMA%II PRIVIND SISTEMUL NA%IONAL DE INV$%$SMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

EDUCATION SYSTEM IN ROMANIA

PREZENTARE GENERALS$ A SISTEMULUI NA%IONAL DE INVS%$SMANT SUPERIOR
Overview of the national higher education system

Accesul in inv#!#mantul superior se bazeaz# pe diploma de bacalaureat (oblinut# la sfar"itul inv#!#mantului secundar superior), iar accesul la programe de master
se bazeaz# pe diploma oblinut# dup# finalizarea studiilor de licen!# (BA/BSc/BEng).

Access to higher education is based on the baccalaureate diploma (obtained at the end of upper secondary education) and access to master programmes is based
on the bachelor degree (BA/BSc/BEng).

Studiile universitare de licen!# (BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile
(ECTS/SECT) "i se finalizeaz# prin nivelul 6 din cadrul european al calific#rilor pentru inv#lare pe tot parcursul vielii (EQF/CEC).

Bachelor studies (BA/BSc/BEng) presuppose 180 - 240 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends
with the level 6 from the European Qualifications Framework for lifelong learning (EQF/CEC).

Studiile universitare de master (MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/
SECT) "i se finalizeaz# prin nivelul 7 din EQF/CEC.

Master studies (MA/MSc/MEng) presuppose 60 - 120 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends
with the level 7 EQF/CEC.

Pentru profesii reglementate prin norme, recomand#ri sau bune practici europene, studiile universitare de licen!# "i masterat pot fi oferite comasat, intr-un program
unitar de studii universitare cu o durat# cuprins# intre 5 "i 6 ani, la inv##mantul cu frecven!#, diplomele oblinute fiind echivalente diplomei de master (in
urm#toarele domenii de studiu: Medicin# — 360 ECTS/SECT, Stomatologie — 360 ECTS/SECT, Farmacie — 300 ECTS/SECT, Medicin# Veterinar# — 360 ECTS/
SECT, Arhitectur# — 360 ECTS/SECT).

For professions regulated by European norms, regulations or good practices, bachelor (BA/BSc/BEng) and master studies (MA/MSc/MENg) can be provided as
part of a 5 to 6 year full-time programme of study, thus diplomas are recognised as master's degree certificates (the following fields of study are considered:
Medicine - 360 ECTS/SECT, Dentistry - 360 ECTS/SECT, Pharmacy - 300 ECTS/SECT, Veterinary Medicine - 360 ECTS/SECT, Architecture - 360 ECTS/SECT).

Studiile universitare de doctorat conduc la o tez# de doctorat, iar candidalii care finalizeaz# primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit
dobandirea unei calific#ri de nivelul 8 din EQF/CEC.

PhD studies result in a doctoral research thesis, while successful candidates are awarded a PhD diploma. Doctoral studies allow obtaining a qualification at level
8 EQF/CEC.

Sistemul de inv#!#mant superior roméanesc este un sistem deschis. Toate universit#lile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/
SECT).
The Romanian higher education system is an open system. All Romanian universities use the European Credit Transfer System (ECTS/SECT).

Programele de studii universitare pot fi organizate, dup# caz, conform reglementfrilor legale in vigoare, la urm#toarele forme de inv##mant: cu frecven!#, cu
frecven!# redus# "1 la distan!#.
University programs can be organized, as appropriate, according to legal regulations, at the following forms of education: full time, part time and distantly.

De asemenea, universit#lile ofer# programe de formare profesional# continu#, pe baza cererilor de pe piala muncii.
Universities also provide continuing professional training programmes based on the market demands.

%) in conformitate cu Legea nr. 1/2011
According to Law no. 1/2011



ROMAllA

Ministerul Educatiei
Ministry of Education

UNIVERSITATEA OBABE!-BOLYAI0 DIN CLUJ-NAPOCA!)
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA

SUPLIMENT LA DIPLOMA
DIPLOMA SUPPLEMENT
2) Acest supliment insoteste diploma cu
Seria nn Nr. 1
The Supplement is for diploma
Series i No. 1

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

Numele de familie la nastere Numele de familie dupd casatorie (daca este cazul)
Family name(s) at birth Family name(s) after marriage (if applicable)
I.la 11111 1.1b 11111

Impalg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatalui / Prenumele
mamet First name(s)
Initial(s) of father s / mother's first name(s)

1.2a 11111 1.2b | 1
Data nagterii (anul/luna/ziua) Locul nagterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
Date of birth (year/month/day) Place of birth

1.3a Il " " 1.3b 11t
Numarul matricol Codul numeric personal (CNP) Anul inmatriculdrii
Student enrolment number Personal identification number Year of enrolment

1.4 11 i 1.5 1

2. INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION

Denumirea calificarii si (dacd este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)

Name of qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination)
21 LIMBA !l LITERATURA COREEAN""-LIMBA !l LITERATURA EBRAIC"™". LICEN#IAT éN FILOLOGIE
KOREAN LANGUAGE AND LITERATURE- HEBREW LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN PHILOLOGY
Domeniul de studii Programul de studii
Field of study Programme of study

LIMBA !l LITERATURA COREEAN"'-LIMBA !l

LIMB™ !l LITERATUR"™"

22a 22b LITERATURA EBRAIC""

LANGUAGE AND LITERATURE KOREAN LANGUAGE AND LITERATURE-
HEBREW LANGUAGE AND LITERATURE

Numele si statutul institutiei de Tnvatdmant superior Facultatea care organizeazd examenul de finalizare a
care elibereazd diploma (in limba roména) studiilor
Name and status of awarding institution Faculty administering the final examination
UNIVERSITATEA OBABE!-BOLYAIO DIN CLUJ-
NAPOCA

2.3a | universitate public$ acreditat$ 2.3b Eﬁgg{;’;‘gip}zihggRE
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA
Accredited Public University
Numele si statutul institutiei de Invatdmant superior care a asigurat
scolarizarea Facultatea care a asigurat scolarizarea (daca difera de
(daca difera de 2.3a, in limba romana) 2.3b)
Name and status of institution administering studies Faculty administering studies (if different from 2.3b)
(if different from 2.3a)

24a 11111 24b  1rint
Limba (limbile) de studiu / examinare
Language(s) of instruction / examination

25 ROMAN"", COREEAN"", EBRAIC""

ROMANIAN, KOREAN, HEBREW






3.1

33

4.1

3. INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Durata oficiald a programului de studii si
numarul de credite de studii transferabile

Nivelul calificdrii
Level of qualification (conff)rrn ECTS/ SECD
Official length of the programme of study and

number of ECTS/SECT credits

Studii universitare de licen¥$ - nivel de calipcare 6 CNC (Cadrul

nakional al calibc$rilor) / CEC (Cadrul european al calibc$rilor) 39 3ani - 180 credite
Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications | 3years - 180 credits
Framework) / EQF (European Qualifications Framework)

Conditiile de admitere

Access requirement(s)

Media examenului de bacalaureat (50%) + media anilor de studii din liceu (50%).
The Average Grade of the High-school Leaving Examination (50%) + The Average Grade of the High-school Years of Study(50%).

4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL SI REZULTATELE OBTINUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de Tnvatdmant
Mode of study

CU FRECVEN#""
FULL TIME

Competen'ele asigurate prin programul de studii
Learning outcomes of the study programme



4.2

43

Analizeaza textul Tnaintea traducerii

Aplicd invitarea mixtd

Aplicd metode stiintifice

Aplicd principiile eticii §i integrittii stiintifice n activititile de
cercetare

Aplicd reguli de gramaticd si ortografie
Consulti surse de informare

Creeaza subtitrdri

Desfasoara activititi de cercetare la nivel interdisciplinar
Dezvolta o strategie de traducere

Este la curent cu evolu'ia limbii

Furnizeazd informatii n scris

imbunﬁtﬁgege textele traduse

in"elege materialul care urmeazi s fie tradus
1§i actualizeazd competentele lingvistice

I#i men"ine la zi cuno#tin"ele profesionale
Nu se abate de la textul original

Preda limbi strdine

Redacteazd rezumate

Respecta standarde de calitate in traducere
Respectid confidentialitatea

Revizuiefite traduceri

Stdpaneste normele lingvistice

Studiazd nvitarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbitd

Traduce concepte lingvistice

Urmeazd un cod de conduitd etici pentru activitdtile de
traducere

Utilizeaza dictionare

Utilizeazd software de procesare de text
Verifica traduceri

Vorbeste mai multe limbi strdine

Aplicd cunostinte in domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale #i artistice

Di dovadd de auto-reflectie

Di dovadi de competentd interculturald

Gandette analitic

Lucreazd in echipe

Respectd diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatdmantul gimnazial - 233002

- elaboreazd programa analitica

- adapteazd strategia didactici la abilitdtile elevilor si
studentilor

- acorda sprijin elevilor si studentilor in procesul de invatare

- evalueazd progresul scolar al elevilor si studentilor

- aplicd strategii didactice

Referent literar - 2641.2

- asigura managementul de proiect
- gestioneaza publicatii deschise

- descrie scene

Analyse text before translation

Apply blended learning

Apply scientific methods

Apply research ethics and scientific integrity principles in
research activities

Apply grammar and spelling rules
Consult information sources

Create subtitles

Conduct research across disciplines
Develop a translation strategy

Keep up with language evolution
Provide written information

Improve translated text

Comprehend the material to be translated
Update language skills

Maintain updated professional knowledge
Preserve original text

Teach languages

Provide written content

Follow translation quality standards
Observe confidentiality

Revise translation works

Master linguistic norms

Study acquisition of language

Translate different types of texts
Translate spoken language

Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review translation works

Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

- apply teaching strategies

Literary clerk - 2641.2

- perform project management
- manage open publications

- describe scenes

Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute (conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr. 11!

/anul 11111
Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained(according to Faculty Student Records, volume no. 11111/
year 11111
3)_|_ al I'r. credite
otal ore Numberof
Yota / Grade
Ir. Denumirea disciplinei Nu;:’;ﬁi; of ECIS/S.ECT
No. Subject credits
c SLPP Sem | SemlIl  Seml = Semll
Y Plsem 2" dsem Psem | 2" dsem
Anul I (anul universitar -)
15t year of study (- academic year)
1
Limba coreeana (Notiuni de baza) 28C  28S; - 6 -

Korean Laguage (Basic Notions)

42p



10

11

12

13

14

Cultura si civilizatie coreeand I (De la origini pana la sfargitul
dinastiei Kory0)

Korean Culture and Civilization I (From the Origins to the End of
Koryo Dynasty)

Limba ebraica (scriere, citire)
Hebrew Language (Writing, Reading)

Istoria generald a evreilor
Hebrews General History

Gramaticd normativa - curs optional
Prescriptive Grammar - Optional Course

Lingvistica generald - curs optional
General Linguistics - Optional Course

Educatie fizica 1
Physical Education 1

Limba coreeana (Functii intrapropozitionale)
Korean Laguage (Sentence Patterns)

Cultura si civilizatie coreeand II (De la inceputul dinastiei Choson
pana azi)

Korean Culture and Civilization Il (From Early Choson Dynasty
until Today)

Limba ebraica (Morfologie 1)
Hebrew Language (Morphology 1)

Cultura si civilizatie evreiasca
Hebrew Culture and Civilization

Teoria literaturii - curs optional
Literary Theory - Optional Course

Initiere in metodologia de cercetare stiintificd
Introduction to Scientific Research Methodology

Educatie fizica 2
Physical Education 2

14C

28C

14C

28C

28C

14C

28C

28C

28C

14C

288

14S;

28LP

14S

14P

14S

288

288S;

42P

288

14S;

28LP

14S

14S

288



10

11

12

13

Promovat cu media : )
Pass, average grade per academic year

an

0,00

Total credite/Total ECTS/

Anul IT (anul universitar -)

year of study (- academic year)

Limba coreeand (Functii interpropozitionale I)

Korean Laguage (Subordinate Clauses 1)

Literatura coreeana clasica
Korean Classical Literature

Practica profesionala 1
Professional Practice 1

Limba ebraica (Morfologie 2)
Hebrew Language (Morphology 2)

Istoria literaturii ebraice religioase
History of Hebrew Religious Literature

Curs de literaturd comparatd- curs optional
Comparative Literature Course- Optional Course

Limba coreeana (Functii interpropozitionale IT)
Korean Laguage (Subordinate Clauses I1)

Literatura coreeana moderna
Modern Korean Literature

Practicd profesionald 2
Professional Practice 2

Limba ebraica (Sintaxa propozitiei)
Hebrew Language (Syntax of the Clause)

Idis — dialect al evreilor europeni 1
Yiddish-Dialect of the European Jews 1

Curs de literatura comparatd - curs optional
Comparative Literature Course - Optional Course

14C

28C

28C

28C

28C

14C

28C

28C

28C

Traducerea de texte coreene-aspecte practice - curs optional 56C
Translation of Korean Texts - Practical Issues - Optional Course

28C

288

28LP

14S

28LP

14S

28S

28S;

14LP

288

28LP

14S

28LP

14S

288

SECT credits : 0
28S; - 8
42P
- 7 -
- 3 -
- 6 -
- 5 -
- 4 -
- - 5
- - 6
- - 3
- - 6
- - 5
- - 4
- - 4



14

10

11

Limba coreeand contemporand-tehnici de auditie - curs optional

Contemporary Korean Language-Listening Techniques - Optional

Course

Promovat cu media : 4)
Pass, average grade per academic year

Anul III (anul universitar -)

3rd

Curs general: Esteticd
General Course: Aesthetics

Limba coreeand — curs integrat |
Korean Laguage — An Integrated Course |

Practica profesionald si de cercetare 1
Professional and Research Practice 1

Culturd si societate in Coreea de Sud
South Korean Culture and Society

Limba ebraica (Sintaxa frazei)
Hebrew Language (Syntax of the Sentence)

Idis — dialect al evreilor europeni 2
Yiddish-Dialect of the European Jews 2

Curs optional 7
Optional Course 7

Lecturi aplicate (Culturd, societate $i economie) - curs optional
Applied Reading (Culture, Society and Economy) - Optional
Course

Traduceri literare - curs optional
Literary Translations - Optional Course

Semioticd si stiintele limbajului
Semiotics and Language Sciences

Limba coreeand — curs integrat 11
Korean Laguage — An Integrated Course 11

Cultura si societate in Coreea de Nord
North Korean Culture and Society

0,00

56C

28C

14C

28C

28C

28C

28C

28C

28C

28C

14C

Total credite/Total ECTS/
SECT credits :

year of study (- academic year)

28C 148S; -

14LP

28S -

28LP -

14S -

14S -

14S -

288 -

288 -

28S -

288 -

14S -



13

14

15

16

17

18

44

Practicd profesionald si de cercetare 2 - 28P - - 3
Professional and Research Practice 2

Limba coreeand contemporand — tehnici de auditie - curs optional 28C | 288 - - 6
Contemporary Korean Language — Listening Skills - Optional

Course

Traducerea de texte coreene - aspecte practice - curs optional 28C | 28S - - 6

Translation of Korean Texts - Practical Issues - Optional Course

Limba ebraica 24C 128 - - 4
Hebrew Language
Introducere 1n literatura idig 24C 128 - - 4

Introduction to Hebrew Literature

Curs optional 9 24C | - - - 3
Optional Course 9

- -
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/Total ECTS/ 0
Pass, average grade per academic year ! SECT credits °
Promovat: i Media ) de promovare a studiilor M Total credite: i
(ponderatd cu puncte de credit — daci este cazul):
Puass: o Overall average grade (credit-weighted Total ECTS/
’ Ut average — if available): SECT credits:

Sistemul de notare si, daca sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor

Grading scheme and, if available, grade distribution guidance

Notarea unei discipline se face pe o scal$ de la 10 la 1, notele acordate pind numere intregi; nota minim$ de promovare
este 5, iar nota maxim$ este 10.

Media minim$ de promovare a anilor de studii pentru promobhia -, domeniul de studii LIMB*" !l LITERATUR",
programul de studii LIMBA !l LITERATURA COREEAN"" este <necompletat>, iar media maxim$ este <necompletat>,

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade), the lowest passing grade is
5.

The passing overall average grades for the class of -, field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in
KOREAN LANGUAGE AND LITERATURE, are: lowest average: <mecompletat> (out of 10) and highest average

5.INFORMATII SUPLIMENTARE

ADDITIONAL INFORMATION
Tnformatii suplimentare Alte surse pentru obtinerea mai multor
.. . . informatii
Additional information . .
Further information sources
i 5.2 lett@ubbcluj.ro

6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE SI DE TITLU (daca este

6.1

cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

Access to further study (after passing the final examination)
Studii universitare de masterat
Master Studies



Statutul profesional
Professional status
Filolog (Limba #i literatura coreean$-Limba &i literatura ebraic$) (264301); Profesor in invitimantul gimnazial (233002)
conditionatd de promovarea programului de formare psihopedagogicd, prin obtinerea certificatului de absolvire,
in conformitate cu prevederile Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (2641.2); Traducator (studii superioare) (264306);
6.2 Revizor lingvist (264309).
Philologist (Korean Language and Literature- Hebrew Language and Literature) (264301); Secondary school teacher
(233002) passing the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,
according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (2641.2); Translator (higher education) (264306); Linguistic

Revisor (264309).
7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
Functia Semndtura Functia Semnétura
Position Signature Position Signature
Rector Secretar "ef universitate
7.1 = Rector 7.2 University Registrar
Decan Secretar "ef facultate
7.3  Dean 7.4 Faculty Registrar
) Nr. si data eliberarii Stampila sau sigiliul oficial
No., dated Official stamp or seal
/

75 Acest document con%ine un num$r de 6 pagini.

. L.S.
This document consists of 6 pages. 76 S

D Denumirea institutiei de invéatdmant superior care a asigurat scolarizarea si care elibereazi suplimentul la diploma.
D Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

2) Se va completa de catre institutia de Invatamant superior care elibereaza diploma. Aceasta trebuie sé verifice legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diploma si de pe suplimentul la
diploma.

2) 1o be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

3) Se va mentiona numarul total de ore, din care: numarul total de ore de curs (C); numarul total de ore de seminar (S); numarul total de ore de lucrari practice (LP); numérul total de ore
de proiect (P); etc.

4 1t shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars(S), practical courses (LP), projects (P).

4 Media anuald, cu doud zecimale, fard rotunjire; aceasta se calculeaza fara disciplinele notate cu admis/respins.

4) Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.
3) Media generald, cu doud zecimale, fara rotunjire; aceasta se calculeaza fara disciplinele notate cu admis/respins.

3) Overall average grade with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

6) Se va completa de citre institutia care a asigurat scolarizarea titularului.

©) To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diploma se va redacta pe format A4 (fatd/verso), se va numerota si se va stampila pe fiecare pagind, pe coltul din dreapta jos (L.S.), cu acelasi specimen
dela7.6.

Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the
same specimen from 7.6.

8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

EDUCATIO! SYSTEM I ROMATIIA



PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI NATIONAL DE INVATAMANT SUPERIOR
Overview of the national higher education system

Accesul in invdtamantul superior se bazeazd pe diploma de bacalaureat (obtinutd la sfarsitul invatamantului secundar superior), iar accesul la programe de master

se bazeazd pe diploma obtinuta dupa finalizarea studiilor de licentd ( BA/BSc/BEng).
Access to higher education is based on the baccalaureate diploma (obtained at the end of upper secondary education) and access to master programmes is based
on the bachelor degree (BA/BSc/BEng).

Studiile universitare de licenta ( BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile
(ECTS/SECT) si se finalizeaza prin nivelul 6 din cadrul european al calificdrilor pentru invatare pe tot parcursul vietii (EQF/CEC).

Bachelor studies ( BA/BSc/BEng) presuppose 180 - 240 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends
with the level 6 from the European Qualifications Framework for lifelong learning (EQF/CEC).

Studiile universitare de master ( MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/
SECT) si se finalizeaza prin nivelul 7 din EQF/CEC.

Master studies (MA/MSc/MEng) presuppose 60 - 120 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends
with the level 7 EQF/CEC.

Pentru profesii reglementate prin norme, recomandari sau bune practici europene, studiile universitare de licentd si masterat pot fi oferite comasat, intr-un program
unitar de studii universitare cu o duratd cuprinsd intre 5 si 6 ani, la invatamantul cu frecventd, diplomele obtinute fiind echivalente diplomei de master (in
urmatoarele domenii de studiu: Medicind — 360 ECTS/SECT, Stomatologie — 360 ECTS/SECT, Farmacie — 300 ECTS/SECT, Medicind Veterinara — 360 ECTS/
SECT, Arhitecturd — 360 ECTS/SECT).

For professions regulated by European norms, regulations or good practices, bachelor (BA/BSc/BEng) and master studies (MA/MSc/MEng) can be provided as
part of a 5 to 6 year full-time programme of study, thus diplomas are recognised as master's degree certificates (the following fields of study are considered:
Medicine - 360 ECTS/SECT, Dentistry - 360 ECTS/SECT, Pharmacy - 300 ECTS/SECT, Veterinary Medicine - 360 ECTS/SECT, Architecture - 360 ECTS/SECT).

Studiile universitare de doctorat conduc la o tezd de doctorat, iar candidatii care finalizeaza primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit
dobandirea unei calificdri de nivelul 8 din EQF/CEC.

PhD studies result in a doctoral research thesis, while successful candidates are awarded a PhD diploma. Doctoral studies allow obtaining a qualification at level
8 EQF/CEC.

Sistemul de invatamant superior romanesc este un sistem deschis. Toate universitdtile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/
SECT).
The Romanian higher education system is an open system. All Romanian universities use the European Credit Transfer System (ECTS/SECT).

Programele de studii universitare pot fi organizate, dupd caz, conform reglementdrilor legale in vigoare, la urmatoarele forme de invitdmant: cu frecventd, cu
frecventa redusa si la distantd.
University programs can be organized, as appropriate, according to legal regulations, at the following forms of education: full time, part time and distantly.

De asemenea, universitatile oferd programe de formare profesionald continud, pe baza cererilor de pe piata muncii.
Universities also provide continuing professional training programmes based on the market demands.

*) In conformitate cu Legea nr. 1/2011
According to Law no. 1/2011



ROMANIA

Ministerul Educatiei si Cercetarii
PR O*(+, - . /) #(/#,(015178. 2(

UNIVERSITATEA ,,BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCAY
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA(

SUPLIMENT LA DIPLOMA
34567 18(9:556+1+;<

2 Acest supliment insoteste diploma cu!

Seria Nr.
THSIET T ($) $*4,-1.7011,7 (/) 2!
1%$0,$-1! 1 3/4 !

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

Numele de familie la nastere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
52),(6*2) $7-812+19,0+# 52),(6"2) $7-812.+$01) 200,2: $17,.12" " (,;29($8!
l.1a | | L1b | |
Iénaﬁg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatélui / Prenumele
% -1
< 4 2(1-81/ L 2490=-D1) /+#80=-1, 0-H1%2) $7-6! 50-472)$7-8!
1.2a | | 1.2b | |
Data nasterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
22+$1/.19,0+#176$20>) /*+#>1 268! @(2;$!7.19,0+!
13a | | | | 13b | |
Numirul matricol Codul numeric personal (CNP)! Anul inmairiculérii
8 1$*1$%0/() $*41%8) 930 @$0-/*2(1,18%+,.,: 2+ /*1%8) 930 AS201/.170/ () +!!
14 | | | 1.5 | |

2. INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION

Denumirea calificarii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)
32)$1/.1B&2(,.,; 2+, /*12*117,.12" " (,; 29($8!+,+($!12C201$1172.4$0! " 2--, * : 14§51, , *2(1$D2) , *2+,/*8!
LIMBA SI LITERATURA ENGLEZA-LIMBA SI LITERATURA ROMANA. LICENTIAT iN FILOLOGIE

21 TUHSIR ™ ($) " H#)H#ID " +H$h, 1), *-1.-ZO)"" D" () "H#DHH#ID "+, =), *-1(2)3 " 1$/-(""(4 " 4$S/ S/ #5(
Domeniul de studii Programul de studii
5,$(11/.1-+&16! @0/:02))$!/.1-+&16!
LIMBA SI LITERATURA ENGLEZA-LIMBA SI
592 LIMBA SI LITERATURA 5op | LITERATURA ROMANA
’ SYTHFDIHID) B, 1), -1 ’ TUHRSHE ™ ($) " H<YHID "+, 1), *=1.(-/70) ") "(
$YHFYALID (S, 1), - I
Ic\i:;gl:llﬁailr:;igl(tilﬂ)i&iﬁ%ﬁiiﬁbﬁ?ﬁiﬁ%ﬁt superior Facultatea care organizeaza examenul de finalizare a studiilor
32)§12%11-:248-1/.12C201, %21, %+ 18+ /*! 52;8(16121) %, 180, 181, *2(13D2) , *2+/ !
145%& " QO (%), ) , %-., /01)#2:3# *4015."' ) 6/4)*
23a 7891 ;<=0>?>;*@7ABICD*?2C<; E>?>D* 23b FACULTATEA DE LITERE

U IHESHI&T (), )-# . /)0 (F&L2 434, A&
""556789:78*4 ; <=95*+>077609:A*

Numele si statutul institutiei de Invatdmant superior care a asigurat
scolarizarea

(daca difera de 2.3a, in limba romana)!!

32) $12*11-424&-1/ .1, %+ 484, /%121 *,-1$0,* : 1-+&1,$-!

6)3*$,5(/76($!,, 1-&

Facultatea care a asigurat scolarizarea (dacd diferd de 2.3b)
52;&(16121) ,*,-+$0,* 1 1-+&1,$-17,.11,..$0$*+!.0/ ) 1E4F98!

2.4a | | 2.4b | |
Limba (limbile) de studiu / examinare
G2*:82:$7-81/.1,%-40&;+,/*DI$D2) ,*2+,/*!
ROMANA, ENGLEZA

=/0) ") "M HSRE " (

2.5

L.S.
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3. INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Nivelul calificarii
G$H$(!/.1B&2(,.,;2+,/*]

Durata oficiald a programului de studii si numarul de
credite de studii transferabile (conform ECTS/SECT)
L., 208> -+l 8170/ :02) ) $I/ 14816121

*§) 9901/ .1IK" pIIK" "1 081,+-1!

al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor)

61 @>=0;8H(F@831898%=HC(6>8.3 ; K=>LII(

Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul national

289: ;<=>(&20AB;C(.($;D;<(E(""F6(6" "8B=H8<(F@8<81898%=HC(6>8J ; K=>LHl(i( T F6(

180 credite
RST(9>;A8C

3 ani -

32| p(:850( A

Conditiile de admitere
L;;$--10$B&,08) $*+7-811!

Media examenului de bacalaureat (50%) + Media anilor de studii din liceu (50%).
TUHIAGH " (S () #8*48, 48" - (. /0" ** 1§14%8-2 (§#3%4-2%,-* 2556 7 895 = § 1 ""#80&# " D (HS (" W) #5*43, " #8""- (*". /0" **15; #%" /§*+§/,<) ; $56 7 B9:$

4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL $I REZULTATELE OBTINUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de invatamant
M/1$!/.1-+&16!

4.1

CU FRECVENTA
6*$$(, O I (

Competentele asigurate prin programul de studii
G$20*,*:1/8+;/)$-1/ 1+#$1-+816!"0/:02) ) $

42

Analizeaza textul inaintea traducerii

Aplica invatarea mixta

Aplica metode stiintifice

Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de
cercetare

Aplica reguli de gramatica si ortografie

Consulta surse de informare

Creeaza subtitrari

Desfasoara activitati de cercetare la nivel interdisciplinar
Dezvolta o strategie de traducere

Este la curent cu evolutia limbii

Furnizeaza informatii in scris

Imbunititeste textele traduse

Intelege materialul care urmeazi si fie tradus

Isi actualizeaza competentele lingvistice

Isi mentine la zi cunostintele profesionale

Nu se abate de la textul original

Preda limbi straine

Redacteaza rezumate

Respecta standarde de calitate 1n traducere

Respecta confidentialitatea

Revizuieste traduceri

Stapaneste normele lingvistice

Studiaza Invatarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbita

Traduce concepte lingvistice

Urmeaza un cod de conduita eticd pentru activitdtile de traducere
Utilizeaza dictionare

Utilizeaza software de procesare de text

Verifica traduceri

Vorbeste mai multe limbi straine

Aplica cunostinte In domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale si artistice
Da dovada de auto-reflectie

Dad dovada de competentd interculturald

Gandeste analitic

Lucreaza in echipe

Respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatamantul gimnazial - 233002

- elaboreaza programa analitica

- adapteaza strategia didactica la abilitatile elevilor si studentilor
- acorda sprijin elevilor si studentilor in procesul de Invatare

- evalueazd progresul scolar al elevilor si studentilor

L*2(6-$1+$D+9$./0$1+02*-(2+,/*!
L""(6!9($*1$1!($20*,*:!

L™ (61-5,8%,.,; D) $H#/1-!

L "(6!10$-$20; #1$+#,;-12%11-; $*+,.,;1,%1$:0,+6170,*;, " ($-!,*10$-$20; #!
2;4H,+%-!

L""(6'202))2012%11- " $((,* - 10&($-!
K/*-&(+,*./0) 2+,/*!-/80;$-!
K0$2:$!-89+,+($-!
K/*1&;10$-$20;#12;0/--11,-;," (,*$-!
2SHS(/ " 121402%-(2+,/*1-+02+$ - 6!

N$$™1&"IC (2> : &2 : $I$H/ (&+,/*!
@0/H,1$!CO,+#$*1,*./0) 2+,/*!

<) "0/H$!H02*-(2+$11+$D+!

K/ "0$#$*11+4#$1) 21$0,2(1+/19$1+02*-(2:$1!
O™ 124$1(2% 282 $1-P,((-!
M2,*+2,*1&"12¢$11°0/.$--,/*2(1P*/C($1:$!
@0$-$0H$!/0, 2, *2(1+$D+!

"$2;#1(2%:82:%-!

@0/H,1$!C0,+$*!; /*+$*+!
5/((/C102%-(2+,/*1B&2(,16!-+2*1201-!
19-$0H$!; /*.,1$*+,2(,+6!
Q$H,-$1402*-(2+,/*IC/0P-!

M2-+$0!(,* 1 &,-+,;1*/0) -!
%81612;B&,-,t,/*1/.1(2*:&2: 9!
"02%-(2+$11,..$0$*+1+6 " $-1/.1+$D+-!
02%-(2+$!-" /P$*1(2*: 82 $!
"02%-(21$1(2%:&2: $1; /*;$"+-!
5/((/C12*1$t#,;2(1; 7181/ .1; /*1& ;4. /01402%-(2+,/*12; 4 H,+,$-!
O-$!1,;+,/*20,$-!

O-$!C/01!70/ ;$--,*-1-/ +C20%!
Q$H,$C102*-(2+,/*IC/O0P-!
%"$2P!1,..$0$*+(2*:&2: $-!

I

L™ "(6!P*/C($1:$!,*1+#8l. $(11/.1-7;,2(1-; ,$%; $-12* 1148 ) 2* +,$-!
L;;$" #8511 HS0-,161/ . 14+#3!; &(+&02(12* 1120+, -+, ;1$D " 0$--,/*-!
?$) /*-102+$1-$(.R0S.($;+,/*!

28 /%-102+81,*+$0; &(+&02(!; /) "$1$*; $!

"' <P12%2(6+, 3 2((6!

S/0P!*11$2) -1

Q$-"$; +1+#$11, HS0-,161/.1; &(+802(1H2(&$-12*11*/0) -!

|

%$; /*1206!-;#//(1+$2;; #30IRIEFFTTE!

RIZSHS(/ *1;/780-$1/8&+(,*$!

RI2127+14$2;#,* 11402181 $-1+/1-+81$*+-=129,(,+,$-!
RI2=, ~H1-H&1$%+-1 ¥1+#8,01($20% * !
RI2--$--1-+E1§%-]

L.S.
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- aplica strategii didactice
Referent literar - 2641.2

- asigurd managementul de proiect
- gestioneaza publicatii deschise

- descrie scene

RI2® *(614$2;#,* 1 1-402+$: $-!
G,#$0206! ; ($0P'RIEUVWLE!
RI"$0./0)!70/)$;+) 2%2:$) $*+
RI)2*2:$1/*$*1789(,; 2+,/*-!
RI1$-;0,98!-;$*$-!
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Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute

(conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr. / anul
@0/:02) ) $11$+2,(-12* 114481, *1 ,H,182(12021$->1) 20P->IIK " W>%IK™*1; 0$1,+-1/9+2,*$1!
72;;/01,*:14/152;&(+6!%+&1$*+1Q$; /01-, H/ (&) $*/4! (16$20! 8!
Nr. credite
"Total ore Number of
Nr. Denumirea disciplinei Number of hours | N0t/ CGrade ECYSGEgT
No. Subject credits
Sem I Sem II Sem I Sem II
¢ SIPP | o sem 2" sem 1" sem 2" sem
Anul I
W16$20!/.1-+&16!!
1 Limba engleza (Foneticd, Lexicologie) 42C 28S; 28P - 7 -
J*:(,-#162* : &2: $11@#/*$+,;-11G$D, ; /(/ - 68!
2 Literatura engleza (Literatura engleza veche si a Renasterii) 28C 14S - 5 -
J*:(,-#1G,1$02+80$!TM$1,$H2(12*11Q$*2,--2* ; $1.3* - (,-#1G,1$02+&0$8!
3 Lingyvistica generald 28C 14S - 4 -
Z$*$02(1G,*:&,-+,;-!
4 Educatie fizica 1 - 28S - 2 -
@#6-,;2(131&; 2+,/*W!
5 Literatura romana veche si premoderna 28C 14S - 5 -
1 (112*11@0$RM/1$0*1Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!
6 Limba romana contemporana (Fonetica si fonologie) 28C 28S - 6 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $11@#/*$+, ;- 12> 11@#/*/ (/ - 68!
7 - curs optional - 28pP - 3 -
[LCCCCCOOCOOOODDTR N ™+, /*2(1K/&0-$!
8 Limba englezd (Morfologie) 28C 14S; 28P - - 6
J*:(,-#1G2*:82:$1TM/0"#/(/ - 68!
9 Literatura engleza a secolelor 17 si 18, Iluminismul; Teatrul englez | 42C 28S - - 6
J*:(,-#1G,1$02t808! /. 1IN+ 2* LIH#SIW] +K$*4&0,$-11" !
J*(, S FHT* - (-#"#$2:08!
10 | Teoria literaturii 28C 14S - - 4
G,+$0206!""#$/06!
11 | Initiere in metodologia de cercetare stiintifica 14C - - - 3
<0718+, /%14 1%;,$*4,.,51Q$-$20; #IM$#/1/(/ 1 6!
12 | Educatie fizica 2 - 28S - - 2
@#6-,;2(131&; 2+,/*IE!
13 | Limba romand contemporand (Morfologie) 28C 28S - - 5
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $1TM/0" #/(/ - 68!
14 | Literatura roméanad a secolului al XIX-lea/Folclor literar 42C 14S - - 6
Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!/ +#$W +#IK$*+&06>G,+$0206!5/ (P(/03!
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/, =8<(13, 81813, ( o
48CC7(8D;>8U;(U>8A;(0;>(898A;J89(Q; 8> ’ 9>;ABYC :
Anul II
E"416$201/.1-+816!!
1 Limba romana contemporana (Sintaxa) 28C 28S - 4 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $!7%6*+2D8!
2 Curentele literare si poezia perioadei 1900-1950 28C 14S - 4 -
@/$+06!12*11G,+$0206!"'0$*1-1/.\W_TTRW_"T!
3 Limba roméana contemporana (Lexicologie) 14C - - 3 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $17G$D, ; /(/ - 68!
4 Practica profesionala 1 - 28P - 3 -
@0/.$--,/*2(1@02;+,; $!W!
5 Limba engleza (Sintaxa/Introducere in teoria argumentarii) 42C 14S; 28LP - 8 -
J* 1 (-#1G2* 1 &2 - $1T%6*+2DV1<*10/1& ;+,/*1+/1L0: &) $*+2+,/*1""#$/068!
6 Literatura engleza (Poezia secolului al XVIII-lea si Romantismul; 42C 14S - 7 -
Introducere in teoria literard anglo-americand)
J*:(,-#1G,1$02t80$! 7" #31@/$t061/ . 1+##$IW] +#H K$*+£0612* 1!
Q/)2%+,; - IV*0/1&;+,/*1+/1L*: (/RL) $0, ; 2*1G,+$0206!""#$/068!
7 Curs de literatura comparata: - curs optional 28C 28S - 4 -
K/) "202+,H3$!G,+$02+&0$!K/&0-$a[ [ [ [[LLLLLLIR' X "+,/*2('K/&0-$!
8 Limba engleza (Semantica) 28C 148S; 28P - - 6
J* 1 (-#IG2* 1 82:$1T%$) 2*+, ;-8
9 Literatura engleza (Literatura epocii victoriene) 28C 14S - - 5
J* 1 (,-#1G, 130280817 #$1G,+$02+808!/ 1+#$1b, ; +/0,2*IL - $8!
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10 | Practica profesionala 2 - 28P - - 3
@0/.$--,/*2(1@02;+,;$'E!
11 | Prozasi critica literard in perioada 1900-1950 28C 28S; 14P - - 6
@0/-$!12*11G,+$0206!K0,4,;,-)I/.W_TTRW_"T!
12 | Limba roméand contemporand (Semantica si modele de analiza) 14C 14S; 14P - - 5
K/*$) */02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $17%$) 2*+,; -12*1IM/1$(- !/ .!
L*2(6-,-8!
13 | Curs de literaturd comparata: - curs optional 28C 28S - - 4
K/) "202+,H3$!G,1$02:&08!K/&0-Sa [T LLLLLLLLIR N "+, /*2(1K/&0-$!
14 - curs optional 14C 14S - - 4
l[[[[[[[[[[[[[[[[[[!R! 17+,/*2(IK/&0-$!
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/,=’8<(13,&I&13, ( o
48(C1(8D;>8U;(U>8A;(0;>(898A; J89(Q; 8> ’ 9>;ABC :
Anul 11T
Fr16$201/.1-+816!!
1 Limba engleza (Gramatica generativa) 28C 14S - 4 -
J* 1 (-#1G2* 1 &2 $17Z$*$02+,H$12027) ) 208!
2 Practica profesionald si de cercetare 1 - 28P - 3 -
@0/.$--,/*2(12*11Q$-$20; #!1@02; +, ; $!W!
3 Literatura engleza (Literatura engleza a secolului XX si 28C 14S - 5 -
contemporana)
J*:1(,-#1G,13021&08!73% - (,-#1G, 10218081/ HSIETHHK $*+806!2* 1!
K/*$) " /02061J* - (,-#!G,1$02+&0$8!
4 Literatura romana contemporana 28C 14S - 4 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G,+$02+808!
5 Istoria limbii romane (Notiuni fundamentale) 14C 14S - 4 -
C,-t/061/.1Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $1158*12) $*+2(-8!
6 Curs general: - curs optional 28C 14S; 14P - 4 -
Z$*$02(1K/&0-$alR! 1 "+,/*2(IK/&0-$!
7 Curs de romana: - curs optional 14C 14S; 14P - 3 -
Q/)2*,2*IK/&0-$al [[[LLLLLLLLIR N "+, /*2('K/&0-$!
8 Curs de engleza : - curs optional 14C 148 - 3 -
K/Z&0-$1,*1 3% - (- [[LLLLLLLLLLLLDaR 0 "+, /*2(!K/&0-$!
9 Curs de engleza : - curs optional 14C 148 - 3 -
K/Z80-$1,*1 3% - (-A [ [[LLLLLLLLLLLL aR N "+,/*2(1K/&0-$!
10 | Limba engleza (Istoria limbii engleze) 24C 128 - - 4
J*:(,-#1G2*:82:317C,-/06!/ .\ J* - (,-#1G2*: &2 : $8!
11 | Literatura americana 24C 128 - - 5
L) $0,;2*1G,+$02:&0$!
12 | Practica profesionala si de cercetare 2 - 24p - - 3
@0/.$--,/*2(12*11Q$-$20;#!1@02; +, ; $'E!
13 | Istoria limbii roméane (Morfosintaxa istoricd si dialectologie) 24C 12S; 12P - - 4
C,-t/061/.1Q/) 2*,2*1G2*:&2: $!1c,-+/0,; 2(\M/0"#/-6*+2D12*1!
?2.2($;/(/:68!
14 | Istoria literaturii romane (curs monografic) 12C 128 - - 4
C,-/06!/.10/) 2*,2*1G,1$02+&0$!TM/*/ - 02" #, ; IK/&0-$8!
15 | Semiotica si stiintele limbajului 24C 24S - - 4
%$),/1,;-12%11G2*: &2:$'%; ,$*; $-!!
16 | Curs de romana: - curs optional 12C 128 - - 3
Q/)2* 2*IK/&0-$al [ [[LLLLLLLLIR N "+, /*2('K/&0-$!
17 | Curs de engleza : - curs optional 12C 128 - - 3
K/Z80-$1,*1 3% : (- [[LLLLLLLLLLLLDaR b "+, /*2(!K/&0-$!
18 | Curs de engleza : - curs optional 12C 128 - - 3
K/Z80-$1,*1 3% - (-A T [LLLLLLLLLLLL L aR N "+,/*2(1K/&0-$!
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/,=?8<(13, &1&13, ( 0
48(C7(8D;>8U;(U>8A;(0;>(898A; J89(Q; 8> ’ 9>; ABYC :
. Media ¥ de promovare a studiilor Total credite:
Promovat: (ponderata cu puncte de credit — daca este cazul):
- (| IE22:S1021S0 081 HCS, #5LI21802:50. S
(29(36a 031 +-a

Sistemul de notare si, daca sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor
Z021,*:1-;#$) $12*11,.12H2,(29($1! : 021$!1,-40,9&+,/*1: &,12*;$

Notarea unei discipline se face pe o scala de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minima de promovare este 5, iar
nota maxima este 10.

Media minimi de promovare a anilor de studii pentru promotia -, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA, programul de
studii LIMBA SI LITERATURA ENGLEZA este <necompletat>, iar media maximii este <necompletat>, titularul fiind clasat pe
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locul dintr-un total de absolventi.

Z021$-1208!,*4$ - $01%6) 950-12%11 2 HE*1/*121-; 2(81.0/) WTITHSI, = #$-+1 0218814/ WITHS! (/CS-+ 021 $8N4$1(/CS-41" 2-- *21:0218),-1°41
"HSIT 2-- % 2 1/HS02((12H$02: $120218-1/01#SL; (2--1/ 111 $(LI/ 1-+ABIS) <Y HN )" +(Bh, =), *— 111-1&16170/202) D $!,*(1 " #$BH& ™ (
) HF)AT) S, 1=, *— 111208al(/C$-+12H$02: $alVH; 9=J0¢; 78M(7/ &1/ IWTBI2* L1, - #8-+12H$02 = $IVH; 9= 0<; 28M/(7/ 841/ T8I+
185:08814/(1301,-102*P$1! /81711 20218213~

5. INFORMATII SUPLIMENTARE
ADDITIONAL INFORMATION

Informatii suplimentare!! | Alte surse pentru obtinerea mai multor informatii!
L11,+/*2(1,*./0)2+,/* ' 580+#3$0!,*./0) 2+,/*1-/80; $-

5.1

| 5.2 | lett@ubbcluj.ro

6.

INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE $I DE TITLU (daca este cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

L;;$--1+/1.80t#$01-+&16172.4$01 " 2-- * 1 14§, *2(1$D2) , *2+,/*8

6.1

Studii universitare de masterat
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8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM
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ROMANIA

! Il#ll$%&l ()*+ , (_ ./"&”*0"*1&._&%2'""*
Ministry of Education and Research

UNIVERSITATEA ,,BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA"!
UHUSW T QN+, F-$/0) T L12(+3%, #4 T 2H#

345671 +89*6-*;756< ¥ =*
DIPLOMA SUPPLEMENT

" Acest supliment Insoteste diploma ¢
Seria * *  Nr.f t
The Supplement is _for diploma
Series No.

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
PHEU& T (IS F+ (1, 17 =) (- +) - S/ 540 SH) (- +)*10/$& ")

Numele de familie la nastere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
Family name(s) at birth Family name(s) after marriage (if applicable)
l.1a | | L1b | |
Impalg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatélui / Prenumele
mamei .
Initial(s) of father’s / mother’s first name(s) First name(s)
1.2a | | 1.2b | |
Data nasterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
Date of birth (year/month/day) Place of birth
13a | | 13b | |
Numirul matricol Codul numeric personal (CNP) Anul inmatricularii
Student enrolment number Personal identification number Year of enrolment
1.4 | | | L5 | |
2. INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
HSH& T (1) *+ (1, 1 =) (L H)127 /13T (S
Denumirea calificarii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)
Name of qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination)
21 LIMBA SI LITERATURA FINLANDEZA-LIMBA SI LITERATURA ENGLEZA. LICENTIAT IN FILOLOGIE
" | FINNISH LANGUAGE AND LITERATURE-ENGLISH LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN PHILOLOGY
Domeniul de studii Programul de studii
Field of study Programme of study
LIMBA SI LITERATURA FINLANDEZA-LIMBA SI
592 LIMBA SI LITERATURA 5op | LITERATURA ENGLEZA
’ LANGUAGE AND LITERATURE ' FINNISH LANGUAGE AND LITERATURE-ENGLISH
LANGUAGE AND LITERATURE
Numelf: A staEutgl lnStltuEIel .de 1nva;arjlz{nt superior Facultatea care organizeaza examenul de finalizare a studiilor
care elibereaza diploma (in limba roméana) e . L,
. A Faculty administering the final examination
Name and status of awarding institution
UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA
23a universitate publici acreditati 23b FACULTATEA DE LITERE
’ BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA ’ FACULTY OF LETTERS
Accredited Public University
Numele si statutul institutiei de invatdmant superior care a asigurat
scolarizarea Facultatea care a asigurat scolarizarea (daca diferd de 2.3b)
(dacd diferd de 2.3, in limba roména) Faculty administering studies (if different from 2.3b) ‘
Name and status of institution administering studies ’ : ’ ’
(if different from 2.3a)
2.4a | | 2.4b | |
Limba (limbile) de studiu / examinare
Language(s) of instruction / examination
25 ROMANA, FINLANDEZA, ENGLEZA
"~ | ROMANIAN, FINNISH, ENGLISH

L.S.
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3.1

33

3. INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
HSHE " (1SS (. H)/+A+/)SH)(-H) 12" /1#137 (1$")

Nivelul calificarii
Level of qualification

Durata oficiald a programului de studii si numarul de
credite de studii transferabile (conform ECTS/SECT)
Official length of the programme of study and
number of ECTS/SECT credits

al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor)

(European Qualifications Framework)

Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul national

Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications Framework) / EQF

180 credite
180 credits

3 ani -

3.2 3 years -

Conditiile de admitere
Access requirement(s)

B 00 M) <G, -0 . /012 BAU50 W AN ) $+6 . 84 ET/* £ ) kr§-"*1012 3 48k
The average grade of the high-school leaving examination (50%) + The average grade of the high-school years of study (50%).

4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL SI REZULTATELE OBTINUTE
1 HB%& " (153" (- +)32%%!132/2&) " ' *)%+52/ (5)—"1""+*)

Forma de invatamant

Mode of study

4.1 | CUFRECVENTA
FULL TIME
Competentele asigurate prin programul de studii
Learning outcomes of the study programme
Analizeaza textul inaintea traducerii Analyse text before translation
Aplica invatarea mixta Apply blended learning
Aplica metode stiintifice Apply scientific methods
Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de Apply research ethics and scientific integrity principles in research
cercetare activities
Aplica reguli de gramatica si ortografie Apply grammar and spelling rules
Consulta surse de informare Consult information sources
Creeaza subtitrari Create subtitles
Desfasoara activitati de cercetare la nivel interdisciplinar Conduct research across disciplines
Dezvolta o strategie de traducere Develop a translation strategy
Este la curent cu evolutia limbii Keep up with language evolution
Furnizeaza informatii in scris Provide written information
Imbunititeste textele traduse Improve translated text
Intelege materialul care urmeazi sa fie tradus Comprehend the material to be translated
Isi actualizeaza competentele lingvistice Update language skills
Isi mentine la zi cunostintele profesionale Maintain updated professional knowledge
Nu se abate de la textul original Preserve original text
Preda limbi straine Teach languages
Redacteaza rezumate Provide written content
Respecta standarde de calitate 1n traducere Follow translation quality standards
Respecta confidentialitatea Observe confidentiality
Revizuieste traduceri Revise translation works

42 Stapaneste normele lingvistice Master linguistic norms

Studiaza Invatarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbita

Traduce concepte lingvistice

Urmeaza un cod de conduita eticd pentru activitdtile de traducere
Utilizeaza dictionare

Utilizeaza software de procesare de text

Verifica traduceri

Vorbeste mai multe limbi straine

Aplica cunostinte In domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale si artistice

Da dovada de auto-reflectie

Dad dovada de competenta interculturald

Gandeste analitic

Lucreaza in echipe

Respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatamantul gimnazial - 233002

- elaboreaza programa analitica

- adapteaza strategia didactica la abilitatile elevilor si studentilor
- acorda sprijin elevilor si studentilor in procesul de Invatare

- evalueazd progresul scolar al elevilor si studentilor

Study acquisition of language

Translate different types of texts

Translate spoken language

Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review translation works

Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

L.S.
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- aplica strategii didactice

Referent literar - 2641.2

- asigurd managementul de proiect
- gestioneaza publicatii deschise

- descrie scene

- apply teaching strategies

Literary clerk - 2641.2

- perform project management
- manage open publications

- describe scenes

43

Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute

(conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr.

/ anul

)

Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained

(according to Faculty Student Records, volume no. / year )
Nr. credite
"Total ore Number of
Nr. Denumirea disciplinei Number of hours | N0t/ CGrade ECYSGEgT
No. Subject credits
Sem I Sem II Sem I Sem II
¢ SIBP | i sem 2" sem I'sem 2" sem
Anul I (anul universitar -)
I year of study (- academic year
1 Limba finlandeza 1A 28C 28S; 28P - 6 -
Finnish Language 14
2 Cultura si civilizatie finlandezd A (in Ib. maternd) 28C 28P - 6 -
Finnish Culture and Civilization A (Mother Tongue)
3 Limba engleza (Structura gramaticald a limbii engleze) 28C 14S; 28P - 6 -
Grammatical Structure of the English Language
4 Literatura engleza (Literatura engleza veche si a Renasterii) 14C 14S - 5 -
English Literature (Medieval and Renaissance English Literature)
5 Curs optional - 28pP - 3 -
Optional Course
6 Lingyvistica generald 28C 14S - 4 -
General Linguistics
7 Educatie fizica 1 - 28S - 2 -
Physical Education 1
8 Limba finlandeza 2A 28C 28S; 28P - - 6
Finnish Language 24
9 Introducere in literatura finlandeza A (in 1b. materna) 28C 28P - - 6
Introduction to Finnish Literature A (Mother Tongue)
10 | Limba engleza (Lexicologie) 28C 14S; 28P - - 5
English Language (Lexicology)
11 | Literaturd engleza a secolelor 17 si 18, [luminismul; Teatrul englez | 28C 14S - - 6
English Literature of the 17th and the 18th Centuries, The
Enlightenment; English Theatre
12 | Teoria literaturii 28C 14S - - 4
Literary Theory
13 | Initiere in metodologia de cercetare stiintifica 14C - - - 3
Introduction to Scientific Research Methodology
14 | Educatie fizica 2 - 28S - - 2
Physical Education 2
Promovat cu media : 0.00 Total credite/Total ECTS/SECT o
Pass, average grade per academic year ’ credits :
Anul II (anul universitar -)
2 year of study (- academic year,
1 inceputurile literaturii finlandeze 14C 148S; 28P - 7 -
The Beginnings of Finnish Literature
2 Practica profesionala 1 - 28LP - 3 -
Professional Practice 1
3 Limba finlandeza 3A 28C 28S - 5 -
Finnish Language 3 A
4 Literatura engleza (Poezia secolului al XVIII-lea si Romantismul) 28C 14S - 5 -
English Literature (The Poetry of the 18th Century and
Romanticism)
5 Limba engleza (Sintaxa) 28C 14S; 28P - 6 -
English Language (Syntax)
6 Curs optional finlandeza - 28LP - 3 -
Finnish Optional Course
7 Curs optional. Literaturd comparata 28C 28S - 4 -
Optional Course. Comparative Literature
8 Geneza literaturii finlandeze moderne 14C 148S; 28P - - 7
Genesis of Modern Finnish Literature
9 Practica profesionald 2 - 28LP - - 3
Professional Practice 2
10 | Limba finlandeza 4A 28C 288 - - 5

3/6
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44

Finnish Language 44
11 | Limba engleza (Semantica) 28C 14S; 28P - - 6
English Language (Semantics)
12 | Literaturd engleza (Literatura epocii victoriene) 28C 14S - - 5
English Literature (The Literature of the Victorian Age)
13 | Curs optional. Literaturd comparata 28C 28S - - 4
Optional course. Comparative Literature
14 | Curs optional finlandeza - 28LP - - 3
Finnish Optional Course
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/Total ECTS/SECT 0
Pass, average grade per academic year ’ credits :
Anul III (anul universitar -)
3" year of study (- academic year,
1 Lingyvistica finlandeza (Sintaxa) 14C 28S - 6 -
Finnish Linguistics (Syntax)
2 Tendintele literaturii finlandeze din prima jumatate a sec. XX. 14C 288S; 28LP - 5 -
The Main Trends in Finnish Literature in the First Half of the 20th
Century
3 Practica profesionald si de cercetare 1 - 28P - 3 -
Professional and Research Practice 1
4 Curs general optional 28C 14S; 14LP - 4 -
Optional General Course
5 Limba engleza (Gramatica generativa) 28C 14S - 4 -
English Language (Generative Grammar)
6 Literatura engleza (Literatura engleza a secolului XX si 28C 14S - 4 -
contemporana)
English Literature (English Literature of the 20th Century and
Contemporary)
7 Curs optional finlandeza 28C - - 4 -
Finnish Optional Course
8 Curs optional de limba sau literaturd engleza 14C 14S - 3 -
Optional Course of English Language or Literature
9 Lingyvistica finlandeza (Morfologie) 12C 248 - - 6
Finnish Linguistics (Morphology)
10 | Literatura finlandeza contemporand 12C 248S; 24LP | - - 5
Contemporary Finnish Literature
11 | Practica profesionala si de cercetare 2 - 24p - - 3
Professional and Research Practice 2
12 | Limba engleza (Istoria limbii engleze) 24C 128 - - 4
English Language (History of English Language)
13 | Literatura americana 24C 128 - - 4
American Literature
14 | Semiotica si stiintele limbajului 24C 24S - - 4
Semiotics and Language Sciences
15 | Curs optional finlandeza 24C - - - 4
Finnish Optional Course
16 | Curs optional de limba sau literatura englezd 12C 128 - - 3
Optional Course of English Language or Literature
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/Total ECTS/SECT 0
Pass, average grade per academic year ’ credits :
y Media ¥ de promovare a studiilor Total credite:
Promovat: (ponderata cu puncte de credit — daca este cazul):
Pass: 0ve'mll average grade (credit-weighted average — if ;%t;g JSECT
available): credits-

Sistemul de notare si, daca sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor
Grading scheme and, if available, grade distribution guidance

Notarea unei discipline se face pe o scala de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minim: de promovare este 5, iar
nota maxima este 10.

Media minimi de promovare a anilor de studii pentru promotia -, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA, programul de
studii LIMBA SI LITERATURA FINLANDEZA este <necompletat>, iar media maximi este <necompletat>, titularul fiind clasat pe
locul dintr-un total de absolventi.

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade), the lowest passing grade is 5.
The passing overall average grades for the class of -, field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in FINNISH
LANGUAGE AND LITERATURE, are: lowest average: <necompletat> (out of 10) and highest average <necompletat> (out of 10), the

degree holder is ranked out of graduates.

L.S.
4/6




5. INFORMATII SUPLIMENTARE
M) *=*1(AS" =) H#S%& " (15"

Informatii suplimentare Alte surse pentru obtinerea mai multor informatii
Additional information Further information sources

5.1

5.2 | lett@ubbcluj.ro

6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE $SI DE TITLU (daca este cazul)

I HEU& " (1$7)$") (- HH23(IST)BH)(- 127 /BT (1$™) "R+ —Y+-H)6T8)9: 2 ;7<9=;>7)

Access to further study (after passing the final examination)

6.1 Studii universitare de masterat
" | Master Studies

Statutul profesional

Professional status

Filolog (Limba si literatura finlandeza-Limba si literatura englezd) (264301); Profesor In Invatdmantul gimnazial (233002)
conditionatd de promovarea programului de formare psihopedagogicd, prin obtinerea certificatului de absolvire,
in conformitate cu prevederile Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (2641.2); Traducator (studii superioare) (264306); Revizor lingvist
(264309).

6.2 Philologist (Finnish Language and Literature-English Language and Literature) (264301); Secondary school teacher (233002) passing
the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,
according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (2641.2); Translator (higher education) (264306); Linguistic Revisor
(264309).

7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
3+ (1137 (1$7)$H)( . +)5200/+&+"()
Functia Semnatura Functia Semnatura
Position Signature Position Signature
Rector Secretar sef universitate
Rector University Registrar
7.1 7.2
Decan Secretar sef facultate
Dean Faculty Registrar
7.3 7.4
%Nr. $i data eliberarii Stampila sau sigiliul oficial
No., dated Official stamp or seal
/
75 Acest document contine un numiér de 6 pagini. 76 LS
’ This document consists of 6 pages. ’ o
et bk
:?(szﬁ[[mlllz cananing it that st check v’m/(jnnuuzm/m)m[ﬂ[ml/)L:LIl{;/(Jnmfm:ldl//‘/()rml\upp[mlun/ N

? It shall be mentioned the total howrs of which total hours for courses (C), seminars(S), practical courses (LF), projects (P)

*" Media anuali, cu doud zecimale, fird rotunjire; aceasta se caleuleaza fara disciplinele notate cu admis/respins.
¥ Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.
“ Media generala, cu dou zecimale, fara rotunjire; aceasta se calculeaza fara disciplinele notate cu admis/respins.

¥ Overall average grade with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

" Se va completa de citre institutia care a asigurat scolarizarea titularului.

" To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diplomi se va redacta pe format A4 (fati/verso), se va numerota si se va stampila pe fiecare pagind, pe coltul din dreapta jos (L.S.), cu acelasi specimen de la 7.6.
Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the same specimen from 7.6,

5/6
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8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
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ROMANIA

Ministerul Educatiel
Ministry of Education

UES%& O (%), ), %-. , /01)#2:34#" 4015, )6/4) )
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA

SUPLIMENT LA DIPLOMA
DIPLOMA SUPPLEMENT!
2 Acest supliment insoteste diploma cu
Seria Nr.
The Supplement is _for diploma
Series No.

% OQ*+H(H, (+=*,.,/)0+)5*,*11)0111,$(,2134+,$
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

Numele de familie la nastere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
Family name(s) at birth Family name(s) after marriage (if applicable)
1.la | ! | 1.1b | ! |
Inj;ialg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatélui / Prenumele
mamei .
Initial(s) of father’s / mother’s first name(s) First name(s)
1.2a | ! | 1.2b | ! |
Data nasterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
Date of birth (year/month/day) Place of birth
13 IR 13b | ! |
Numirul matricol Codul numeric personal (CNP) Anul inmatricularii
Student enrolment number Personal identification number Year of enrolment
14 | ! | ! | 1.5 | [ |
5 ,—.304)6,,20,7,—(/)1,.,/7)0+)$
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION
Denumirea calificarii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)
Name of qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination)
21 THEBR&! THTHOQFE(H*&!, *&— L) /OUHBR&! "] F & (FF&IF2PB3 04" ) —5#& (16!, #7712 27#) !
" | FRENCH LANGUAGE AND LITERATURE-ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN PHILOLOGY
Domeniul de studii Programul de studii
Field of study Programme of study
"HBWE! T HHOQFE&(HF&!, *&— . ) /01" HBU&! " #!
292 "H#BRO!#H (O *&(+*0! 29h "HOQ*&(+*&!*2%53-0!
’ LANGUAGE AND LITERATURE ' FRENCH LANGUAGE AND LITERATURE-ROMANIAN
LANGUAGE AND LITERATURE
Numelf: A staEutgl lnStltuEIel .de 1nva;arjlz{nt superior Facultatea care organizeaza examenul de finalizare a studiilor
care elibereaza diploma (in limba roméana) e . L,
. A Faculty administering the final examination
Name and status of awarding institution
UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA
5 3o | Universitate publici acreditati 23p | 2 & _+"(&O&B)!"#(O™)!
) PUIHSHI& T (), )-# . /)0C&L27+3%, T 4&2" ' FACULTY OF LETTERS
""556789:78*4 ; <=95*+>077609:A*
Numele si statutul institutiei de invatdmant superior care a asigurat
scolarizarea Facultatea care a asigurat scolarizarea (daca diferd de 2.3b)
(dacd diferd de 2.3, in limba roména) Faculty administering studies (if different from 2.3b) ‘
Name and status of institution administering studies ’ : ’ ’
(if different from 2.3a)
2.4a | ! | 2.4b | ! |
Limba (limbile) de studiu / examinare
Language(s) of instruction / examination
25 *2$3-04,*&-.)/0!
"~ | ROMANIAN, FRENCH

%0566 "$
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3.1

33

8" ,-.304)6,,20,7,-(-,7+111§/)1,.,/790,.§
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Nivelul calificarii
Level of qualification

Durata oficiald a programului de studii si numarul de
credite de studii transferabile (conform ECTS/SECT)
Official length of the programme of study and
number of ECTS/SECT credits

DE!FDE>I>FHBELBIIN! - ) - K - D=B<E!A<BLOAD?!DE!FDE>I>FHB>ELBI!

(European Qualifications Framework)

2 ;<=»I<?>@ABC>; DBAI=AIBFA?GH! LI 2>@AE!=AIFDE> I>FDBAIJ! - — _ IK - D=B<E!?DG>L ?DE!

Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications Framework) / EQF

PID?! 1
3 years -

QRSIFBA=>;A!

3.2 180 credits$

Conditiile de admitere
Access requirement(s)

Media examenului de bacalaureat (50%) + media anilor de studii din liceu (50%).
1"H000&H#" Q#S™ " (+#5,-5."#/0)"123" , , 85#(&06)§78(06 (.0, 65: ; <=>§ 251 "#§%&#" O #f™ " (+#5, -5."#/0)""123", , B@#(" 25, -SA.B+C: ; <=>§

:"%,—-.304)6,,$20,7,-(6/100,/1114115; S0+<11*)*+1+§3=6,— 1 *+§
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de invatamant

Mode of study

4.1 | -+1,*)_T)-UO!
FULL TIME
Competentele asigurate prin programul de studii
Learning outcomes of the study programme
Analizeaza textul inaintea traducerii Analyse text before translation
Aplica invatarea mixta Apply blended learning
Aplica metode stiintifice Apply scientific methods
Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de Apply research ethics and scientific integrity principles in research
cercetare activities
Aplica reguli de gramatica si ortografie Apply grammar and spelling rules
Consulta surse de informare Consult information sources
Creeaza subtitrari Create subtitles
Desfasoara activitati de cercetare la nivel interdisciplinar Conduct research across disciplines
Dezvolta o strategie de traducere Develop a translation strategy
Este la curent cu evolutia limbii Keep up with language evolution
Furnizeaza informatii in scris Provide written information
Imbunititeste textele traduse Improve translated text
Intelege materialul care urmeazi sa fie tradus Comprehend the material to be translated
Isi actualizeaza competentele lingvistice Update language skills
Isi mentine la zi cunostintele profesionale Maintain updated professional knowledge
Nu se abate de la textul original Preserve original text
Preda limbi straine Teach languages
Redacteaza rezumate Provide written content
Respecta standarde de calitate 1n traducere Follow translation quality standards
Respecta confidentialitatea Observe confidentiality
Revizuieste traduceri Revise translation works

42 Stapaneste normele lingvistice Master linguistic norms

Studiaza Invatarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbita

Traduce concepte lingvistice

Urmeaza un cod de conduita eticd pentru activitdtile de traducere
Utilizeaza dictionare

Utilizeaza software de procesare de text

Verifica traduceri

Vorbeste mai multe limbi straine

Aplica cunostinte In domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale si artistice

Da dovada de auto-reflectie

Dad dovada de competentd interculturald

Gandeste analitic

Lucreaza in echipe

Respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatamantul gimnazial - 233002

- elaboreaza programa analitica

- adapteaza strategia didactica la abilitatile elevilor si studentilor
- acorda sprijin elevilor si studentilor in procesul de invatare

- evalueazd progresul scolar al elevilor si studentilor

- aplica strategii didactice

Study acquisition of language

Translate different types of texts

Translate spoken language

Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review translation works

Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

- apply teaching strategies

T
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Referent literar - 2641.2 Literary clerk - 2641.2
- asigurd managementul de proiect - perform project management
- gestioneaza publicatii deschise - manage open publications
- descrie scene - describe scenes
Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute (conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr. I/ anul )
VU HSH&E" () U, -(06. ) (/" (+.)108) 1h,($"6) " -2 &I"3-AASETITAS6(8"* ) #*-(#9%r . ") (488" )+ . $(#(; UBL<(T1) " .X(="8#")-, 0%, 1&" (L #( A< 2
$123+062"8$ !ljg' .%_’S*.S ?
s 0o (S, - 0 ! &/,"&)_(-)g$ s 1234481 -23)8 ASEHIASEE
LIS %&" ()*15 *-)308
6888 | 6&)8::8 | B&)SS | 68818
s | | 0" | S | gos | s | ]
Anul I (anul universitar 1)
1" year of study (- academic year)
1 Limba franceza contemporana 1 (Lexicologie si semantica lexicala; CP1 28C | 28S; - 7 -
gramatica-retroversiuni, CP2 fonetica si expimare orald) (A) 56P
Contemporary French Language 1 (Lexicology and Lexical Semantics,
PCI1 Grammar-Retranslations, CP2 Phonetics and Oral Expression) (4)
2 Cultura si civilizatie franceza (A) 14C | 14S - 5 -
French Culture and Civilization (4)
3 Educatie fizica - 28S - 2 -
Physical Education
4 Literatura romana veche si premoderna 48C | 24S - 5 -
Old and Pre-Modern Romanian Literature
5 Limba romana contemporana (Fonetica si fonologie) 48C | 48S - 6 -
Contemporary Romanian Language (Phonetics and Phonology)
6 Lingvistica generala - curs optional 28C | 14S - 4 -
General Linguistics - Optional Course
7 Gramaticad normativa - curs optional - 28P - 3 -
Prescriptive Grammar - Optional Course
8 Literatura, cultura si civilizatie franceza 1 (sec. XVII ) (A) 28C | 14S - - 5
French Literature, Culture and Civilization 1 (17th Century) (4)
9 Limba franceza contemporana 2 (Morfologie 1 Grupul nominal; CP 1 28C | 14S; - - 7
gramatica-retroversiuni ; CP 2 exprimare orald) (A) 56LP
Contemporary French Language 2 (Morphology 1 Noun Phrase; PCI
Grammar- Retranslations , PC2 Oral Expression) (4)
10 | Educatie fizicd - 28S - - 2
Physical Education
11 | Limba romand contemporand (Morfologie) 48C | 48S - - 5
Contemporary Romanian Language (Morphology)
12 | Literatura roméanad a secolului al XIX-lea/Folclor literar 72C | 24S - - 6
Romanian Literature of the 19th Century/Literary Folklore
13 | Teoria literaturii - curs optional 28C | 14S - - 4
Literary Theory - Optional Course
14 | Initiere in metodologia de cercetare stiintifica - curs optional 14C | - - - 3
Introduction to Scientific Research Methodology - Optional Course
VBLWL@D; !F<!WA=>DIXI! <SS (L;DEIFBA=>;ANTotal |
Pass, average grade per academic year! ECTS/SECT credits'\! St
Anul IT (anul universitar 1)
2"8 year of study (-academic year)
1 Literatura, cultura si civilizatie franceza 2 (sec. XVIII) 28C | 14S - 7 -
French Literature, Culture and Civilization 2 (18th Century)
2 Practica profesionala 1 - 28P - 3 -
Professional Practice 1
3 Limba franceza contemporana 3 (morfologie 2 Grupul Verbal ;CP 1 28C | 28S; - 8 -
interpretare de texte,CP 2 conversatie) 42LP
Contemporary French Language 3 (Morphology 2 Verbal Phrase; PCI:
Text Interpretation, PC2: Conversation) (4)
4 Limba romana contemporana (Sintaxa) 28C | 28S - 4 -
Contemporary Romanian Language (Syntax)
5 Curentele literare si poezia perioadei 1900-1950 28C | 14LP - 4 -
Poetry and Literary Trends of 1900-1950
6 Limba romana contemporana (Lexicologie) 14C | - - 3 -
Contemporary Romanian Language (Lexicology)
7 Curs de literatura comparata - curs optional 28C | 28S - 4 -
Comparative Literature Course - Optional Course
8 Literatura, cultura si civilizatie franceza 3 (sec. XIX) 28C | 14S - - 6
French Literature, Culture and Civilization (The 19th century)
9 Limba franceza contemporana 4 (sintaxa 2; CP: redactare de texte) 28C | 14S; - - 5
Contemporary French Language 4 (Syntax 2; PC: Text Writing) 28P
10 | Practica profesionala 2 - 28P - - 3
£
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Professional Practice 2
11 | Prozasi critica literard in perioada 1900-1950 28C | 28S - - 6
Prose and Literary Criticism of 1900-1950
12 | Limba romand contemporand (Semantica si modele de analizd) 14C | 14S; - - 5
Contemporary Romanian Language (Semantics and Models of Analysis) 14LP
13 | Curs de literatura comparata - curs optional 28C | 28S - - 4
Comparative Literature Course - Optional Course
14 | Curs optional franceza 28C | - - - 4
French Optional Course
VBLWL@D;!IF<!WA=>DIXI9!! S4SS| (L;DEIFBA=>; Al Total Sl
Pass, average grade per academic year! ' ECTS/SECT credits'\! '

Anul III (anul universitar 1)
3" year of study (-academic year)

1 Limba franceza contemporana 5 (Analiza discursului) 14C | 14S - 4 -
The Study of Contemporary French 5 (Discourse Analysis)

2 Literatura, cultura si civilizatie franceza 4 (sec. XX ) 28C | 28S - 5 -
French Literature, Culture and Civilization (The 20th Century)

3 Practica profesionald si de cercetare 1 - 14LP - 3 -
Professional and Research Practice 1

4 Curs general: Estetica 28C | 14S - 4 -
General Course. Aesthetics

5 Literatura romana contemporana 28C | 14S - 4 -
Contemporary Romanian Literature

6 Istoria limbii romane (Notiuni fundamentale) 14C | 14S - 4 -
History of Romanian Language (Fundamentals)

7 Curs optional franceza 28C | 28S - 6 -
French Optional Course

8 Curs de literaturd romana: Modernitate literard romaneasca - curs optional 14C | 14S; - 3 -
Romanian Literature Course: Literary Romanian Modernity - Optional 14LP
Course

9 Limba franceza 6 (Traductologie) 28C | 28S - - 5
Contemporary French Language 6 (Traductology)

10 | Literatura, cultura si civilizatie franceza 5 (Ev mediu. Renastere) 14C | 14S - - 4

French Literature, Culture and Civilization 5 (Medieval and Renaissance
French Literature)

11 | Practica profesionala si de cercetare 2 - 14LP - - 3
Professional and Research Practice 2

12 | Semiotica si stiintele limbajului 28C | 14S - - 4
Semiotics and Language Sciences

13 | Istoria limbii roméane (Morfosintaxa istoricd si dialectologie) 28C | 14S; - - 4
History of Romanian Language (Historical Morphosyntax and 14LP
Dialectology)

14 | Istoria literaturii romane (curs monografic) 14C | 14S - - 4
History of Romanian Literature (Monographic Course)

15 | Curs optional franceza 28C | 28S - - 6
French Optional Course

16 | Curs de limba romana: Probleme controversate de morfosintaxa a limbii 14C | 14S - - 3

romane contemporane - curs optional
Romanian Language Course: Controversial Issues of Contemporary
Romanian Language Morphosyntax - Optional Course

VBLWL@D; IF<!WA=>DIXI9II SiSS! (L;DEFBA=>; AN T otal S|

Pass, average grade per academic year! ' ECTS/SECT credits'\! '
Media ¥ de promovare a studiilor Total credite:

P t: ! .

romova (ponderata cu puncte de credit — daca este cazul):
. . e Total

Pass: 0ve'mll average grade (credit-weighted average — if ECTS/SECT

available): credits-

Sistemul de notare si, dacd sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor
Grading scheme and, if available, grade distribution guidance

—L;DBAD! <?AXI=>CF>0B>?AI CAlIDFA! OA! LI CFDEH! =AIED! QS!ED! Q9! 2L ; AEAI DFLB=D;Al [»?=1?<WABA!{?;BAZ>[! ?L; D! W>?>WH! =Al OBLWL@DBA! AC; AN\9!>DB!
?L;DIWD]PWHIAC;AIQSH!

BA=>DIWH>2>WH! =Al OBLWL@DBA! D! D?>ELBI =Al C; <=>>1 OA?;B<! OBLWLGD! 19! =LWAD><E! =Al C;<=>! ""#B%O! "# *"# () * & (+>*09 OBLZBDW<E! =A!
C; <= " HPBU&! "# " H O *&(+*&! ,*&— _ ) /0! AC;AIN?AFLWOEA; D;_IDBIWA=>DIWD>WH!AC; AIN?AFLWOEA; D;_8!;>;<EDB<E! I»>?=!IFEDCD;! OA!
ELF<E! 1=>7;B1<?!;L; DEI=AIID " CLEQA?G>!!

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade), the lowest passing grade is 5.

The passing overall average grades for the class of -, field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in FRENCH
LANGUAGE AND LITERATURE, are: lowest average: <necompletat> (out of 10) and highest average <necompletat> (out of 10), the
degree holder is ranked lout of \graduates.
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>'$,—.304)6,,#121,4+-*)0+$
ADDITIONAL INFORMATION!

Alte surse pentru obtinerea mai multor informatii
Further information sources

Informatii suplimentare
Additional information

5.1 | | 52 [[fA;a< Fe<hiBL |
¢
", —.304)6,,520,7,— ($(0+2*10, 1 +$/3— . +0,*+§(+$/) 1, .,/ 0+5; §(+5*,* 1 1$2GABCIDEFDSBAGHIJS
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

Posibilitati de continuare a studiilor (dupa promovarea examenului de finalizare)
Access to further study (after passing the final examination)!

61 = <=»1<?>@ABC>; DBA!I=AIWDC;ABD;!

" | Master Studies

Statutul profesional
Professional status!
Filolog K*>W™DIc>IE>;ABD;<BD!IBD?FAdHL" >W ™ D!c>IE>;ABD; <BD!BLWe?Hll (264301); Profesor in invatamantul gimnazial (233002) conditionatd
de promovarea programului de formare psihopedagogicd, prin obtinerea certificatului de absolvire, in conformitate cu prevederile
Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (2641.2); Traducator (studii superioare) (264306); Revizor lingvist (264309).

6.2 | Philologist (French Language and Literature- Romanian Language and Literature) (264301); Secondary school teacher (233002)
passing the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,
according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (2641.2); Translator (higher education) (264306); Linguistic Revisor
(264309).

K' 1401 1, %) *+)$#121, 4+—*111 8
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
Functia Semnatura Functia Semnatura
Position Signature Position Signature
*AF;LB! : AFBA; DBITAI<2>@ABC>; D;A!
7.1 | Rector 7.2 | University Registrar
! !
8AFD?! - AFBA; DBITAINIDF<E;D;A!
7.3 | Dean 7.4 | Faculty Registrar
! !
O'Nr. si data eliberarii Stampila sau sigiliul oficial
No., dated Official stamp or seal
09999999999M'9999999999999999999!
7.5 | &FAC;!=LF<WA?;IFL?6>?Al<?!?<WHB!=AIJ!IODZ>?x! 7.6 L.S.
This document consists of 6 pages.

Y Denumirea institutiei de invagimant superior care a asigurat scolarizarea si care elibereazi suplimentul la diplom.

DN 4BHE ()M, HE) HE-BO (5. () /1%, - (+1#) 10, 81(-%h- 1~ (08B , 00BBI)

2 Se va completa de citre institutia de fnvatdmant superior care elibereazi diploma. Aceasta trebuie si verifice legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diplomi si de pe suplimentul la diploma.
JIAGISHL (2%-1() 1561 THIHBH .~ () /1) 4(+, HE) HTHHSP , *ITHO - WTH N/ H61&" H2 () '8 B#+(8)10.8L(- -1 701 - (028.B#1H#) -1 - (028.B#* , 002 B%) 31!
? Se va mentiona numrul total de ore, din care: numérul total de ore de curs (C); numirul total de ore de seminar (S); numirul total de ore de lucriri practice (LP); numdrul total de ore de

proiect (P); etc.

IR THDISHISIYH&) h-WThHEHNTE., FI& BT (ITHEHNTE,, *1"8. N198,, HI=>MHUB ()4 *<@>N0 . HIH(IHE., . X H+I<ABN0. &LUH9#+*I<B3!!
9 Media anuald, cu doud zecimale, fird rotunjire; aceasta se calculeaz fard disciplinele notate cu admis/respins.

D) D1%.#/%L/ H#-%10%. HO#-%B(916%# . NB(+71+8&I-UO(BHL*#) -18(+78,+.8,) - () /1& EIOHF #(2/ -+ 1¥T#2) &5 () 92, ~%-1) 719429 , 2##+(&)3
%) Media generald, cu doud zecimale, fird rotunjire; aceasta se calculeaz fard disciplinele notate cu admis/respins.

NG LY. #2 #1%.#/%/ H-518(+7+881-%O(BHI1#) - 18(+7&,#.&, ) () /1&" EIOHF#(2L/ =% 1*THIL ) &415%! () 92, ~%-1() +7HIO#29, 24+(8)3

© Se va completa de citre institutia care a asigurat scolarizarea titularului.
©) 4815%!" (22%-1() 156 7B *+(+, H&) H-B ) (+h. () /*+, - (%3

Suplimentul la diploma se va redacta pe format A4 (fatd/verso), se va numerota si se va stampila pe fiecare pagina, pe coltul din dreapta jos (L.S.), cu acelasi specimen de

la7.6.

H(026$5#!@ , 002%B%) +1*7#2215%10. () 1%-18&) 158+ 71*(-%*1&"1#) ID 110#0%. I" & . B#1#) - [*T#2215%1) , B5%. %-1#) - I*HB0%-18) 1%#9710# /%1 &) [+ 7%!. (/ 7H58+H8B!9&. ) %. [KAIBPN B (+7 1+ 7%!

*HBHI*0%I(H%)!" . &1 IK3

>H8"$
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M$,—-.304)6,,520,7,- (#,#*+4115-)6,3-) (+N-796940—-*§
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

$
$
$
age
| g;/ Formare continui - 5" @8@&3@A5>-".) 008" @2$6-28@8@A
A A A
| 29/
30 Ciclul IIT — Studii universitare de doctorat
| 2 >/7?§0+&38)0§
2 Ciclul IT — Studii universitare de masterat
2/ =201)-$0+&38) 0§
— 53 Invataimantul teriar
Ciclul I - Studii universitare de licenta ':(;mz“ig;fs)iﬁzf‘(
- " Vi-H(-"8H )<
. 5 2*%/)<"-80+838) 03 * 18
* *) * < ) (
| 13/ |4 4 A
19 |1 Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - Invatimantul
J00%.1*%9&) -#.6!%-, 9#+(&)! J00%. *%98) -#.6!%- , 9H#(&)! JO0%. 1*%98&) —#.61%- , 9#+(&)! profesional -
<)% #2%-, 9#H(&)> <4%97) (9! &7 (S, (1, /01)12(. %), 13141 -30$*212(<W- Z&9H(&)#Y
| 14/ Y-, 9(&)!
15 $
Invatimantul secundar inferior (gimnazial) - A&8%.1*49&) -#.61%- , 9#+(&)
| 10/
B Invatamantul primar - B.($#.6!%- , 9%#+&)
— 6
Educatia timpurie (0 — 6 ani) — M#.26!%- , 9#+(&) I<" . &BIPH&IKI6%# . *>
— 0
;%<5=1:>1§
6761;@$: 1SA>@=1:=§

PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI NATIONAL DE INVATAMANT SUPERIOR
G0 1(HBI& T (&) HUT(/ Th. Vi , O#+(8) 64!

Accesul in invatamantul superior se bazeaza pe diploma de bacalaureat (obtinuta la sfarsitul invatamantului secundar superior), iar accesul la programe de master se bazeaza pe
diploma obtinuta dupa finalizarea studiilor de licenta ( BA/BSc/BEng).

DOYYr*1+&17(/7%.1%—, 9#t+(&) ! (*I 5#*N-1&) 1+7%I 5#Q9#2 , . Yett+th! - (028 B! <&5+#() - 141 +7%1%) - 1&") , 00%. 1*%98&) ~#. 61%— , 9#t+(&) >!#) - 1#99%**1+&1 B#*1%.10. &7 . #BBU*! (*I5#*%-18) 1+ 7% 5#I7%2&..!
-%/ . %%!<LDFL@IFLM) />3!

Studiile universitare de licenta ( BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 6 din cadrul european al calificarilor pentru invatare pe tot parcursul vietii (EQF/CEC).

L#97%28.1*+ , -(%*I<ILDFL@IFLM)/>!10.%* , 00&*%!NOPIQIR IP!9. % (+10&() +*N9#29 , 2+%-1() 1#99& . ~#) I B (+71+7%IM , . &O%U#) 1= %o (+4 . #) *'%. | @6*+%BI<M=4@FAM=4>N#) - 1%) - *1 8 (+71+ 7%! 2%1%2! K!
L&BHTHIM, . &OUH) IS, #2("(IHH &) *I T . #BWB&. 1 I"&. 12("%28) /12%#. ) () /| <MS TF=M=>3!

Studiile universitare de master ( MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 7 din EQF/CEC.

U#*h. 1%+, - (*I<KUDFU@IFUM) />10.%* , 00&*%!KP!QINRP!9. %-(H0&() +*M 9#29 , 244+%-1 () 1#99&. —#) 9! B(+71+7%!IM , . &O%H) | = %—(+4 .#) *"%. | @6*+%h B! <M=4QFAM=4>11#) - 1%) - *11 8 (+71+7%! 21%2! J!
MSTF=M=3!

Pentru profesii reglementate prin norme, recomandari sau bune practici europene, studiile universitare de licentd si masterat pot fi oferite comasat, intr-un program unitar de studii
universitare cu o durata cuprinsa intre 5 si 6 ani, la invatamantul cu frecventa, diplomele obtinute fiind echivalente diplomei de master (in urmatoarele domenii de studiu: Medicina
—360 ECTS/SECT, Stomatologie — 360 ECTS/SECT, Farmacie — 300 ECTS/SECT, Medicina Veterinard — 360 ECTS/SECT, Arhitectura — 360 ECTS/SECT).

T&.10.&"%**(8&)*! . %/ , 24+%-156!M, .&0%H) 1) &. $*7 %/ , (&) *1 &.1 /8&&~10.#9+(9%*? 5#97%28.. |<KLDFL@IFLM) />1#) - Bttt 1 *+ , - (W*I KUDFU@IFUM) />19#) 1 5%! 0. &1 (-%-#*1 O +1 &' L #1 VI+&IK!
6% . 1", 2201(B%! 0.&7 . HB PN &' *+, 67147, *1 - (028.B#*! #.%! . %9&/) (*-! #*1 B#*+%.I*1 %0/ . %%0! 9% +(" (9™ <+7%! *€28B() /! *(h2-*! &' *+, -61 #.%! 9&)*(-%.%-X! U%-(9()%! Q! YKP! M=4@F@M=4"!
H%)+(*+.61Q!YKPIM=4@F@M=41B7#.$#96!0!'YPPIM=4@FAM=4Z%:%. () #.6!U%-(9) %!Q! YKPIM=4GF@M=47D.97 (1%t .%!Q!YKPIM=4@F@M=4>3!

Studiile universitare de doctorat conduc la o tezd de doctorat, iar candidatii care finalizeaza primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit dobandirea unei
calificari de nivelul 8 din EQF/CEC.

B7H!*+, - (%1%, 241() 11 - &9+&. #2 . *U0tt . 97 L+ 706 (<N BT (2001* , 99*** , 219#) - (-#* 14t W8 . - Y- 1#IBTH! - (02& BHIHEI& . #21*+ , - (U*1#22881&5H() ) /I [, #2(" (9#+(8) #4126 1%210IMS TF=M=3!
Sistemul de invatamant superior romanesc este un sistem deschis. Toate universitatile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/SECT).
ATHNGSBH) (#)17(/7%. 1%, 9#+(8) 1*6*+% P (*1#) 1&0%) 1*6*+ 0PI DRIN&DB#) (#) !, ) (1%. *(+(*1, *WH7%IM, . &O%#) |= % (+14 . #) *"%. |@6*+% B! <M=4FFGM=4>3!

Programele de studii universitare pot fi organizate, dupa caz, conform reglementarilor legale in vigoare, la urmatoarele forme de invatamant: cu frecventa, cu frecventa redusa si la
distanta.

1) (A% *(+610.8&/ . #S*19#) I5%I&. /#) ("b-"#*1#00. &0 . (#101#99& . - () / 1+&12/#2L .0/ , 2+ (&) * M1+ 701 82&B () /1 &. B*1&"1%h- , I+ (&)X" , 2214(BUNOH . +1+(BN#) - - (*+#) 263!

De asemenea, universitatile ofera programe de formare profesionald continud, pe baza cererilor de pe piata muncii.
1D W *(+(%*1#2*&10.81(-%!19&)+() , ) /10. &"W** (&) #2+.#() () /10. &7 HPPU*I5#*%-18) 1+ 7% B#.. - Yot!-%P#) -*3!

*#) In conformitate cu Legea nr. 1/2011
11D99&. - () /1+&!A#8!) &3INFRPNN
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ROMANIA

Ministerul Educatiel
! l|#ll$%&' ()*(+ i _ -/%ll)#(

UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCAY
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA(

SUPLIMENT LA DIPLOMA
01234 1567223+ 1+89
2 Acest supliment insoteste diploma cu!
Seria Nr.
HSING" " ($)$+,-L/0IL," (/)2
1%$0,$-1! 1 3/4 !

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

Numele de familie la nastere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
52),(6*2) $7-812+19,0+# 52),(6"2) $7-812.+$01) 200,2: $17,.12" " (,;29($8!
l.1a | | L1b | |
Iénaﬁg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatélui / Prenumele
% -1
< 4 2(1-81/ L 2490=-D1) /+#80=-1, 0-H1%2) $7-6! 50-472)$7-8!
1.2a | | 1.2b | |
Data nasterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
22+$1/.19,0+#176$20>) /*+#>1 268! @(2;$!7.19,0+!
13a | | | | 13b | |
Numirul matricol Codul numeric personal (CNP)! Anul i'mTllaficulérii”l
8 1$*1$%0/() $*41%8) 930 @$0-/*2(1,18%+,.,: 2+ /*1%8) 930 AS201/.170/ () +!!
14 | | | 1.5 | |

2. INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION

Denumirea calificarii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)
32)$1/.1B&2(,.,; 2+, /*12*117,.12" " (,; 29($8!+,+($!12C201$1172.4$0! " 2--, * : 1+#$1. , *2(1$D2) , *2+,/*8!

21 LIMBA SI LITERATURA GERMANA-LIMBA SI LITERATURA ROMANA. LICENTIAT IN FILOLOGIE
’ TUHPBWE (NE& TN ""%&™"(+, " #%, I #""-# . BWENE' (N& 1Y% """ %&™"(+, ""#%, )#""/'0%12"" (- #+&'32+(_ (- 14"
Domeniul de studii Programul de studii
5,$(11/.1-+&16! @0/:02))$!/.1-+&16!
LIMBA SI LITERATURA GERMANA-LIMBA SI
592 LIMBA SI LITERATURA 5op | LITERATURA ROMANA
’ (N&I)% Y N&™"(+, ""H#%, )#"™ ’ TUHPBWE (N& I )N " %&™" (+, " #%, YH#""-# - BW&INE'
(B& 1% NE&™"(+, ""#%, )#"™
iﬁ?gﬁjii:;glﬁéigi{;%flhifg:‘g}ig:gy superior Facultatea caie orgailizeazi fxamenul*de ﬁfalizare a studiilor
32)$12%11-42181/ 12C201, %21, *-4 184, /*! 52;&(16121) ,*,-1$0,* - 1#$1.,*2(1$D2) ,*2+,/*!
THS%& #O (), ) , %-.,, /01D #2234 +4015."' )6 /4)*
2 3a 789z ;<=0>?>;*@7ABICD*?2C<; ER2>D* 23b FACULTATEA DE LITERE

BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA

Accredited Public University

Numele si statutul institutiei de invatdmant superior care a asigurat
scolarizarea

(daca difera de 2.3a, in limba romana)!!

32) $12*11-424&-1/ .1, %+ 484, /%121 ) *,-1$0,* : 1-+&1,$-!
7,.11,..308*+.0/) [E4F28!

2.4a | | 2.4b | |
Limba (limbile) de studiu / examinare
G2*:82:$7-81/.1,%-40&;+,/*DI$D2) ,*2+,/*!
ROMANA, GERMANA

# . BUNEANET' 1 " HPBNE'

5%1)(,4'.5'C", ,""#6'

Facultatea care a asigurat scolarizarea (daca diferd de 2.3b)
52;&(16'21) ,*,-1$0,*:1-+&1,$-17,.11,..$0$*+1.0/ ) |E4F 98!

2.5

L.S.
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3. INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Nivelul calificarii
G$H$(!/.1B&2(,.,;2+,/*!

Durata oficiald a programului de studii si numarul de
credite de studii transferabile (conform ECTS/SECT)
L., 208> -+l 8170/ :02) ) $I/ 1816121

*§) 9901/ .1IK" I IK" "1 081,+-1!

al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor)

6"*@>=0;8H'F@8<8I1B98%B=HC'5>8T ; K=>LII

Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul national

089: ;<=>"670A8;C"-' (;D; <'E'&F5'6&8%=H8<'F@8<81898%=HC'5>8.J ; K=>LI'N'"*F5'

180 credite
RST'9>; ABC

3 ani -

3.2 P'Q;8>C' -

Conditiile de admitere
L;;$--10$B&,08) $*+7-8111

B UG 0 M) <G, -0t . /R0 1 2 BASE (A0 ) $+6 . G4 ET/* £S48 ) kr§-"*1012 3 48k
The Average Grade of the High-school Leaving Examination (50%) + The Average Grade of the High-school Years of Study(50%).

4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL $I REZULTATELE OBTINUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de invatamant
M/1$!/.1-+&16!

4.1

CU FRECVENTA
S5 (G,

Competentele asigurate prin programul de studii
G$20*,*:1/8+;/)$-1/ 1+#$1-+816!"0/:02) ) $

42

Analizeaza textul inaintea traducerii

Aplica invatarea mixta

Aplica metode stiintifice

Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de
cercetare

Aplica reguli de gramatica si ortografie
Consulta surse de informare

Creeaza subtitrari

Desfasoara activitti de cercetare la nivel interdisciplinar
Dezvolta o strategie de traducere

Este la curent cu evolutia limbii

Furnizeaza informatii in scris

Imbunititeste textele traduse

Intelege materialul care urmeazi si fie tradus
Isi actualizeaza competentele lingvistice

Isi mentine la zi cunostintele profesionale
Nu se abate de la textul original

Preda limbi straine

Redacteaza rezumate

Respecta standarde de calitate 1n traducere
Respecta confidentialitatea

Revizuieste traduceri

Stapaneste normele lingvistice

Studiaza Invatarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbita

Traduce concepte lingvistice

Urmeaza un cod de conduita eticd pentru activitdtile de traducere
Utilizeaza dictionare

Utilizeaza software de procesare de text
Verifica traduceri

Vorbeste mai multe limbi straine

Aplica cunostinte In domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale si artistice

Da dovada de auto-reflectie

Dad dovada de competentd interculturald

Gandeste analitic

Lucreaza in echipe

Respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatamantul gimnazial - 233002

- elaboreaza programa analitica

- adapteaza strategia didactica la abilitatile elevilor si studentilor
- acorda sprijin elevilor si studentilor in procesul de Invatare

- evalueazd progresul scolar al elevilor si studentilor

L*2(6-$1+$D+9$./0$1+02*-(2+,/*!
L""(6!9($*1$1!($20*,*:!

L™ (6!-;,$%,.,;D$#/1-!

L "(6!10$-$20; #1$+#,;-12%11-; $*+,.,;1,*1$:0,+6170,*;, " ($-!,*10$-$20; #!
2;4H,+%-!

L""(6'202))2012%11- " $((,* - 10&($-!
K/*-&(+,*./0) 2+,/*!-/80;$-!
K0$2:$!-89+,+($-!
K/*1&;10$-$20;#12;0/--11,-;,"(,*$-!
2SHS(/ " 121402%-(2+,/*1-+02+$ - 6!

N$$™1&"IC (2> : &2 : $I$H/ (&+,/*!
@0/H,1$!CO,+#$*1,*./0) 2+,/*!

<) "0/H$!02*-(2+$11+$D+!

K/ "0$#$*11+#$1) 21$0,2(1+/19$1402*-(2:$1!
O™ 124$1(2% 282 $1-P,((-!

M2,*+2,*1&" 121$11"0/.$--,/*2('P*/C($1:$!
@0$-$0H$!/0, 2, *2(1+$D+!

"$2;#1(2%:82:%-!

@0/H,1$!C0,+$*!; /*+$*+!
5/((/C102%-(2+,/*1B&2(,16!-+2*1201-!
19-$0H$!; /*.,1$*+,2(,+6!
Q$H,-$1+02*-(2+,/*IC/0P-!

M2-+$0!(,*: &,-+,;1*/0) -!
%81612;B&,-,t,/*1/.1(2*:82: 9!
"02%-(2+$11,..$0$*+1+6 " $-1/.1+$D+-!
02%-(2+$!-" /P$*1(2*: 82 $!
"02%-(21$1(2%:82:$!; /% ;8" +-!
5/((/C12*1$t#,;2(1; 7181/ .1; /%18 ;4. /0402%-(2+,/*12; 4 H,+,$-!
O-$'1,;+,/*20,$-!

O-$!C/01!70/ ;$--,*-1-/ +C20%!
Q$H,$C102*-(2+,/*IC/O0P-!
%"$2P!1,..$0$*+(2*:&2: $-!

|

L™ "(6IP*/C(S1:-$!,*1+#8L. $(11/.1-/;,2(1-; ,$%; $-12* 1148 ) 2* +,$-!
L;;$" #8511 HS0-,161/ . 14+#3!; &(+&02(12* 1120+, -+, ;1$D " 0$--,/*-!
?$) /*-102+$1-$(.R0S.($;+,/*!

28 /%-102+81,*+$0; &(+&02(!; /) "$1$*; $!

" 5P12%2(6+, 3 2((6!

S/0P!*11$2) -1

Q$-"$; +1+#$11, HS0-,461/.1; &(+802(1H2(&$-12*11*/0) -!

|

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

L.S.
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- aplica strategii didactice - apply teaching strategies
Referent literar - 2641.2 Literary clerk - 2641.2
- asigurd managementul de proiect - perform project management
- gestioneaza publicatii deschise - manage open publications
- descrie scene - describe scenes
TS 1) )R ORI~ SAUE'S! AUS A1+ - SHEHOIAYH , "SHHI 7 BO 262 7891-1; +08#IcA-+5-) /1 =# ' 28) 040" |/ 45) " A-IKEISHA0ES>; 3% ~40./ OBl+)7! 61%+02! i
Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained (according to Faculty Student Recordsilvolume no. / year )
Nr. credite
"Total ore Number of
Nr. Denumirea disciplinei Number of hours | Ot/ Grade ECWSEC/T
No. Subject credits
Sem I Sem II Sem I Sem II
¢ SLRP I'sem | 2"sem I'sem | 2"sem
Anul I (anul universitar -)
T516$201/.1-181617-12;21$) , ; 16$208!
1 Limba germand contemporand (Introducere in lingvistica/Fonetica) 42C | 14S; - 6 -
U$0) 2*1G2* : £2: $17<*40/1&;+,/*14/1G,* 1 &, -1, ; >@#/*$t,; -8! 28P
2 Literatura germana (Introducere in stiinta literaturii) 28C | 28S - 6 -
U$0) 2*1G,+$02+&0$!7<*10/1&;+,/*1+/1G,+$0206!""#$/068!
3 Educatie fizica - 28P - 2 -
@#6-,;2(131&;2+,/*!
4 Literatura romana veche si premoderna 48C | 24S - 5 -
1 (112*11@0$RM/1$0*1Q/) 2*,2*1G,+$02+&08!
5 Limba romana contemporana (Fonetica si fonologie) 48C | 48S - 6 -
K/*+$) "/02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $11@#/*$+, ;- 12> 11@#/*/ (/ - 68!
6 Lingvistica generala - curs optional 28C | 14S - 4 -
U$*$02(1G,*:&,-1,;-R1 1 "+,/*2(!K/&0-$!
7 Gramaticad normativa - curs optional - 28P - 3 -
@0$-;0,"+,H31U02) ) 20R! I "+,/*2(!K/&0-$!
8 Limba germand contemporana (Lexicologie) 28C | 28S; - - 6
U$0) 2*IK/*+$) " /0206!G2* - &2 $17G$D, ; /(/ - 68! 28P
9 Literatura germana (Iluminism, Sturm und Drang) 28C | 28S - - 6
U$0) 2*IG,+$02+&0$I7!" #$13*(, - #1$*) $*pUt&0) 1&*11202* - 8!
10 | Educatie fizicd - 28P - - 2
@#6-,;2(131&;2+,/*!
11 | Limba romand contemporand (Morfologie) 48C | 48S - - 5
K/*+$) "/02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $1TM/0" #/(/ - 68!
12 | Literatura roméanad a secolului al XIX-lea/Folclor literar 72C | 24S - - 6
Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!/ +#$ TV K$*+£06>G,+$0206!5/ (P(/03!
13 | Teoria literaturii - curs optional 28C | 14S - - 4
G,1$0206!""#$/06!R! 1 "+,/*2(1K/&0-$!
14 | Initiere in metodologia de cercetare stiintifica - curs optional 14C | - - - 3
<0718+ /%14 1%;,$*4, ., 5 10$-$20; #IM$SH#/1/(/ - 6RLE "+, /*2(1K/&0-$!
Promovat cu media : ' 0.00 Total credite/,=?8<""1,6/6""1," 0
38CCT'8D;>8U;"U>8A;'0;>'898A; J89'0; 8> ’ 9>;ABC ¢
Anul IT (anul universitar -)
E"16$20!/.1-1816!7-12;219$) , ; 16$208!
1 Limba germand contemporana (Morfologia/Stiinta textului) 42C | 28S; - 8 -
K/*+$) " /02061U$0) 2*1G2* - 82 $ITM/0 " #/(/ - 61>""$D4(, * : &,-+; -8 28P
2 Literatura germana (Clasicism; Romantism) 28C | 14S - 7 -
U$0) 2*1G,+$02+&0$!TK (2--,; ,-) 12*11Q/) 2*+,; ,-) 8!
3 Practica profesionala 1 - 28LP - 3 -
@0/.$--,/*2(1@02;+,;$'T!
4 Limba romana contemporana (Sintaxa) 28C | 28S - 4 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $!7%6*+2D8!
5 Curentele literare si poezia perioadei 1900-1950 28C | 14LP - 4 -
@/$+06!12*11G,+$0206!"'0$*1-1/ I TVWWRTVXW!
6 Limba romana contemporana (Lexicologie) 14C | - - 3 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $17G$D, ; /(/ - 68!
7 Curs de literatura comparata - curs optional 28C | 28S - 4 -
K/) "202+,H3$!G,1$02+&0$!K/&0-$IR N *+,/*2(1K/&0-$!
8 Limba germand contemporand (Sintaxa) 28C | 14LP; - - 5
K/*+$) " /0206!1U$0) 2*1G2* - &2 - $!7%6*+2D8! 28P
9 Literatura germana (Naturalismul si curentele Fin de siécle) 28C | 14S - - 6
U$0) 2*1(,+$02+808$!7321&02(,-) 12* 115, *11$!-,Y; ($8
10 | Practica profesionala 2 - 28LP - - 3
@0/.$--,/*2(1@02;+,;$'E
11 | Prozasi critica literard in perioada 1900-1950 28C | 28S - - 6
@0/-$!12*11G,+$0206!K0,t,;,-) I/ I TVWWRTVXW!
12 | Limba romana contemporana (Semantica si modele de analiza) 14C | 14S; - - 5
L.S.
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K/*$) */02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $17%$) 2*+,; -12*1IM/1$(- !/ .! 14LP
L*2(6-,-8!

13 | Curs de literatura comparata- curs optional 28C | 28S - -
K/) "202+,H3$!G,1$02+8&0$!K/&0-$IRL N *+,/*2(1K/&0-$!

14 | Lingvistica aplicatd/Cultura germana pentru copii si tineret - curs 28C | - - -
optional
L "(,$11G,*:&,-,;->1U$0) 2*IK&(+&0$!. /0IK#, (10$*12*1IA/&* - IR!
1°+,/*2(!K/&0-$!

15 | Frazeologie / Literatura austriaca in sec XXI - curs optional 28C | - - -

@#02-$/(/ - 6>L.&-10,2*1G,+$02:&0$!/ IET+#IK$*+&O6IRL D *+,/*2(IK/&0-$!

Promovat cu media :
38CC1'8D;>8U;'U>8A;"0;>"898A;.J89'Q; 8>

0,00

Total credite/,=?8<"""1,6l6""1,"

9>;ABC :

Anul III (anul universitar
Frd16$201/.1-+81617-12;213%) , ; 16$208!

-)

Limba germand contemporana (Valenta)
K/*+$) " /02061U$0) 2*1G2* - £2: $17Z2($* ; 68!

28C

28S

Literatura germand (Modernismul)
U$0) 2*1G,+$02+&0$!7TM/1$0*,- ) 8!

28C

Practica profesionald si de cercetare 1
@0/.$--,/*2(12*110$-$20;#1@02;+,; $!T!

14P

Curs general: Estetica
U$*$02(IK/&O0-$[I L $-+#$+, ;-!

28C

148

Literatura romana contemporana
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G,+$02+808!

28C

148

Istoria limbii romane (Notiuni fundamentale)
\,-1/061/.1Q/) 2* 2*1G2*: &2 : $!75&*12) $*+2(-8!

14C

148

Competenta lingvistica/ Arta si literatura in sec XX - curs optional
G2*:82:$!@0/.,;$*; 6>L0+12*11G,+$02:&0S!, * I+#SIEWHHKS*+&O6IR! I *+,/*2(!
K/&0-$!

28C

28S

Anglicisme si americanisme/ Comunicare stiintifica - curs optional
L*:(,;,-)12%1IL) $0,; 2% ,-)>1%; ,$*4,.,; IK/D) ) &*,; 2+, /*IRU D "+,/%2(!
K/&0-$!

28C

28S

Curs de literatura romana: Modernitate literara romaneasca - curs
optional

Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!K/&0-$['G,+$0206!Q/ ) 2*,2*IM/1$0* +6!R! I *+,/*2(!
K/80-$!

14C

148S;
14LP

10

Limba germand contemporand (Sociolingvistica)
K/*1$) " /0206!U$0) 2*1G2*: 82:$!7%/ ;. /(,* - &,-,;-8!

28C

28S

11

Literatura germana (Literatura germana dupa 1945)
U$0) 2*1G,+$02+&0$!17TUS0) 2*1G, +$02:&0$!12.+$0I TV X8!

28C

12

Practica profesionala si de cercetare 2
@0/.$--,/*2(12*11Q8-$20;#1@02;+,; $'E!

14P

13

Istoria limbii romane (Morfosintaxa istorica si dialectologie)
\,-1/06!/.1Q/) 2*,2*1G2*: &2 : $IT\,-+/0,; 2(!\M/0" #/-6*+2D12*1]
?2,2($;+/(/:68!

28C

148S;
14LP

14

Istoria literaturii roméane (curs monografic)
\,-+/061/.1Q0/) 2*,2*1G,+$02:&0$!TM/*/ - 02" #, ; IK/&0-$8!

14C

148

15

Curs de limba si literaturd germana: Insusirea si transmiterea limbi
germane/Literatura austriacd modernd - curs optional

U$0) 2*1G2*: &2 :$12*11G,1$02:80$!K/&0-$[1G$20* > 1 [2* 11" $2;#,* |
U$0) 2>M/1$0*1L &-10,2*1G,1$02:&0$IR! I *+,/*2(IK/&0-$!

28C

28S

16

Curs de limba si literatura germana: Cultura si civilizatie germana/
Hesse si Mann - curs optional

U$0) 2*1G2*: £2:$12*11G,+$02+&0$!K/&0-$[1U$0) 2*IK&(+&0$!12* 1!
KGH, (224, 7%NANS--$ " #HIM2**IRLD "+,/*2(IK/&0-$!

28C

28S

17

Curs de limba romana: Probleme controversate de morfosintaxa a
limbii roméne contemporane - curs optional

Q/)2*,2*1G2*: &2 - $!K/&0-$['K/*+0/H$0-,2(<--&$-1/ .IK/*+$) " /0206!
Q/)2*,2*1G2*:&2:$!M/0"#/-6*+2DIR! I "+,/*2(1K/&0-$!

14C

148

18

Semiotica si stiintele limbajului
%$) ,/+,;-12*11G2* 182 $1%; ,$*;$-!

28C

148

Promovat cu media : '
38CC1'8D;>8U;'U>8A;'0;>"898A;.J89'Q; 8>

0,00

Total credite/,=?8<"""1,6l6""1,"

9>;ABC :

Media ¥ de promovare a studiilor Total credite:
P t:
romova (ponderata cu puncte de credit — daca este cazul):
el ) ) PN /42!
@2-- TH$02((12H$02 - $!-021$!7;0$1,1RCS, - #+$112H$02:$! 71,1 JK UHBIK"
2H2,(29(%8[ 20814
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Sistemul de notare si, daca sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor

U021, *:1-;#$)$12*1 |.12H2,(29($ 1 - 021$!1,-0,98+,/*1:8,12*;$

Notarea unei discipline se face pe o scali de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minima de promovare este 5, iar
nota maxima este 10.

Media minimi de promovare a anilor de studii pentru promotia -, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA, programul de
studii LIMBA SI LITERATURA GERMANA este , iar media maxima este , titularul fiind clasat pe locul

4.4 | dintr-un total de absolventi.

U021$-1208!, *+$:$01*8) 9$0-12%11 : HE*1/*121-;2($1.0/) ITWITH#SI#, - #$-+1 2 0218814/1 TIT+$! (/C$-+1 - 02188l +#$! (/C$-+1 " 2--,*:1:0218!,-1Xd!

THS! T 2-- > 1 /HS02((1 2H$02 - ! 02181 /01 +#$! ; (2--1 /.- 1 $(11 /.1 -+816) (N& X D)% X" %&™" (+, ""H#% , )" 118161 70/:02) YS! *' 1 HPBU&'

(%&I)% T %&™" (+, " #%, I#"" 120$[!(/CS$-+12H$02 - §[! 17781/ TWBI2* 11, - #$-+12H$02 - $! 17781/ 1 TWB 1+#$11$: 0$$!#/(1$0!,-!
02*P$1! /84171 :02182+%-.!
5. INFORMATII SUPLIMENTARE
ADDITIONAL INFORMATION
Informatii suplimentare!! | Alte surse pentru obtinerea mai multor informatii!
L11,+/*2(1,*./0)2+,/* ' 580+#3$0!,*./0) 2+,/*1-/80; $-
5.1 | | 5.2 [ lett@ubbcluj.ro |

6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE $SI DE TITLU (daca este cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

L;;$--1+/1.80+#80!-+816172.4301 " 2-- > : 1#$L. *2(1$D2) ,*2+,/*8

Studii universitare de masterat

$38(?;>'62@A8;C'

Statutul profesional

@0/.$--,/*2(1-+2+&-

Filolog (Limba si literatura germanéi-Limba si literatura roméni) (264301); Profesor in invatdmantul gimnazial (233002) conditionata
de promovarea programului de formare psihopedagogicd, prin obtinerea certificatului de absolvire, in conformitate cu prevederile
Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (2641.2); Traducator (studii superioare) (264306); Revizor lingvist (264309).

6.2 | @#,(/(/:,-1171;>J8H" (8HU@BU;"' 8HA" (B?;>87@>;-! #=J8HBBH" (8HU@BU;" 8HA" (B?;>87@>; Ml TEL]FWT8a! %$; /*1206! -; #//(! +$2;#$0! TEFFWWES!
"2-- %l s#$l T-6;#/R7$12:/:,;) 102,% %1 $D2) | C2002*1$1! 96! +#$! --&$! /.1 2! :021&2+,/* ;$0+,.,;21$! -1 21 "0$0$B&,-,1$ !
2;; /01, 1+/ 144817 0/H,-,/*-1 1 01$0!*/4FCXW>EWTda! G,+$0206! ;($OP! TEDJTESa! ""02*-(2+/0! 7#, : #$0! $1&;2+,/*8! TEL]FWh8a! G,*:&,-+,;! Q$H,-/0!

6.1

TEDTFWVBY
7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
! Functial! Semnatura Functial! Semnatura
@/-+/* %, : *2+80$ @/-1./*! %, : *2+&08!
Rector Secretar sef universitate
71 | Q8$;+/0! 72 | O*,H$0-,161Q$:,-1020!
Decan Secretar sef facultate
2$2* 52;&(+6'Q$: ,-+020!
7.3 7.4
O'Nr. si data eliberarii Stampila sau sigiliul oficial
3741124811 1..,;,2(1-2) "1/01-$2(
/
Acest document contine un numiér de 6 pagini.
75| vy 11718 $54: /% 41/ 11" 22841 7.6 L.8.
!

" Denumirea institutiei de invatimant superior care a asigurat scolarizarea si care elibereazi suplimentul la diplom.

! Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

# Se va completa de citre institutia de invitamant superior care elibereazi diploma. Aceasta trebuie si verifice legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diploma si de pe suplimentul la diploma.
2 To be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

%' Se va mentiona numarul total de ore, din care: numarul total de ore de curs (C); numarul total de ore de seminar (S); numérul total de ore de lucriri practice (LP); numdrul total de ore de
proiect (P); etc.

9 It shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars(S), practical courses (LP), projects (P).

¥ Media anuali, cu doui zecimale, fara rotunjire; aceasta se calculeaz fara disciplinele notate cu admis/respins.

¥ Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

& Media generala, cu doua zecimale, far rotunjire; aceasta se calculeaza fara disciplinele notate cu admis/respins.

& Overall average grade with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

" Se va completa de citre institutia care a asigurat scolarizarea titularului.

" To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diploma se va redacta pe format A4 (fatd/verso), se va numerota si se va stampila pe fiecare pagina, pe coltul din dreapta jos (L.S.), cu acelasi specimen de
la7.6.

Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the
same specimen from 7.6.

L.S.
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8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

A age
| g ;/ Formare continua - Continuing Professional Training
( A A A
(
| 29/
|30 Ciclul IIT — Studii universitare de doctorat
B 2 4/ PhD studies
2 Ciclul IT — Studii universitare de masterat
22/ Master studies
— 73 A+*>;>/BH+I08ISH); %)!
Ciclul I - Studii universitare de licentd +=+0+H)2 G\
Bachelor studies * Post secondary
*) *) * < education
18/ |4 4 A
|19 | Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - Invatimantul
| Upper secondary education Upper secondary education Upper secondary education rofesional -
| PP ry PP ry PP ry p
) (Genem [ educatio n) (Techn ica [) (Military, artistic, theological, sports, pedagogical) Vocational
14/ education
[ 15
Invatimantul secundar inferior (gimnazial) - Lower secondary education
| 10/
(1 1 Invatimantul primar - Primary education
(
— 6
Educatia timpurie (0 — 6 ani) — Early education (from 0 to 6 years)
— 0
EDUCATION
SYSTEM IN ROMANIA

(

PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI NATIONAL DE INVATAMANT SUPERIOR

Overview of the national higher education system

(

Accesul in invatamantul superior se bazeaza pe diploma de bacalaureat (obtinuta la sfarsitul invatamantului secundar superior), iar accesul la programe de master se bazeaza pe
diploma obtinuta dupa finalizarea studiilor de licenta ( BA/BSc/BEng).

Access to higher education is based on the baccalaureate diploma (obtained at the end of upper secondary education) and access to master programmes is based on the bachelor
degree (BA/BSc/BEng).

Studiile universitare de licenta ( BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 6 din cadrul european al calificarilor pentru invatare pe tot parcursul vietii (EQF/CEC).

Bachelor studies ( BA/BSc/BEng) presuppose 180 - 240 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends with the level 6
from the European Qualifications Framework for lifelong learning (EQF/CEC).

Studiile universitare de master ( MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 7 din EQF/CEC.

Master studies (MA/MSc/MEng) presuppose 60 - 120 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends with the level 7
EQF/CEC.

Pentru profesii reglementate prin norme, recomandari sau bune practici europene, studiile universitare de licentd si masterat pot fi oferite comasat, intr-un program unitar de studii
universitare cu o durata cuprinsa intre 5 si 6 ani, la invatamantul cu frecventa, diplomele obtinute fiind echivalente diplomei de master (in urmatoarele domenii de studiu: Medicina
—360 ECTS/SECT, Stomatologie — 360 ECTS/SECT, Farmacie — 300 ECTS/SECT, Medicina Veterinard — 360 ECTS/SECT, Arhitectura — 360 ECTS/SECT).

For professions regulated by European norms, regulations or good practices, bachelor (BA/BSc/BEng) and master studies (MA/MSc/MEng) can be provided as part of a 5 to 6
year full-time programme of study, thus diplomas are recognised as master's degree certificates (the following fields of study are considered: Medicine - 360 ECTS/SECT,
Dentistry - 360 ECTS/SECT, Pharmacy - 300 ECTS/SECT, Veterinary Medicine - 360 ECTS/SECT, Architecture - 360 ECTS/SECT).

Studiile universitare de doctorat conduc la o tezd de doctorat, iar candidatii care finalizeaza primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit dobandirea unei
calificari de nivelul 8 din EQF/CEC.

PhD studies result in a doctoral research thesis, while successful candidates are awarded a PhD diploma. Doctoral studies allow obtaining a qualification at level 8 EQF/CEC.
Sistemul de invatamant superior romanesc este un sistem deschis. Toate universitatile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/SECT).

The Romanian higher education system is an open system. All Romanian universities use the European Credit Transfer System (ECTS/SECT).

Programele de studii universitare pot fi organizate, dupa caz, conform reglementarilor legale in vigoare, la urmatoarele forme de invatamant: cu frecventa, cu frecventa redusa si la
distanta.

University programs can be organized, as appropriate, according to legal regulations, at the following forms of education: full time, part time and distantly.

De asemenea, universitatile ofera programe de formare profesionald continud, pe baza cererilor de pe piata muncii.
Universities also provide continuing professional training programmes based on the market demands.

*#) In conformitate cu Legea nr. 1/2011
According to Law no. 1/2011

L.S.
6/6




ROMANIA

Ministerul Educatiei si Cercetarii
PR O*(+, - . /) #(/#,(015178. 2(

UNIVERSITATEA ,,BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCAY
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA(

SUPLIMENT LA DIPLOMA
34567 18(9:556+1+;<

2 Acest supliment insoteste diploma cu!

Seria Nr.
THSIET T ($) $*4,-1.7011,7 (/) 2!
1%$0,$-1! 1 3/4 !

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

Numele de familie la nastere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
52),(6*2) $7-812+19,0+# 52),(6"2) $7-812.+$01) 200,2: $17,.12" " (,;29($8!
l.1a | | L1b | |
Iénaﬁg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatélui / Prenumele
% -1
< 4 2(1-81/ L 2490=-D1) /+#80=-1, 0-H1%2) $7-6! 50-472)$7-8!
1.2a | | 1.2b | |
Data nasterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
22+$1/.19,0+#176$20>) /*+#>1 268! @(2;$!7.19,0+!
13a | | | | 13b | |
Numirul matricol Codul numeric personal (CNP)! Anul inmairiculérii
8 1$*1$%0/() $*41%8) 930 @$0-/*2(1,18%+,.,: 2+ /*1%8) 930 AS201/.170/ () +!!
14 | | | 1.5 | |

2. INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION

Denumirea calificarii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)
32)$1/.1B&2(,.,; 2+, /*12*117,.12" " (,; 29($8!+,+($!12C201$1172.4$0! " 2--,* 14§51, , *2(1$D2) , *2+,/*8!

21 LIMBA SI LITERATURA ITALIANA-LIMBA SI LITERATURA ROMANA. LICENTIAT iN FILOLOGIE
TLITHSIHWISHY T (BT HNTISI ) A (H) - #NIHWISHW T (# T ) HW P! ) +# () M0HL2) $-+HI W3 21$-$— " 44
Domeniul de studii Programul de studii
5,$(11/.1-+&16! @0/:02))$!/.1-+&16!
LIMBA SI LITERATURA ITALIANA-LIMBA SI
592 LIMBA SI LITERATURA 5 op | LITERATURA ROMANA
’ $HW ™ (H 7 )HW™IS!I") +#" (I ’ I"HBIHWISHY ™ (H 7 ) HW™IS!I" ) +#" (+),+— - #%1#%E
$H% " (H™)HNR™S!") +# (DI
Numele si statutul institutiei de invatamant superior . - . .
care elibereazi diploma (in limba romani) Fac_ultatlea caie orgail_llzeaz'a fxz?menul*de ﬁflallhzare a studiilor
32)$12*11-12:8-17.12C201 ,* 1 1 *-+ 18+ /*] 52;8(+6121) ,*,~+$0,* - 1#$1. *2(1$D2) ,*2+,/*!!
THS%& #O (), ) , %-.,, /01D #2234 +4015."' )6 /4)*
2 3a 789:;<=0>?>;*@7ABICD*?C<; EH2>D* 23b FACULTATEA DE LITERE

U IHESHI&T (), )-# . /)0 (F&L2 434, A&
""556789:78*4 ; <=95*+>077609:A*

Numele si statutul institutiei de invatdmant superior care a asigurat
scolarizarea

(daca difera de 2.3a, in limba romana)!!

32) $12*11-424&-1/ .1, %+ 484, /%121 ) *,-1$0,* : 1-+&1,$-!
7,.11,..308*+.0/) [E4F28!

2.4a | | 2.4b | |
Limba (limbile) de studiu / examinare
G2*:82:$7-81/.1,%-40&;+,/*DI$D2) ,*2+,/*!
ROMANA, ITALIANA

+— _ H%I A% HSIH# %

5#1 ($"AU-5i$) ") +61

Facultatea care a asigurat scolarizarea (daca diferd de 2.3b)
52;&(16'21) ,*,-1$0,*:1-+&1,$-17,.11,..$0$*+1.0/ ) |E4F 98!

2.5

L.S.
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3.1

33

3. INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Nivelul calificarii
G$H$(!/.1B&2(,.,;2+,/*]

Durata oficiald a programului de studii si numarul de
credite de studii transferabile (conform ECTS/SECT)
L., 208> -+l 8170/ :02) ) $I/ 14816121

*§) 9901/ .1IK" pIIK" "1 081,+-1!

al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor)

6) @>=0;8HiF@8<81B98%B=HC5>8.T ; K=>Llik

Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul national

089: ;<=>i670A8; Ct,i$; D; GEI%F586%8B=H8<\F@8<81898%=HCt5>8.J ; K=>LMlk) F5&

180 credite
RST:9>; ABC

3 ani -

3.2 PtQ; 8>Ch A

Conditiile de admitere
L;;$--10$B&,08) $*+7-811!

B 00 M) <G, -0 . /012 BAU50 W AN ) $+6 . 84 ET/* £ ) kr§-"*1012 3 48k
The average grade of the high-school leaving examination (50%) + The average grade of the high-school years of study (50%).

4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL $I REZULTATELE OBTINUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de invatamant
M/1$!/.1-+&16!

4.1

CU FRECVENTA
58! )

Competentele asigurate prin programul de studii
G$20*,*:1/8+;/)$-1/ 1+#$1-+816!"0/:02) ) $

42

Analizeaza textul inaintea traducerii

Aplica invatarea mixta

Aplica metode stiintifice

Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de
cercetare

Aplica reguli de gramatica si ortografie

Consulta surse de informare

Creeaza subtitrari

Desfasoara activitati de cercetare la nivel interdisciplinar
Dezvolta o strategie de traducere

Este la curent cu evolutia limbii

Furnizeaza informatii in scris

Imbunititeste textele traduse

Intelege materialul care urmeazi si fie tradus

Isi actualizeaza competentele lingvistice

Isi mentine la zi cunostintele profesionale

Nu se abate de la textul original

Preda limbi straine

Redacteaza rezumate

Respecta standarde de calitate in traducere

Respecta confidentialitatea

Revizuieste traduceri

Stapaneste normele lingvistice

Studiaza Invatarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbita

Traduce concepte lingvistice

Urmeaza un cod de conduita eticd pentru activitatile de traducere
Utilizeaza dictionare

Utilizeaza software de procesare de text

Verifica traduceri

Vorbeste mai multe limbi straine

Aplica cunostinte In domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale si artistice
Da dovada de auto-reflectie

Dad dovada de competenta interculturald

Gandeste analitic

Lucreaza in echipe

Respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatamantul gimnazial - 233002

- elaboreaza programa analitica

- adapteaza strategia didactica la abilitatile elevilor si studentilor
- acorda sprijin elevilor si studentilor in procesul de invatare

- evalueaza progresul scolar al elevilor si studentilor

- aplicd strategii didactice

L*2(6-$1+$D+9$./0$1+02*-(2+,/*!

L""(6!9($*1$1!($20*,*:!

L™ (61-5,8%,.,; D) $H#/1-!

L "(6!10$-$20; #1$+#,;-12%11-; $*+,.,;1,%1$:0,+6170,*;, " ($-!,*10$-$20; #!
2;4H,+%-!

L""(6'202))2012%11- " $((,* - 10&($-!

K/*-&(+,*./0) 2+,/*!-/80;$-!

K0$2:$!-89+,+($-!

K/*1&;10$-$20;#12;0/--11,-;," (,*$-!

2SHS(/ " 121402%-(2+,/*1-+02+$ - 6!

N$$™1&"IC (2> : &2 : $I$H/ (&+,/*!
@0/H,1$!CO,+#$*1,*./0) 2+,/*!

<) "0/H$!H02*-(2+$11+$D+!

K/ "0$#$*11+4#$1) 21$0,2(1+/19$1+02*-(2:$1!

O™ 124$1(2% 282 $1-P,((-!

M2,*+2,*1&" 121$11"0/.$--,/*2('P*/C($1:$!

@0$-$0H$!/0, 2, *2(1+$D+!

"$2;#1(2%:82:%-!

@0/H,1$!C0,+$*!; /*+$*+!
5/((/C102%-(2+,/*1B&2(,16!-+2*1201-!

19-$0H$!; /*.,1$*+,2(,+6!

Q$H,-$1402*-(2+,/*IC/0P-!

M2-+$0!(,* 1 &,-+,;1*/0) -!

%81612;B&,-,t,/*1/.1(2*:&2: 9!

"02%-(2+$11,..$0$*+1+6 " $-1/.1+$D+-!

02%-(2+$!-" /P$*1(2*: 82 $!

"02%-(21$1(2%182:$!; /*; 8"+

5/((/C12*1$t#,;2(1; 7181/ .1; /*1& ;4. /01402%-(2+,/*12; 4 H,+,$-!
O-$!1,;+,/*20,$-!

O-$!C/01!70/ ;$--,*-1-/ +C20%!

Q$H,$C102*-(2+,/*IC/O0P-!

%"$2P!1,..$0$*+(2*:&2: $-!

L™ (6IP*/C($1:$!, * 181, $(11/.1-/ 5, 2(1-; $*; $-12%11#8) 2%+, $-1
L;;$"++#$!1, HS0- 46!/ . 1+#$!; &(+&02(12*1120+,-+, ;19D " 0$--,/*-!
?2$) /*-102+$-$(.R0$.($;+,/*!

?2$) /*-102+$!,*%4$0; 8(+&02(1; /) " $$*; 3!

"' *PI2*2(6+, 3 2((6!

S/0P!*11$2) -1

Q$-"$; +1+#$11, HS0-,461/.1; &(+802(1H2(&$-12*11*/0) -!

I

%$; /*1206!-;#//(1+$2;; #30IRIEFFTTE!

RIZSHS(/ *1;/780-$1/8&+(,*$!

RI21274+1:$2;#,% 1 1-1024$ 2, $-14+/1-1&1$*+-=129, (,+,$-!
RI2--, 148 1§%+-1, %148, 01($20% *:
RI2--$--1-+§1$*+-1

RI2™ ™ (614$2;#,* 111021 $-!

L.S.
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Referent literar - 2641.2

- asigurd managementul de proiect
- gestioneaza publicatii deschise

- descrie scene

G,#$0206! ; ($0PRIEUVWLE!
RI"$0./0)!70/)$;+) 2%2:$) $*+
RI)2*2:$1/*$*1789(,; 2+,/*-!

RI1$-;0,98!-;$*$-

43

Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute

(conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr. / anul
@0/:02) ) $11$+2,(-12* 114481, *1,H,182(12021$->1) 20P->IIK " W>%IK™*1; 0$1,+-1/9+2,*$1!
72;;/01,*:14/152;&(+6!%+&1$*+1Q$; /01-, H/ (&) $*/4! $16$20! 8!
N Nr. credite
Total ore 18,7)4'$
Nr. Denumirea disciplinei 1e, )-snssme-gs | ot/ 1-23) 456%70/345%
1 %8 ()*4 )30
Sem I Sem II Sem I Sem II
¢ SIEP Jgw,s | o, | 9w, | W),
Anul I (anul universitar 2021 - 2022)
W16$201/.1-+&1617TUTURIRIUTUUI2; 218) , ; 16$208!
1 Literatura romana veche si premoderna 28C 14S - 5 -
1(112*11@0$RM/1$0*1Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!
2 Limba romana contemporana (Fonetica si fonologie) 28C 28S - 6 -
K/*+$) "/02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $11@#/*$+, ;- 12> L1@#/*/ (/ - 68!
3 Cultura si civilizatie italiana 28C 28P - 6 -
<AH2(,2*1K&(+&0$12* 1K H,(,Y24,/*]
4 Limba italiana 1 28C 28S; 28P - 6 -
<A42(,2*1G2* 1 &2: !
5 Lingyvistica generald 28C 14S - 4 -
Z$*$02(1G,*:&,4,;-!
6 Gramatica normativa - curs optional - 28P - 3 -
@0$-;0,"+,H$1Z202) ) 20IR! I "+,/*2(IK/&0-$!
7 Educatie fizica 1 - 28S - 2 -
@#6-,;2(131&; 2+,/*W!
8 Limba romana contemporana (Morfologie) 28C 28S - - 5
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $1TM/Q0" #/(/ - 68!
9 Literatura romana a secolului al XIX-lea/Folclor literar 42C 14S - - 6
Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!/ H#$W [+ K$*+£06>G,+$0206!5/ (P(/03!
10 | Limba italiana 2 28C 28S; 28P - - 6
A42(,2*1G2* : &2 $IE!
11 | Literatura italiana 1 28C 28P - - 6
<42(,2*1G,+$02+&0$W!
12 | Teoria literaturii 28C 14S - - 4
G,+$0206!""#$/06!
13 | Initiere in metodologia de cercetare stiintifica 14C - - - 3
<0718+, /%1 1%;,$*4,.,51Q$-$20; #IM$#/1/(/ 1 6!
14 | Educatie fizica 2 - 28S - - 2
@#6-,;2(131&; 2+,/*E!
Promovat cu media : 0.00 Total credite/'=?8%) 1""616) 1" 0
38CC1i8D;>8V;4V>8A;40;>t898A; JB9Q; 8> ’ 9>;ABC :
Anul II (anul universitar 2022 - 2023)
E"916$201/.1-+&16!TUTUUIRIUTUP!2; 219 , ;16$208!
1 Limba romana contemporana (Sintaxa) 28C 28S - 4 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $!7%6*+2D8!
2 Curentele literare si poezia perioadei 1900-1950 28C 14S - 4 -
@/$+06!12*11G,+$0206!"'0$*1-1/ W[ TTRW\T!
3 Limba romana contemporana (Lexicologie) 14C - - 3 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $17G$D, ; /(/ - 68!
4 Practica profesionala 1 - 28P - 3 -
@0/.$--,/*2(1@02;+,; $!W!
5 Limba italiana 3 28C 56P - 8 -
A42(,2*1G2* 1 &2 $IF!
6 Literatura italiand 2 28C 28P - 7 -
<42(,2*1G,+302+&0$!E!
7 Curs de literatura comparata - curs optional 28C 28S - 4 -
K/) "202+,H3$!G,1$02+8&0$!K/&0-$IR N *+,/*2(1K/&0-$!
8 Proza si critica literara in perioada 1900-1950 28C 288S; 14P - - 6
@0/-$12*11G,+$0206!K0,4,;,-) /. W[ TTRW[\T!
9 Limba roméana contemporana (Semanticd si modele de analiza) 14C 14S; 14P - - 5
K/*$) */02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $17%$) 2*+,; -12*1IM/ 1$(- !/ .!
L*2(6-,-8!
10 | Practica profesionala 2 - 28P - - 3
@0/.$--,/*2(1@02;+,; $'E!
11 | Limba italiana 4 14C 56P - - 5
<A42(,2*1G2* 1 &2: $IV!

3/6
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12 | Literaturad italiana 3 14C 28P - - 6
<42(,2*1G,+$02+&0$!F!
13 | Limba italiand contemporana / Scriitori italieni contemporani - 28C - - - 4
curs optional

K/*+$) " /02061<+2(,2*1G2* - &2 - $HIK/*1$) " /0206!<+2(,2*! S0,+$0-IR!
1°+,/*2(!IK/&0-$!

14 | Curs de literatura comparata - curs optional 28C 28S - - 4
K/) "202+,H3$!G,1$02+&0$!K/&0-$IRL N *+,/*2(1K/&0-$!
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/"'=784) 1"'616) 1"t 0
38CC1E8D;>8V;4V>8A;40;>t898A; JBYAQ; 8> ’ 9>;ABC :

Anul III (anul universitar 2023 - 2024)
Fr416$201/.1-+&16!TUTUPIRIUTUW!2; 21$) , ;16$208!

1 Curs general: Estetica 28C 14S; 14P - 4 -
Z$*$02(1K/&0-$]IL$-#3t, ; -!

2 Practica profesionald si de cercetare 1 - 28P - 3 -
@0/.$--,/*2(12*11Q$-$20; #!1@02; +, ; $!W!

3 Limba italiana 5 14C 14P - 4 -
A42(,2*1G2* 1 &2: $\!

4 Literatura italiana 4 28C 28P - 5 -
<42(,2*1G,1$02:&0$!V!

5 Literatura romana contemporana 28C 14S - 4 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!

6 Istoria limbii romane (Notiuni fundamentale) 14C 14S - 4 -
N, -/061/.1Q7) 2%,2*1G2* 1 82 : $1758*12) $*+2(-8!

7 Curs de limba si literatura italiana - Redactari de texte/ Umanismul | 28C 28P - 6 -

- curs optional
<A42(,2*162* : &2: $12*11G,+$02+&0$!K/&0-$IRI"" $D+ 1 1, * >IN8 ) 2% ,-) |
RUD "+,/*2(IK/&0-$!

8 Curs de literaturd romana - curs optional 14C 14S; 14P - 3 -
Q/)2*,2*1G,+$02+&0$!K/&0-$!IRI T *+,/*2(1K/&0-$!

9 Semiotica si stiintele limbajului 24C 24S - - 4
%$),/4,;-12*11G2* 1 &2 : $!%; ,$*; $-!

10 | Practica profesionala si de cercetare 2 - 24p - - 3
@0/.$--,/*2(12*11Q$-$20; #!1@02; +, ; $!E!

11 | Limba italiana 6 12C 24p - - 4
A42(,2*1G2* : &2: $IU!

12 | Literaturad italiana 5 24C 12P - - 5
<42(,2*1G,+$02+80$!N\!

13 | Istoria limbii roméane (Morfosintaxa istoricd si dialectologie) 28C 14S; 14P - - 4

A ,=+/0617.1Q/) 2% 241G2* 82§17, -+/0,; 2(IM/0" #/-6%12D12* 11
2,2(5:+/(/ 164!

14 | Istoria literaturii romane (curs monografic) 14C 14S - - 4
N -1/061/.10/) 2*,2*1G,1$02+8081TM/*/ 102" #, ; 1K/ &0-$8!
15 | Curs de limba si literatura italiana: Istoria limbii italiene / Poezia 24C 24p - - 6

cavalereasca renascentista - curs optional
<H2(,2*162* : &2: $12*11G,+$02t&0$!K/&0-$] 1, -+/061/ . 1<+2(,2*]
G2*:82:$DIQ$*2,--2*; $1K#,H2(0/&-1@/$t061R! I *+,/*2(1K/&0-$!

16 | Curs de limba romana - curs optional 14C 14S - - 3
Q/)2*,2*1G2*: 82 : $1K/&0-$IR N *+,/*2(1K/&0-$!
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/"'=’84) 1"'616) 1"" 0
38CC1E8D;>8V;4V>8A;40;>t898A; JBYAQ; 8> ’ 9>;ABC =
Media ¥ de promovare a studiilor Total credite:
P t:
romova (ponderata cu puncte de credit — daca este cazul):
/42!
I -$l- 17 . I =1
a2-] i IH$02((12H$02 - $!:021$!7;0$1,+RCS, - #+$112H$02: $!_!,.! IKHIK
2H2,(29(%8] 10314+

Sistemul de notare si, daca sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor
Z021,*:1-;#$)$12*1°1,.12H2,(29(5'1 1 021$11,-40,9&+,/*1: &,12*;$

Notarea unei discipline se face pe o scala de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minim: de promovare este 5, iar
nota maxima este 10.

Media minimi de promovare a anilor de studii pentru promotia 2023-2024, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA,
programul de studii LIMBA SI LITERATURA ITALIANA este <necompletat>, iar media maximai este <necompletat>, titularul
fiind clasat pe locul dintr-un total de absolventi.

Z021$-12081, %43 - $01*8) 990-12%11 1 HE*1/*121-; 2(81.0/ ) WTIT+#SH#, 1#$-+1 1021881/ WIS (/ CS-+1 - 021$BaH#$1(/C$-H " 2-- * 21202131, -1\

"L 2--, % T 1/HS02((12HS02 - $11021$-1.Z0M#S!; (2--1/.JUTUP, UTUW L. $(11/.1~€161S#% = (# ™ )%™ IS!") +#"" (+) 1-4816!"0/:02) ) $!, L

I HSIHINSHY ™ (H ™ )%™ IS!) +#" (+) 1208]!(/C$-H2H$02 - $]1XH; 9=T0¢; 187YET/ &/ ITBI2* 114, - #$-+12H$02 - $IXH; 9= 0<; 787Y(7/841/ .
WTG 146115 - 0914/ (1301, -102*PS11 81711 20218243,

L.S.
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5. INFORMATII SUPLIMENTARE

ADDITIONAL INFORMATION
Informatii suplimentare!! | Alte surse pentru obtinerea mai multor informatii!
L11,+/*2(1,*./0)2+,/* ' 580+#3$0!,*./0) 2+,/*1-/80; $-
5.1 | 5.2 | lett@lett.ubbcluj.ro

6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE $SI DE TITLU (daca este cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

L;;$--1+/1.80+#80!-+816172.4301 " 2-- > : 1#$L. *2(1$D2) ,*2+,/*8

Studii universitare de masterat

_ 8C?;>467@A8;Ck

Statutul profesional

@0/.$--,/*2(1-+2+&-

Filolog (Limba si literatura italiand-Limba si literatura roméana) (264301); Profesor in invatamantul gimnazial (233002) conditionata
de promovarea programului de formare psihopedagogicd, prin obtinerea certificatului de absolvire, in conformitate cu prevederile
Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (264304); Traducétor (studii superioare) (264306); Revizor lingvist (264309).

6.2 | @#,(/(/:,-+6178<B8HI$BHV @BV ;18HALSE?; >87@>; ,+=J 8HBBHI$BHV @8V ;{8HAIPE?; >87@>; NTEUVFTW8al%$; /*1206!-; #// (1+$2; #$0! TEFFTTES!
"2-- % HHIT-6;#/R7$12: /2, 1402, %, * 1 1$D2) "IC2002*+$1196 /448!, --8$!/.121:021&2+,/*1; $04,.,; 248°1,-121 " 0$0$B&, -, +$ !

2;; /01,2 1+/ 181" 0/H,-,/*-1 1 01$0!*/4IFb\T>ETWcalG,+$0206! ; ($OPITEUVFTV8al"02*-(2+/0!7#, - #301$1&; 2+, /*8ITEUVFTUBAIG, * - &, -+, ; IQ$H,-/0!

6.1

TEUVFT[84
7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
! Functial! Semnatura Functial! Semnatura
@/-+./* %, : *2+80$ @/-1./*! %, : *2+&08!
Rector Secretar sef universitate
Q$;+/0! O* H$0-,461Q$ - ,-+020!
7.1 7.2
Decan Secretar sef facultate
2$2* 52;&(+6'Q$:,-+020!
7.3 7.4
ONr. si data eliberarii Stampila sau sigiliul oficial
3/1112481! 1..,;,2(1-2) "1/01-$2(
/
75 Acest document contine un numiér de 6 pagini. 76 LS.

" <11/ 8) $H /- -1/ U1 2284
!

R (), 1441.5/0,08ASHHH2A( B(4) ()1 SH()BATT) (B) (4)16'14) (4T () BOMH2T RASHATT) - 2I3& 0

 Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

11/ ) ABRZTH) -HIAOES 00, )11.5/0,08ASH A 3(14) (AT OH(E) 0121 1<) )OI HIAOU/ (= AHTHBYT ) ah( 3 A Ta(1-H12H - ZTB&IG 1-HI2HH 2T GASHAIT) - 27380

2 To be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement,

1541/ ) 1815, '38) PHRO(ATI3A)I-H13(Eb1- 4 (APHRO(RT3H)I-H3H-HAH(-HAR) -85 (1 BSOS )I-H3(E- A0 12() 4 A IDERISHEO(HTI ) I-H3(H-H2(3 HAHGER 41

9 It shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars(S), practical courses (LP), projects (P).

1A Y1) SOOI~ 3HOIBHA" &) TiH1=0(01 (BHHSE' () 4H) *+) H414) TATE) BOI=0(01-"*4"20" SHTHIS3 ) 14 - & H(1+2'$*:1

“ldverage grade per academic year, with two decimals and without rounding off: pass/fail grades shall not be included in the calculation.!

=) 54 H() 014K~ 3HOIB#4" Be) THH1=0(01 (BHASE' (1) 4H) ) HA14) T4ITH) BOI=0(01-"*4" 20 SHTHISIH) 1A ) - & (12" $*:1

* Overalllaverage grade with two decimals and without rounding off: pass/fail grades shall not be included in the calculation.!

G H17) 143 2T#4) - 140+ (1S40, ") 14) (H1) )5 1643T) ('8) (#) 4" 967) (T

\To be filled in by the institution administering studies.)

2T GASHHTIT 1= Q1B ) (- 44) 1 241=3(&) 1< 1E=), OH/H(*3B 1441/ ) SHEH(3H) 16" 41/ ) 16+) &2'T) I 2H1="#4) (#12) 5" SPI241431 H71-"$1- (#)2¢) G3MED: ; BIARI)AHT)6' 244" GHSI-HT)IK:!
Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom comer (L.S.), with the same specimen from 7.6.1

L.S.
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8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM
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| ELR JFO@HD7I6F<BE<O>II5 " @+5083@AS>-"". ) 008" @246-28@B@A!!
o A A A
!
| XeR
|
fV' Z£6:9:1---1h! , B9 JEEI9<E=7DBEBHDT7!J 7!J F6BFDHB!
¥R >/ 20+838)08
[ |
f(—' ZE6:9:1--1b! , B9 JEEI9<E=7DBEBHDT7!J 7!@HBB7DHB!
: =20+)-§0+&38) 0
| iXIR T A
e Z£6:9:1-1b! , BOJEFIQ<E=TDBEBHD71J 71:667<7>! ';Qgég#,-(l)-(/-+2l+
| 3 2% /)< -§0+838) 0 o | LT O
e P20 e ] oeme
| T |4 4 A"
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ROMANIA

Ministerul Educaliei "i Cercet#rii
Ministry of Education and Research

UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCAD
BABE!-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA

SUPLIMENT LA DIPLOM$
DIPLOMA SUPPLEMENT

2) Acest supliment insole"te diploma cu

Seria Nr.
The Supplement is for diploma
Series No.

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

1.1a

Numele de familie la na"tere
Family name(s) at birth

Iniliala (iniialele) prenumelui (prenumelor) tat#lui /
mamei

Numele de familie dup# c#s#torie (dac# este cazul)
Family name(s) after marriage (if applicable)

1.1b

Prenumele
First name(s)

Initial(s) of father(s / mother(s first name(s)

1.2a 1.2b
Data na"terii (anul/luna/ziua)
Date of birth (year/month/day)

1.3a 1.3b
Num#rul matricol Codul numeric personal (CNP)
Student enrolment number Personal identification number

1.4 1.5

Locul na"terii (localitatea, judelul/sectorul, lara)
Place of birth

Anul Tnmatricul#rii
Year of enrolment

2. INFORMA%II PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION

Denumirea calific#rii "i (dac# este cazul) titlul acordat (dup# promovarea examenului de finalizare a studiilor)
Name of qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination)

LIMBA SI LITERATURA MAGHIARA-LIMBA SI LITERATURA ROMANA. LICENTIAT iN FILOLOGIE
2.1 = HUNGARIAN LANGUAGE AND LITERATURE-ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN

PHILOLOGY
Domeniul de studii Programul de studii
Field of study Programme of study
LIMBA SI LITERATURA MAGHIARA-LIMBA SI
223 LIMBA SI LITERATURA 59  LITERATURA ROMANA
LANGUAGE AND LITERATURE HUNGARIAN LANGUAGE AND LITERATURE -
ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE
Numele "i statutul instituliei de inv#4#mant superior Facultatea care organizeaz# examenul de finalizare a
care elibereaz# diploma (in limba romén#) studiilor
Name and status of awarding institution Faculty administering the final examination
UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-
2.3a l:rﬁfgs(;;:te publici acreditata 2.3b FACULTATEA DE LITERE
FACULTY OF LETTERS

BABE!-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA
Accredited Public University
Numele "i statutul instituliei de inv#!#mant superior care a asigurat
"colarizarea Facultatea care a asigurat "colarizarea (dac# difer# de
(dac# difer# de 2.3a, In limba roman#) 2.3b)
Name and status of institution administering studies Faculty administering studies (if different from 2.3b)
(if different from 2.3a)
2.4a 2.4b
Limba (limbile) de studiu / examinare
Language(s) of instruction / examination
MAGHIARA, ROMANA

25 HUNGARIAN, ROMANIAN






3.1

33

4.1

3. INFORMA%II PRIVIND NIVELUL CALIFIC$RII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Durata oficial# a programului de studii "i

Nivelul califictrii num#rul de credite de studii transferabile

i (conform ECTS/SECT)
Level of qualification Official length of the programme of study and
number of ECTS/SECT credits
Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul
national al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor) 32 3 ani - 180 credite
Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications ’ 3 years - 180 credits

Framework) / EQF (European Qualifications Framework)

Condiliile de admitere

Access requirement(s)

Media examenului de bacalaureat (50%) + media anilor de studii din liceu (50%).

The Average Grade of the High-school Leaving Examination (50%) + The Average Grade of the High-school Years of Study (50%).

4. INFORMA%II PRIVIND CURRICULUMUL &I REZULTATELE OB%INUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de inv#!#mant
Mode of study

CU FRECVENTA
FULL TIME

Competentele asigurate prin programul de studii
Learning outcomes of the study programme



4.2

43

Analizeaz# textul Tnaintea traducerii

Aplic# inv#tarea mixt#

Aplic# metode stiintifice

Aplic# principiile eticii si integrit#tii stiintifice in activit#tile de
cercetare

Aplic# reguli de gramatic# si ortografie
Consult# surse de informare

Creeazi# subtitr#ri

Desf#soar# activit#ti de cercetare la nivel interdisciplinar
Dezvolt# o strategie de traducere

Este la curent cu evolutia limbii

Furnizeaz# informatii in scris

Imbuni#t#teste textele traduse

intelege materialul care urmeaz# s# fie tradus
Isi actualizeaz# competentele lingvistice

Isi mentine la zi cunostintele profesionale
Nu se abate de la textul original

Pred# limbi str#fine

Redacteaz# rezumate

Respect# standarde de calitate in traducere
Respect# confidentialitatea

Revizuieste traduceri

St#paneste normele lingvistice

Studiaz# Inv#tarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbit#

Traduce concepte lingvistice

Urmeaz# un cod de conduit# etic# pentru activititile de
traducere

Utilizeaz# dictionare

Utilizeaz# software de procesare de text
Verific# traduceri

Vorbeste mai multe limbi str#ine

Aplic# cunostinte in domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaz# diversitatea expresiilor culturale si artistice

D# dovad# de auto-reflectie

D# dovad# de competent# intercultural#

Gandeste analitic

Lucreaz# in echipe

Respect# diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in inv#!#mantul gimnazial - 233002

- elaboreaz# programa analitic#

- adapteazi# strategia didactic# la abilit#tile elevilor si
studentilor

- acord# sprijin elevilor si studentilor in procesul de invatare
- evalueaz# progresul scolar al elevilor si studentilor

- aplic# strategii didactice

Referent literar - 2641.2

- asigur# managementul de proiect
- gestioneaz# publicatii deschise

- descrie scene

Analyse text before translation

Apply blended learning

Apply scientific methods

Apply research ethics and scientific integrity principles in
research activities

Apply grammar and spelling rules
Consult information sources

Create subtitles

Conduct research across disciplines
Develop a translation strategy

Keep up with language evolution

Provide written information

Improve translated text

Comprehend the material to be translated
Update language skills

Maintain updated professional knowledge
Preserve original text

Teach languages

Provide written content

Follow translation quality standards
Observe confidentiality

Revise translation works

Master linguistic norms

Study acquisition of language

Translate different types of texts
Translate spoken language

Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review translation works

Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

- apply teaching strategies

Literary clerk - 2641.2

- perform project management
- manage open publications

- describe scenes

Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT oblinute (conform Registrului matricol al facult#lii, volumul nr. /
anul )
Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained(according to Faculty Student Records, volume no. [ year )
Nr. credite
3 umber
Motal ore Nota / Grade Niumiber of
Nr. Denumirea disciplinei Number of hours ECIS’SECT
No. Subject credits
c SLEP Sem I Sem I1 Sem I Sem 11
’ 1% sem 2" dsem 1% sem 2" dsem
Anul I (anul universitar -)
15t year of study (- academic year)
1
Istoria literaturii maghiare I (Evul mediu "i rena"terea) 28C 28S - 4 -

History of Hungarian Literature | (Medieval Age and Renaissance)



Introducere in lingvistic#
Introduction to Linguistics

Limba maghiar# I (fonetic#, stilistic# si intermedialitate, textologie
aplicat#)

Hungarian Language | (Phonetics, Stylistics and Intermediality Applied

Textology)

Educalie fizic# 1
Physical Education 1

Limba roman# contemporan# (Fonetic# si fonologie) B
Contemporary Romanian Language (Phonetics, Phonology) B

Literatur# roman# veche si premodern# B
Old and Pre-Modern Romanian Literature B

Curs oplional 1
Optional Course 1

Curs oplional 2
Optional Course 2

Limba str#in# 1
Foreign Language 1

Limba maghiar# II (Iexicologie, semantic#)
Hungarian Language 1l (Lexicology, Semantics)

Folclor maghiar "i Istoria literaturii maghiare II (Epoca baroc#)
Hungarian Folclore; History of Hungarian literature 11 (Baroque)

Teoria literaturii
Literary Theory

Educalie fizic# 2
Physical Education 2

Limba roman# contemporan# (Morfologie) B
Contemporary Romanian Language (Morphology) B

Literatura roman# a secolului al XIX-lea
Folclor literar B Romanian Literature of the 19th Century/Literary
Folklore B

28C

28C

28C

28C

14C

42C

56C

28C

28C

28C

14S

428

28S

28S

14S

28P

14S

288

28S

428

14S

28S

28S

14S
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Curs oplional 3
Optional Course 3

Limba str#in# 2
Foreign Language 2

Promovat cu media : ¥
Pass, average grade per academic year

Limba maghiar# III: lingvistic# cognitiv#

14C

0,00

28S -

Total credite/Total ECTS/SECT
credits:

Anul II (anul universitar -)

2nd

Hungarian Language I11: Cognitive Linguistics

Istoria limbii maghiare I 28C
History of Hungarian Language |

Istoria literaturii maghiare III (1700-1849) 28C
History of Hungarian Literature 111: 17001849

Practic# profesional# 1 -
Professional Practice 1

Limba roman# contemporan# (Sintax#) B 28C
Contemporary Romanian Language (Syntax) B

Limba roman# contemporan# (Lexicologie B) 14C
Contemporary Romanian Language (Lexicology)

Curentele literare si poezia perioadei 1900-1950 (B) 28C
Poetry and Literary Trends of 1900-1950

Literatur# comparat# I 28C
Comparative Literature |

Curs oplional 4 14C
Optional Course 4

Limba str#in# 3 -
Foreign Language 3

Limba roman# contemporan# (Semantic# si modele de analiz#) B 14C
Contemporary Romanian Language (Semantics and Models of Analysis)

B

Proza si critica literar# in perioada 1900-1950 B 28C

Prose and Literary Criticism of 1900-1950 B

year of study (- academic year)

28C 148 -

148 -

28S -

28LP -

28S -

14S

28S -

14S -

288 -

14S; -
14LP

28S; -
14LP
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Limba maghiar# IV (sintax# I, textologie) 14C 28S -
Hungarian Language 1V (Syntax |, Textology)

14
Istoria limbii maghiare II 14C - -
History of Hungarian Language Il
15
Istoria literaturii maghiare IV (1849-1908) 42C 28S -
Classical Hungarian Literature 1V (1849-1908)
16
Practic# profesional# 2 - 28LP -
Professional Practice 2
17
Literatur# comparat# I1 28C 28S -
Comparative Literature |1
18
Curs oplional 5 28C 14S -
Optional Course 5
19
Limba str#in# 4 - 28S -
Foreign Language 4
Promovat cu media : 4 i
: 0.00 Total credite/Total ECTS/SECT
Pass, average grade per academic year ’ credits:
Anul IIT (anul universitar -)
3rd year of study (- academic year)
1
Limba maghiar# V (morfologie, dialectologie maghiar#) 42C 288 -
Hungarian Language V (Morphology, Hungarian Dialectology)
2
Practic# profesional# "i de cercetare 1 - 14P -
Professional and Research Practice 1
3
Istoria literaturii maghiare V (sec.20/1) 28C 28S -
History of Hungarian Literature V (20th Century/ 1)
4
Curs oplional 6 28C 28S -
Optional Course 6
5
Curs oplional 7 28C 28S -
Optional Course 7
6
Istoria limbii roméne (Notiuni fundamentale) B 14C 148 -
History of Romanian Language (Fundamentals) B
7

Literatura roman# contemporan# B 28C 14S -
Contemporary Romanian Literature B
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4.4

Curs optional 7. Literatur# roméan# B 14C 14S; - 3 -
Optional Course 7. Romanian Literature B 14LP
Limba maghiar# VI (Sintax# II) 24C 24S - - 5

Hungarian Language VI (Syntax II)

Istoria literaturii maghiare VI: literatura contemporan#; Curente 36C 24S - - 6
contemporane ale teoriei literaturii

Contemporary Hungarian Literature VI; Contemporary Trends of

Literary Theory

Practic# profesional# "i de cercetare 2 - 12P - - 3
Professional and Research Practice 2

Curs oplional 9 24C 24S - - 4
Optional Course 9

Curs oplional 10 24C 128 - - 4
Optional Course 10

Istoria limbii romane (Morfosintax# istoric# si dialectologie) B History 24C 128; - - 4
of Romanian Language (Historical Morphosyntax and Dialectology) B 12LP
Istoria literaturii romane (curs monografic) B 12C 128 - - 4

History of Romanian Literature (Monographic Course) B

Curs optional 9. Limba roméan# B 12C 128 - - 3
Optional Course 9. Romanian Language B

.4
Promovat cu media : ¥) Total credite/Total ECTS/SECT
; 0,00 . 0
Pass, average grade per academic year credits:
Promovat: Media > de promovare a studiilor Total credite:
(ponderat# cu puncte de credit — dac# este cazul):
Pass: Overall average grade (credit-weighted Total ECTS/
’ average b if available): SECT credits:

Sistemul de notare "i, dac# sunt disponibile, informalii privind distribulia statistic# a notelor

Grading scheme and, if available, grade distribution guidance

Notarea unei discipline se face pe o scala de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minima de promovare
este 5, iar nota maxima este 10.

Media minima de promovare a anilor de studii pentru promotia -, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA,
programul de studii LIMBA SI LITERATURA MAGHIARA este ,iar media maxima este , titularul fiind
clasat pe locul dintr-un total de absolventi.

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade); the lowest passing grade is
5.

The passing overall average grades for the class of -, field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in
HUNGARIAN LANGUAGE AND LITERATURE, are: lowest average: (out of 10) and highest average (out of
10), the degree holder is ranked out of graduates.



5. INFORMA%II SUPLIMENTARE
ADDITIONAL INFORMATION
Alte surse pentru oblinerea mai multor
informalii
Further information sources
5.1 5.2  lett@ubbcluj.ro

Informalii suplimentare
Additional information

6. INFORMA%II PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE &I DE TITLU (dac# este
cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

Posibilit#!i de continuare a studiilor (dup# promovarea examenului de finalizare)
Access to further study (after passing the final examination)
Studii universitare de masterat
Master Studies
Statutul profesional
Professional status
Filolog (Limba §i literatura maghiara-Limba §i literatura romana) (264301); Profesor in inv##mantul gimnazial (233002)
condi'ionat# de promovarea programului de formare psihopedagogic#, prin ob'inerea certificatului de absolvire,
in conformitate cu prevederile Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (2641.2); Traduc#tor (studii superioare) (264306);
6.2 Revizor lingvist (264309).
Philologist (Hungarian Language and Literature-Romanian Language and Literature) (264301); Secondary school teacher
(233002) passing the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,
according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (2641.2); Translator (higher education) (264306); Linguistic

6.1

Revisor (264309).
7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
Funclia Semn#tura Funclia Semn#ftura
Position Signature Position Signature
Rector Secretar sef universitate
7.1 = Rector 7.2 University Registrar
Decan Secretar sef facultate
7.3  Dean 7.4 = Faculty Registrar
©) Nr. "} data elibertrii &tampila sau sigiliul oficial
No., dated Official stamp or seal
/

75 Acest document contine un numar de 6 pagini.

This document consists of 6 pages. 7.6 L.S.

D Denumirea instituliei de inv#!#mant superior care a asigurat "colarizarea "i care elibereaz# suplimentul la diplom#.
1) Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

2 Seva completa de c#tre institulia de inv##mant superior care elibereaz# diploma. Aceasta trebuie s# verifice legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diplom# "i de pe suplimentul la
diplom#.

2) To be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

3) Se va menliona num#rul total de ore, din care: num#rul total de ore de curs (C); num#rul total de ore de seminar (S); num#rul total de ore de lucr#ri practice (LP); num#rul total de ore
de proiect (P); etc.

3) It shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars(S), practical courses (LP), projects (P).

4) Media anual#, cu dou# zecimale, f#r# rotunjire; aceasta se calculeaz# f#r# disciplinele notate cu admis/respins.

4) Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

3) Media general#, cu dou# zecimale, f#r# rotunjire; aceasta se calculeaz# f#r# disciplinele notate cu admis/respins.

3) Overall average grade with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

0 Se va completa de c#tre institulia care a asigurat "colarizarea titularului.

0 To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diplom# se va redacta pe format A4 (fal#/verso), se va numerota "i se va "tampila pe fiecare pagin#, pe collul din dreapta jos (L.S.), cu acela"i specimen
dela7.6.

Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the
same specimen from 7.6.



8. INFORMA%II PRIVIND SISTEMUL NA%IONAL DE INV$%$SMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

EDUCATION SYSTEM IN ROMANIA

PREZENTARE GENERALS$ A SISTEMULUI NA%IONAL DE INV$%$MANT SUPERIOR
Overview of the national higher education system

Accesul in inv#!#mantul superior se bazeaz# pe diploma de bacalaureat (oblinut# la sfar
se bazeaz# pe diploma oblinut# dup# finalizarea studiilor de licen!# ( BA/BSc/BEng).
Access to higher education is based on the baccalaureate diploma (obtained at the end of upper secondary education) and access to master programmes is based
on the bachelor degree (BA/BSc/BENg).

Studiile universitare de licen!# ( BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile
(ECTS/SECT) "i se finalizeaz# prin nivelul 6 din cadrul european al calific#rilor pentru inv#lare pe tot parcursul vielii (EQF/CEC).

Bachelor studies (BA/BSc/BEng) presuppose 180 - 240 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends
with the level 6 from the European Qualifications Framework for lifelong learning (EQF/CEC).

itul Inv##mantului secundar superior), iar accesul la programe de master

Studiile universitare de master ( MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/
SECT) "i se finalizeaz# prin nivelul 7 din EQF/CEC.

Master studies (MA/MSc/MEng) presuppose 60 - 120 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends
with the level 7 EQF/CEC

Pentru profesii reglementate prin norme, recomand#ri sau bune practici europene, studiile universitare de licen!# "i masterat pot fi oferite comasat, intr-un program
unitar de studii universitare cu o durat# cuprins# intre 5 "i 6 ani, la inv#l#mantul cu frecven!#, diplomele oblinute fiind echivalente diplomei de master (in
urm#toarele domenii de studiu: Medicin# — 360 ECTS/SECT, Stomatologie — 360 ECTS/SECT, Farmacie — 300 ECTS/SECT, Medicin# Veterinar# — 360 ECTS/
SECT, Arhitectur# — 360 ECTS/SECT).

For professions regulated by European norms, regulations or good practices, bachelor (BA/BSc/BEng) and master studies (MA/MSc/MENg) can be provided as
part of a 5 to 6 year full-time programme of study, thus diplomas are recognised as master's degree certificates (the following fields of study are considered:
Medicine - 360 ECTS/SECT, Dentistry - 360 ECTS/SECT, Pharmacy - 300 ECTS/SECT, Veterinary Medicine - 360 ECTS/SECT, Architecture - 360 ECTS/SECT).

Studiile universitare de doctorat conduc la o tez# de doctorat, iar candidalii care finalizeaz# primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit
dobandirea unei calific#ri de nivelul 8 din EQF/CEC.

PhD studies result in a doctoral research thesis, while successful candidates are awarded a PhD diploma. Doctoral studies allow obtaining a qualification at level
8 EQF/CEC.

Sistemul de inv#!#mant superior romanesc este un sistem deschis. Toate universit#lile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/
SECT).
The Romanian higher education system is an open system. All Romanian universities use the European Credit Transfer System (ECTS/SECT).

Programele de studii universitare pot fi organizate, dup# caz, conform reglement#rilor legale in vigoare, la urm#toarele forme de inv##mant: cu frecven!#, cu
frecven!# redus# "i la distan!#.
University programs can be organized, as appropriate, according to legal regulations, at the following forms of education: full time, part time and distantly.

De asemenea, universit#lile ofer# programe de formare profesional# continu#, pe baza cererilor de pe piala muncii.
Universities also provide continuing professional training programmes based on the market demands.

*) In conformitate cu Legea nr. 1/2011
According to Law no. 1/2011
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Ministerul Educatiei si Cercetarii
Ministry of Education and Research

UNIVERSITATEA ,,BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA"
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA

SUPLIMENT LA DIPLOMA

DIPLOMA SUPPLEMENT
£ VHBE" () *+, — 8. (H - "0182(&43,*+0—4i%)
586,44 tTe f
The Supplement is _for diploma
Series No.

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

t 7)) —&r8#38494 — +,&irdE . 42(868% # 7) — 8838494 — +,853) * 1% " 1 (06,84; 34%: 48" (&i4<)+"
Family name(s) at birtht Family name(s) after marriage (if applicable)
18144 | | 181= | | ¢
. ' k| 1y - .
# >_41_4g4«:: L8868 . ) —&t) ;%68 ) —&06 H(4(: 1) % # 068, ) — it #
Initial(s) of father’s / mother’s first name(s) First name(s)
18A4¢ | E: 16A=¢ | | ¢
# BA4(4%.42(86, ;4. )t1) .4%<,) 4" # CO%) . 42(&6, ,#;+0%4+, (4(84ME) 381) 17" &%(06) 1DE1464 "% ¢
Date of birth (year/month/day) Place of birth
1iF4:| K 1iF=: | K
: 7)) — 16)#—4(6 %0+ GO3)#. ) —86,%*86"0.. 4+;G 70" $. )4/ —468)1:6,%
Student enrolment numbert Personal identification numbert Year of enrolment
18H | | | 1814 | ¢
!
2.1 INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION
t  B&.)—,684#%4+,9,%:6,,82,4; 34%:#8" (&#%4<) +"4(, (1) H#4%0634(¢; 3) * : #*60 —0J468448KA —& . ) 1) #3849, . 4+,<468#44" () 3,,406"¢
Name of qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination)
T LIMBA SI LITERATURA PORTUGHEZA-LIMBA SI LITERATURA ROMANA. LICENTIAT IN FILOLOGIE §
" | PORTUGUESE LANGUAGE AND LITERATURE- ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN PHILOLOGY
# B0—-&.,)#38&"()3, . " @60L64—)+#384"()3, ¢ #
Field of study Programme of study
LIMBA SI LITERATURA PORTUGHEZA-LIMBA SI
AL LIMBA SI LITERATURA pga=s | LITERATURA ROMANA p
LANGUAGE AND LITERATURE PORTUGUESE LANGUAGE AND LITERATURE-
ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE
¢ 07 ) —&+8i¢2,# (4() O:f’ N (’O 1’&’#3&#_/"] L _M_'.,(# )*4,06: NA4%) +(4(&44468506L4 . ,<84<:48KA—& . ) 3849, . 4+,<468444 () 3,,+06¢ ¢
46846+, =8684< 143, *10—4¢;/ _#, —=4460—M. ;"¢ A . L
X T Faculty administering the final examination
Name and status of awarding institution
UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA "
ASF4 universitate publici acreditati ABE= FACULTATEA DE LITERE "
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA FACULTY OF LETTERS "
Accredited Public University
# 7)—=&:8&82,8° (A0 O, - " (1,8, #38H - Iz 1: —M_ (#") *&6, 0684684484 " L) 64 (¢ ¢
2%0+46,<46844 . 20 - . _n
o0 ) _ NA%)+(4(&A8%4684444" L) 64(£2%0+46,<4684%; 34%: 3,986 - #38#ABF="¢
34K:43 86 H3UABFAN . i, =60V - Faculty administering studies (if different from 2.3b)
Name and status of institution administering studies ’ g ’ '
(if different from 2.3a)
AGHA | | AgH=t | | ¢
# C,—=44;+,—=,18"1384" () 3, ) i%8&K4—, . 468¢ ¢
Language(s) of instruction / examination
as1:| ROMANA, PORTUGHEZA f
ROMANIAN, PORTUGUESE #
L.S.

1/6




3.1 INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

# B)64(44#09,%,4+:#4*60L64— Y1) #384" ()3, #2,£ . ) — :6) 38
7, &) 4%4+,9,%:6, ¢ %683,(&#38#"() 3, #(64 . "9864=4€4;%0 . 906—OGP550GP"%
Level of qualification Official length of the programme of study and

number of ECTS/SECT credits
Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul national
For al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor) FoA: 3 ani - 180 credite
“"| Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications Framework) / EQF 3 years - 180 credits
(European Qualifications Framework)
# G0.3,1,,14#38#43— ,(&68&#
Access requirement(s)
FoE: Media examenului de bacal_aureat (50%) +_Media ar_lilor_ de studii din liceu (50%). )
The average grade of the high-school leaving examination (50%) + The average grade of the high-school years of study (50%).
4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL SI REZULTATELE OBTINUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED
* NO6—4#384/ . 321z =M. (¢
Mode of study
H§14| CU FRECVENTA
FULL TIME
i GO—*&(&.08+&#4" L) 64(&i*6, . #*<60L64— ) 384" ()3, ¢
Learning outcomes of the study programmet
P 4+,<8A< &K/ . 4, - (844(643) %88, Analyse text before translation
$*+,0:4 . I 104684 — K(:# Apply blended learning
$*+,%:£—&(038R(,, - 0,9, %8 Apply scientific methods
B+, 0:4%6, %, *, 1888 ,%, iR £, - (&L6,(20,,8R(,, - 0,9,%&# - #4%(,J,(-0,+8#38# Apply research ethics and scientific integrity principles in research
%8.6%& (4684 activities
P$*+,%:468L ) +,5385L 64 —4(,%:#R,#06(0L 649,84 Apply grammar and spelling rules
GO. ")#(:#")6"&#38&4, . 906 — 468+ Consult information sources
G6&&4<:#")=(,(6:6, Create subtitles
B&"9:RO46:#4%(,J, (- Q,#3&:%E6%& (4688444 ., &+, - (863, "%, *+, . 46¢ Conduct research across disciplines
B&<JO0+(:#04" (64(8L,&¢38#(643) N&bE&# Develop a translation strategy
O (8+4#%)6& . (#0)#8.J0+)Q, 481, —=, # Keep up with language evolution
N)6.,<84<:#,_906—40Q, 4/ .£"%6, "¢ Provide written information
S—=) . 1 (ZQ8R(&H(EK (&+&#(643) " &k Improve translated text
S.0&H&L&H—4(86,4+)+%468+) 6 —&4< 4" :49,84(643) ¢ Comprehend the material to be translated
SR, #4%() 4+, <8A< : %0 — *&(& . Q&ut&it, . LI, " (& Update language skills
SR, E—&. 0, - &#dE< 1) . OR(, - 0&+&4*609&",0 . 4+&# Maintain updated professional knowledge
T & =4(84384+44(8K() 06, L, . 4+ Preserve original text
@6&3:#,—=,#"(6:, . & Teach languages
T&34%(84<:#68<) —4(& Provide written content
T&"*8%(-4" (4 - 3463843844+, (4(84/ . £(643) %&68&H Follow translation quality standards
TE& *&%(:#%0.9,3& 0,4+, (4(&44 Observe confidentiality
T&J,<),ER(&#(643)%e6,¢ Revise translation works
HoA: 5(:*M.&R(& - 06—&+&+, . LI, " (%8¢ Master linguistic norms

5()3,4<:#/ . J:046844+, —=,+06¢

P643)%&43,986, (&#(,*)6,E384(8K (&

P643) Wi, —=4#J06=, (4

P643)%&%0 . %&* (&, - LJ, " (%84

U6—84<:#) _#%03#38:%0 - 3), (- #&(,%:#*& .. (6)#4%(,J
U(,+,<&4<:#3,%),0 . 468
U(,+,<&4<:#"09(\V4684384*60%E " 468#384(8K (¢
WES,9,%:#(643)%&S6,#
WOB=8R(&¢—4,#—)+(&#,—=,4"(6:,. &4

$*+%:#) . OR(, . 084/ . #30—&. ) #R(,, . 0&+06#" 0%, 44&4R ) —4 ., " (&
$*68%,4<:43,J86" ,(4(8HEK*68.",,+061%) +() 64+&4R #46(, " (, %84
B:#30J43:£3&#4) (0X6&9+6%),&¢

B:#30J43:£388%0—*&(&-0:£, - (&6%)+()64+:¢

YM._38R(&#4 - 4+,(, %

C)%684<:# . 48%Z,*&4

TE& *&%(:43,J86",(4(&44J4+06,+064R, #44 . 06— &+064%) +() 64+&#

#

(:0,46£384(643) a684

@6098.06% .4/ . J:1: —M_ (O HL, — . A<, 4+XEAFF [ [A#
Xi€t4=0684<:#*60L64 — 444 4+, (%:#

X434 (A< 4" (64(&L, 443, 34%(, = #+444=+,(:(,+848+€J,106R 4" () 3& . 0,+06¢
X#A%063 14" *6,E, . #&+8.J,+06#R,#* () 3&. 0, 1064/ . #*60%&." ) #3&4/ . JA046&+

X8 J4+)84<:#*60L6& " ) HR%O+46#4+#8+8.J,+06R, £ () 3& - 0, +06#

Xid*+,%: 4" (64(8L,,#3,34%(, %8

Study acquisition of language

Translate different types of texts

Translate spoken language

Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review translation works

Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

- apply teaching strategies

L.S.
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TE86& . (3, (8646XANH T6A!

Xe4® L)6:¢—4. AL&—8. ()H38E*60,8(3
XEL&"([0. &4<:#%) =+ HA(, #38°%Z, "8
XES&" 46, 84" 8... &

Literary clerk - 2641.2
- perform project management
- manage open publications

- describe scenest

43

B&(4,,1%6,, . 3460164 — YH4="0¢J, (h4+,9, hA(, J&+82% . O(&+&24683, (&+&40GP5I50GPH0=1, . ) (&
40906 —FT8L, "(6)+) i—4(5,%0H4494%) (-1, HIO) — ) .68 W)

"t
Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained

(according to Faculty Student Recordsltvolume no. / year
Nr. credite
"Total ore Number of
Nr. Denumirea disciplinei Number of hours | O3/ Grade ECIS/SECI‘T
No. Subject credits
Sem I Sem II Sem I Sem II
¢ SIPP | 1 sem 2" sem Isem 2" sem
$.)4.)#) ., J&6", (4662021462022
I year of study (2021 - 2022 academic year)
I | C,—=4t*06()LZ&<:#18:@64%(, %4+, —=, HG) 6, . (&. ", J#3&#, —=4¢ Xt H@:# # Xt \¢ b4
*06()LZ&<:#;P"
Portuguese Language 1. Language Practice. Intensive Course of
Portuguese Language (4)
At | G)H()6:42,8%,,+,<40,88*06()LZ&<:#R,#) " 090 . :#; P A]GH Al@ ¢ Xt \¢ Xt
Portuguese and Lusophone Culture and Civilization (4)
Fi | C,.LJ,"(,%:#L&.-&64+:# A]GH TH5¢ # Xt H# b4
General Linguistics
HE | Y64—4(,%:4.06—4(,J:5Xi%)640*1,0 . 44 Xt Al@ # Xt F# b4
Prescriptive Grammar - Optional Course
1t | 03)%41,849,<,%:#1# Xt A]5¢E # Xt At b4
Physical Education 1
\t | C,(&64()6:460—M. :#J8%Z&#2,t*66—0386. -4 A]GH TH5¢ # Xt I# Xt
Old and Pre-Modern Romanian Literature
N | C,—=460—M. :#%0. (&—*064. :#;NO. &(,%:#R,#90. 0+0L,&"4 A]GH A]5¢E # Xt \¢ b4
Contemporary Romanian Language (Phonetics and Phonology)
J# | C,—=4*06()LZ&<:#A¢;_ 0690+0L,&"¢;B" A]GH TH55A] @ | X # b4 \¢
Portuguese Language 2 (Morphology) (4)
at | C,(&64()6:#*06()LZ&<:#;@60<44"%)6(:"t; B"t HAGH A]5¢E b4 # Xt \¢
Portuguese Literature (Short Prose) (A)
T[# | P&06,4t,(&64()6, A]GH TH5¢ Xt # b4 H#
Literary Theory
TH | >, 18684 . #—&(030+0L,4436:%&6%&(46842(,, - 1,9,% % THGH Xt Xt ¢ b4 F#
Introduction to Scientific Research Methodology
TA: | O3)%41,849,<,%:#A# Xt A]5¢E Xt # b4 At
Physical Education 2
TR | C,—=4#60—M. :#%0. (&—*064. :#;_ 0690+0L,&"# A]GH A]5E Xt # b4 I#
Contemporary Romanian Language (Morphology)
THE | C,(&64()64860—M. :#4i"&%0+)+) #4+b>DX+&4INO%+06#+ , (86466 HAGH TH5¢ Xt # Xt \¢
Romanian Literature of the 19th Century/Literary Folklore
Promovat cu media : 9 0.00¢ Total credite/Total ECTS/SECT o
Pass, average grade per academic year ’ credits :
$. )4 4.)4H) ., J86", (4612022462023
2 year of study (2022 - 2023 academic year)
T | @64%(%:#*609&",0.4+:#1% Xt Al@ # Xt F# b4
Professional Practice 1
At | C,—=4*06()LZ&<:#F4;5, . (4K4*60*0<,0,&, ;B HAGH IH5tA] @ | & Xt 1 Xt
Portuguese Language 3. Syntax of the Simple Sentence (A)
Fi | C,(&64()6:#*06()LZ&<:#;0J¢ &3,)R,iT&.AR(&6&" ;B" A]GH A]5¢E ¢ Xt A Xt
Portuguese Literature (Middle Ages and Renaissance) (A)
Hi | C,—=4i60—M. :#%0. (&—*064. :#;5, . (4K:" A]GH A]5¢E # Xt H# Xt
Contemporary Romanian Language (Syntax)
I | G)6&. (&t (8646642,i*08<,44*86,0438 s 1a[ [X1al [# A]GH TH5¢ # Xt H# Xt
Poetry and Literary Trends of 1900-1950
\t | C,—=460—M. :#%0.(&—*064. :#;C&K,%0+0L,&" THGH Xt # Xt F# b4
Contemporary Romanian Language (Lexicology)
N | G)6"#3&it, (864()6: 460 —*464(:#XE%)6"40*1,0 . 44 A]GH A]5E # Xt H# b4
Comparative Literature Course - Optional Course
1 | @64%(,%:#*609&",0.4+:#A¢ Xt Al@ Xt # b4 F#
Professional Practice 2
at | C,—=4*06()LZ&<:#HE;5, - (4K4H964<,"t; " THGH TH55A] @ | X # Xt I#
Portuguese Language 4 (Syntax of the Compound Sentece) (4)
T | C,(&64()6:#*06()LZ&<:#;C460%R,E780%4" %," — "4, 5"t A]GH A]5¢E b4 # Xt \#
Portuguese Literature (Baroque and Neoclacissism) (4)
V1 | @60<4#2,#%6,(, %4k (646 4/ .#*86,04348 1 [ X al [# A]GH A]5#IH@: | X # b \¢
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Prose and Literary Criticism of 1900-1950

TAf | C,—=4#60—M. :#%0. (&—*064. :#;58&—4 . (%:iR,#—03&+&#38#4 . 4+,<: "¢ THGH TH5'8TH@ | X¢ ¢ b4 I#
Contemporary Romanian Language (Semantics and Models of
Analysis)

TR | G)6 438+, —=4iR,#+,(&64() 644*06() LZ&< : HC, — =4E&# " *8&%, 4+,<4 (&4 A]Gt Xt Xt # b4 H#

;8%0.0— %"#%C, (&64() 644*06() LZ8< 1R, E— ) <, W4EX%) 6"40*1,0 . 4+#
Portuguese Language and Literature Course: Specialized
Language (Economics) / Portuguese Literature and Music -
Optional Course

THE | G)6"#38i, (&64()6:#%0—*464(-#X%)6"40*1,0 . 4+ A]GH A]5E Xt # b4 H#
Comparative Literature Course - Optional Course
# | Promovat cu media : 0.00 Total credite/Total ECTS/SECT 0
Pass, average grade per academic year ’ credits :
# $.)H>H4.)4#) ., 86", (4682023842024
3" year of study (2023 - 2024 academic year)
# T | G)6"4L&.-&64+aHO" (&(,%:# A]GH IH5'#TH@: | & Xt H# b4
General Course. Aesthetics
Af | @64%(,%:#*609&",0. 4+:#2 #3858 6% (468 1£ Xt Al@ # Xt F# Xt
Professional and Research Practice 1
Fi | C,—=4*06()LZ&<:#1#;CEK,%O+0L, &R #"&—4. (%:"; "t THGH IH5'#IH@: | & Xt H# Xt
Portuguese Language 5 (Lexicology and Semantics) (A)
Hi | C,(&64()6:#*06()LZ&<:#;TO—4.(,"—RE74()64+," —"1; " A]GH TH5% ¢ Xt I# Xt
Portuguese Literature (Romanticism and Naturalism) (4)
I | C,(&64()6460—M. :#%0. (&—*064. :# A]GH TH5¢ # Xt H# Xt
Contemporary Romanian Literature
\t | >*(06,4#,—=,,#60—M.&#;70L,) . #9) . 34 —&. (418" THGH TH5¢ # Xt H# b4
History of Romanian Language (Fundamentals)
M| G)6"#3&i, —=4iR i+, (&64() 648 06() LZ&< - (#W46,&(: 0, #4484k, —=, ¢ A]GH A]5¢E # Xt \¢ b4

*06() LZ&<&>>MC, (&64()6:4=64<,+,4 _ :#Xi%)6"#0*1,0 . 44
Portuguese Language and Literature: Varieties of Portuguese
Language 11 / Brazilian Literature - Optional Course

1 | G)67#3&#+,(864()6:460—M. :#Xi%)6"#0*1,0 . 44 THGH IH5'#TH@: | & b4 F# b4
Romanian Literature Course - Optional Course

ab | 5&—,0(,%:#2,82(,, . 188k, —=4E)+) ¢ AHG# AH5# Xt ¢ b4 H#
Semiotics and Language Sciences

V[E | @64%(,%:#*609&",0 . 4+:£2,#3&#%E6%&(4685A Xt AH@# b4 ¢ b4 F#
Professional and Research Practice 2

11 | C,—=4t*06()LZ&<:#\¢; @64L—4(,%: 1R ¥4 . 4+,<443,"%)6")+) ,"t; B¢ AHG# TASH b4 # Xt I#
Portuguese Language 6 (Pragmatics and Discourse Analysis) (4)

TAi | C,(&64()6:#*06()LZ&<:#;5,—=0t"—#R,4 03&6.,"—"#;$" AHG# TASH b4 # Xt H#
Portuguese Literature (Symbolism and Modernism) (A)

TFE | >"(06,44,—=,,#60—M.&#;__0690°", . (4K:#,"(06,%:R,#3,4+&%(0+0L,&"4 A]GH TH5'8TH@ | X¢ ¢ b4 H#
History of Romanian Language (Historical Morphosyntax and
Dialectology)

THE | >"(06,44+,(864()6,,#60—M. &;%)6"#—0.0L649,%" THGH TH5% b4 ¢ b4 H#
History of Romanian Literature (Monographic Course)

VIE | G)6"#3&#, —=4iR,#+,(&64() 644*06() LZ8<: dP&O6, 4R, £*64%(,%44(643) %6, ¢ | AHGE AH5# b4 ¢ b4 \¢

UTO—4.)#*06() LZ&<idH" 8B biXi%)6°40*1,0 . 4+
Portuguese Language and Literature: Theory and Practice of
Translation / The Portuguese Novel of the 20th Century - Optional

Course
N\ | G)6"#3&#, —=4460—M. :£Xi%)6"50*1,0 . 4+ THGH TH5¢ Xt # Xt F#
Romanian Language Course - Optional Course
# | Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/ Total ECTS/SECT 0
Pass, average grade per academic year ’ credits :
£
# 60— 0J4(¢ _83,4#%438#60—0J468444" () 3, ,+06¢ PO(4+%68&3, (&
;0. 3864(:#0)#*) (838683, (Her34%: 4" (8iIM<)+ "t #
. . - # Total #
Pass. 0ve'mll average grade (credit-weighted average — if ECTS/SECT
available) 4 credits

5,"(&—)#3&#. 0(46842,0434%:#") . (#3,"*0..,=,+80%, . 906 —41,,#*6,J, - 343, " (6,=) 1,44" (4(, " (,%: #4% . O(&+06#
Grading scheme and, if available, grade distribution guidancet

Notarea unei discipline se face pe o scala de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minim: de promovare este 5, iar
nota maxima este 10.
Media minima de promovare a anilor de studii pentru promotia 2023-2024, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA,

et programul de studii LIMBA SI LITERATURA PORTUGHEZA este <necompletat>, iar media maximii este <necompletat>,
titularul fiind clasat pe locul dintr-un total de absolventi.
#

L.S.
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(out of 10), the degree holder is ranked out of graduatest

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade), the lowest passing grade is 5.
The passing overall average grades for the class of 2023-2024, field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in
PORTUGUESE LANGUAGE AND LITERATURE, are: lowest average: <necompletat> (out of 10) and highest average <necompletat>

5. INFORMATII SUPLIMENTARE
ADDITIONAL INFORMATION

>.906—41, #")*+,—&. (46& $H(&4")6" & & (6)40=1, . 46844 —4,i—)+(064, . 906—41,,
Additional information# Further information sourcest

184 ¢ 18A% | lett@lett.ubbcluj.ro#

#

#

6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE $SI DE TITLU (daca este cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

@0",=,+,(:1,#36%0 . (, . )46844¢* () 3,,+06¢;3) * :#*60 —0J468448KA — & . Y1) #3849, . 4+,<46&"%
Access to further study (after passing the final examination)

\$1# Studii universitare de masterat
" | Master Studies

540 ()#*609&",0. 44
Professional status

%0.3,0,0. 4(:4384*60— 0J46844*60L64— )+) 384906 — 468% " Z0*&3ALOL, :DE%6, . H0=0, . &GAIEH(,9,%4()+) ,#3844="0+J 68&0%
\ane | AVHF[a'®

passing the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,

(264309).4

N,+0tOL#(Limba si literatura portughezi-Limba si literatura roméana)i; A\HF[ 1" #@609&"06# ./ . J:1: —M. )L, — . 4<,44; AFF[ [A"#
/#0906 —, (4(&#%)#*68.I8386,+€4 63, . )+) . 68F ] I [PA[ 14T &I&6& - (3+,(&646% ANHF [H"4P643)%: (06#; " () 3, ") *&6,046&8"#; A\HF [\ "§T&J,<06#, . LJ, " (¢
Philologist (Portuguese Language and Literature-Romanian Language and Literature) (264301); Secondary school teacher (233002)

according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (264304); Translator (higher education) (264306), Linguistic Revisor

7.! LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT

N).%L,4 58—.:()64¢ # N).%,4
Positiont Signaturet Position

58—.:()64¢
Signature

Rector Secretar sef universitate
Rector University Registrar
1k # AR

Decan Secretar sef facultate
Dean Faculty Registrar

i E: # NjH#

£ ¢
T 682,134(446,=66:6, 1 g(4—> 4t 4)#" L+, )+09,%, 4%
No., dated Official stamp or sealt

/
Acest document contine un numiér de 6 pagini.
This document consists of 6 pages.

]k \# Chi58

D& " )%+, "~# () #1"A(BAA*5(E.)6" 47 18-, "= 40) ,-H:8T = 4<-, 148, 7 =" "<t )67 (/) #4146, 7%

Y Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

De2M3-4BT6; " [-41 184/, "+ (M) Ur-£1" D (BAUSE (K. ) 6" 47 8-, 4" 4=" " ~<AHL46, T -4@8" - /=4, "= )" M3" 8™, "O- /-1 H)), 7 22(.8,.) 4T L6146, T A #1464, )6;7 " (/) 4146, At

# To be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

M3 (W7 (O *4,) HTI-#1"7, "BL+ (8-, "GO *4,) HTI-#1°7, "41"48) , OE'RO) ™4, ) #7117, 414 " *+(- VRO *4, ) #TI- 4147, "41",)8,4,46,-8148" DGH () *4,) HT/~;#1 47, "41"46, T+ BEOH Fe* /8%
% It shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars(S), practical courses (LP), projects (P).

De 0 " Le-8- () - 4BB)ELT ) A" 87— BAA 4, 7)) (I, "FE-8" - /£, "18~;8) ;" -<dihd, 451+ 846+ (" "H(T/-1"#8) 1174 K, " . 6+( ¥

Yedverage grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.t

D¢ "14-49" (7, - AB)FLT) 44<" 847 —; "B, 48, 7)) (I, "FE-8" - /4. "#8-;8) ;" ~<4thd 4¢1+.846;+ (°; "#(T/-1"#8) 8- 174 K, " .6+ (F

> Overalltaverage grade with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.t

4271348776, " /-#1 184, "+ (/) 4-48~, "E=i-49) ,~/£:8T7 ;- +<=, =4[t} -, ) ) 0t

%To be filled in by the institution administering studies.}

?2)6;+7 " (/) #;-4146; 774k, "£3-#, " 1-8/-46 "#A7 , > - [@LDA-04K3", . 7"B8. "43-4() * ", 7/-#:#4. "#3-#1/-76t;-46 "#A+ "8-, "#6-9+ (46 "487,0) j#1+ (51, " -6/-417 .H0C>P>"BiB)4-8" ;- 4.6 "8+ * (#17¢; -#MDUpE

Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the same specimen from 7.6.%
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8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

A age

| g ;/ Formare continua - Continuing Professional Training

¢ A A A
| 29/

30 Ciclul IIT — Studii universitare de doctorat
2 PhD studies

% Ciclul II — Studii universitare de masterat

22/ Master studies -
— 3 Invagamantul tertiar

Ciclul I - Studii universitare de licenta nonuniversitar -
Bachelor studies ws | EO secondary
DN"# DN"# Nt < i education

| s[4 4 A"

19 |1 Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - Invatimantul

Upper secondary education Upper secondary education Upper secondary education profesional -
(General education) (Technical) (Military, artistic, theological, sports, pedagogical) Vocational

14/ education

[ 15
Invatimantul secundar inferior (gimnazial) - Lower secondary education

| 10/

B Invatimantul primar - Primary education
— 6

Educatia timpurie (0 — 6 ani) — Early education (from 0 to 6 years)
— 0
EDUCATION
SYSTEM IN ROMANIA

PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI NATIONAL DE INVATAMANT SUPERIOR
Overview of the national higher education system

Accesul in invatamantul superior se bazeaza pe diploma de bacalaureat (obtinuta la sfarsitul invatamantului secundar superior), iar accesul la programe de master se bazeaza pe
diploma obtinuta dupa finalizarea studiilor de licenta ( BA/BSc/BEng).

Access to higher education is based on the baccalaureate diploma (obtained at the end of upper secondary education) and access to master programmes is based on the bachelor
degree (BA/BSc/BEng).

Studiile universitare de licenta ( BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 6 din cadrul european al calificarilor pentru invatare pe tot parcursul vietii (EQF/CEC).

Bachelor studies ( BA/BSc/BEng) presuppose 180 - 240 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends with the level 6
from the European Qualifications Framework for lifelong learning (EQF/CEC).

Studiile universitare de master ( MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 7 din EQF/CEC.

Master studies (MA/MSc/MEng) presuppose 60 - 120 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends with the level 7
EQF/CEC.

Pentru profesii reglementate prin norme, recomandari sau bune practici europene, studiile universitare de licentd si masterat pot fi oferite comasat, intr-un program unitar de studii
universitare cu o durata cuprinsa intre 5 si 6 ani, la invatamantul cu frecventa, diplomele obtinute fiind echivalente diplomei de master (in urmatoarele domenii de studiu: Medicina
—360 ECTS/SECT, Stomatologie — 360 ECTS/SECT, Farmacie — 300 ECTS/SECT, Medicina Veterinard — 360 ECTS/SECT, Arhitectura — 360 ECTS/SECT).

For professions regulated by European norms, regulations or good practices, bachelor (BA/BSc/BEng) and master studies (MA/MSc/MEng) can be provided as part of a 5 to 6
year full-time programme of study, thus diplomas are recognised as master's degree certificates (the following fields of study are considered: Medicine - 360 ECTS/SECT,
Dentistry - 360 ECTS/SECT, Pharmacy - 300 ECTS/SECT, Veterinary Medicine - 360 ECTS/SECT, Architecture - 360 ECTS/SECT).

Studiile universitare de doctorat conduc la o tezd de doctorat, iar candidatii care finalizeaza primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit dobandirea unei
calificari de nivelul 8 din EQF/CEC.

PhD studies result in a doctoral research thesis, while successful candidates are awarded a PhD diploma. Doctoral studies allow obtaining a qualification at level 8 EQF/CEC.
Sistemul de invatamant superior romanesc este un sistem deschis. Toate universitatile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/SECT).

The Romanian higher education system is an open system. All Romanian universities use the European Credit Transfer System (ECTS/SECT).

Programele de studii universitare pot fi organizate, dupa caz, conform reglementarilor legale in vigoare, la urmatoarele forme de invatamant: cu frecventa, cu frecventa redusa si la
distanta.

University programs can be organized, as appropriate, according to legal regulations, at the following forms of education: full time, part time and distantly.

De asemenea, universitatile ofera programe de formare profesionald continud, pe baza cererilor de pe piata muncii.
Universities also provide continuing professional training programmes based on the market demands.

*#) In conformitate cu Legea nr. 1/2011
According to Law no. 1/2011

L.S.
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1l.1a

1.2a

1.3a
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2.1

2.2a

2.3a

2.4a

2.5

ROMANIA

Ministerul Educatiei si Cercetarii
Ministry of Education and Research

UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ -NAPOCAl)
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA

SUPLIMENT LA DIPLOMA
DIPLOMA SUPPLEMENT

2) Acest supliment Thsoteste diploma cu
Seria Nr.

The Supplement is _for diploma

Series No.

1. DATE DE IDENTIFICARE ATITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA
Numele de familie la nagtere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
Family name(s) at birth Family name(s) after marriage (if applicable)
1.1b

Initiala (initialele) prenumelui (prenumelor) tatalui /
mamei
Initial(s) of father's / mother's first name(s)

Prenumele
First name(s)

1.2b
Data nagterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
Date of birth (vear/month/day) Place of birth
1.3b
Numarul matricol Codul numeric personal (CNP) Anul Tnmatriculirii
Student enrolment number Personal identification number Year of enrolment

15

2. INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION

Denumirea calibcirii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)

Name of qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination)

LIMBA SI LITERATURA ROMANA-LIMBA SI LITERATURA ENGLEZA. LICENTIAT iN FILOLOGIE
ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE-ENGLISH LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN
PHILOLOGY

Domeniul de studii Programul de studii
Field of study Programme of study

5 5 LIMBA SI LITERATURA ROMANA-LIMBA SI
LIMBA SI LITERATURA 2.9b LITERATURA ENGLEZA
LANGUAGE AND LITERATURE ' ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE-

ENGLISH LANGUAGE AND LITERATURE

Numele si statutul institutiei de Tnvagamant superior Facultatea care organizeaza examenul de bnalizare a
care elibereaza diploma (in limba romana) studiilor
Name and status of awarding institution Faculty administering the final examination
UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-
NA.POC.tA " blics ditats 2 3b FACULTATEA DE LITERE
universitate publica acreditata . FACULTY OF LETTERS

BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA
Accredited Public University

Numele si statutul institutiei de invatimant superior care a asigurat

scolarizarea Facultatea care a asigurat scolarizarea (daca diferd de
(daci difera de 2.3a, in limba romani) 2.3b)
Name and status of institution administering studies Faculty administering studies (if different from 2.3b)

(if different from 2.3a)
2.4b
Limba (limbile) de studiu / examinare
Language(s) of instruction / examination
ROMANA, ENGLEZA
ROMANIAN, ENGLISH






3.1

3.3

4.1

3. INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Durata obciala a programului de studii si numarul
Nivelul calibcarii csj?z c(::r%:llte de studii transferabile (conform ECTS/
Level of qualification Official length of the programme of study and
number of ECTS/SECT credits
Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul
national al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor) 3.2 3 ani - 180 credite
Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications = 3years - 180 credits
Framework) / EQF (European Qualifications Framework)
Conditiile de admitere
Access requirement(s)

Media examenului de bacalaureat (50%) + media anilor de studii din liceu (50%).
The Average Grade of the High-school Leaving Examination (50%) + The Average Grade of the High-school Years of Study

(50%).

4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL SI REZULTATELE OBTINUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de invatimant

Mode of study

CU FRECVENTA

FULL TIME

Competenlele asigurate prin programul de studii
Learning outcomes of the study programme



4.2

4.3

Aplici invilarea mixta
Aplicd metode “tiinlifice

Aplici principiile eticii "i integrité!ii “tiin!ibce Tn activitilile de cercetare

Aplici reguli de gramatica "i ortografie

Cautii Tn baze de date

Comunica constatari “tiinlifice

Constientizeazi dimensiunea interculturali
Consulta surse de informare

Desfi"oari activiti!i de cercetare la nivel interdisciplinar
Efectueazi adaptarea cultural-lingvistici a textelor
Efectueaza cercetare "tiinlibca

Este la curent cu evolulia limbii

Evalueaza activitili de cercetare

Furnizeaza informalii Tn scris

Gaénde"te Tn mod abstract

Gestioneazi cuno"tintele in vederea unui impact strategic
Gestioneazi dezvoltarea profesionald personalid
Integreazi dimensiunea de gen Tn cercetare
émbunatile”te textele traduse

énlelege materialul care urmeazi sa be tradus

&"i actualizeazd competenlele lingvistice

&€"i menline la zi cuno"tin'ele profesionale
Memorizeazi cantita!i mari de informalii
Promoveazi inovarea deschisd in cercetare
Redacteaza lucriri “tiinlifice “i academice
Redacteaza rezumate

Respecti standarde de calitate Tn traducere
Respecti conbdenlialitatea

Revizuie"te traduceri

Sintetizeaza informaliile

Stidpane"te normele lingvistice

Studiaza Tnvilarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce dintr-o limba straind

Traduce concepte lingvistice

Urmeazi un cod de conduiti etici pentru activitalile de traducere
Utilizeaza diclionare

Utilizeazi software de procesare de text

Veribci text

Veribca traduceri

Analizeazi textul Tnaintea traducerii
Creeazi subtitrari

Dezvolti o strategie de traducere
Nu se abate de la textul original
Preda limbi striine

Traduce limba vorbitid

Vorbe"te mai multe limbi striine

Aplici cuno”tin'e in domeniul "tiin'elor sociale "i umaniste
Apreciazi diversitatea expresiilor culturale "i artistice

Dai dovadi de auto-reReclie

Di dovadi de competen!i interculturalid

Génde"te analitic

Lucreazi in echipe

Respecti diversitatea valorilor "i a normelor culturale

Profesor n fnvitimantul gimnazial - 233002

- elaboreazi programa analiticd

- adapteaza strategia didactici la abilitalile elevilor "i studenlilor
- acordd sprijin elevilor "i studentilor in procesul de Tnvalare

- evalueazi progresul “colar al elevilor "i studenlilor

- aplicd strategii didactice

Referent literar - 2641.2

- asigura managementul de proiect
- gestioneazi publicatii deschise

- descrie scene

Apply blended learning
Apply scientific methods

Apply research ethics and scientific integrity principles in research activities

Apply grammar and spelling rules

Search databases

C icate sci :

Aware of intercultural dimension

Consult information sources

Conduct research across disciplines

Cultural-linguistic adaptation of texts

Conduct scietific research

Keep up with language evolution

Evaluate research activities

Provide written information

Think abstractly
i

M. 1o

g

ki for strategic impact
personal professional develop
Integrate gender notion in research
Improve translated text

Comprehend the material to be translated
Update language skills
Maintain updated pr

M.

(p al knowledge
Memorise large amounts of information
Promote open research innovation
Provide written content

Follow translation quality standards
Observe confidentiality

Revise translation works

Write scientific publications

Synthesise information

Master linguistic norms

Study acquisition of language

Translate different types of texts

Translate from foreign language
Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review text

Review translation works

Analyze text before translation
Creates subtitles

Develop a translation strategy
Preserve original text

Teach languages

Translate spoken language
Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

- apply teaching strategies

Literary clerk - 2641.2

- perform project management
- manage open publications

- describe scenes

Detalii privind programul absolvit, calibcativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute

(conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr.

[/ anul

)

Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained

(according to Faculty Student Records, volume no.

/year )

3)Total ore

Anul I (anul universitar )

15t year of study (

Nr. Denumirea disciplinei
No. Subject
1

Literaturd romana veche si premoderna
Old and Pre-Modern Romanian Literature

Limba romana contemporani (Fonetica, fonologie, ortograbe)
Contemporary Romanian Language (Phonetics, Phonology,

Ortography)

Number of Nota / Grade
hours
C SIPP Sem I Sem II
’ IStsem ansem
academic year)
28C 28S -
28C 28S; - 6
28P

Nr. credite
Number of ECTS/

SECT
credits
Sem I

ISt sem

Sem II
Z"dsem



10

11

12

13

14

Lingvisticd generala
General Linguistics

Gramatica normativa - curs optional
Prescriptive Grammar - Optional Course

Educatie bzici 1
Physical Education 1

Limba engleza (Structura gramaticald a limbii engleze)
Grammatical Structure of the English Language

Literatura engleza (Literatura engleza veche si a Renasterii)
English Literature (Medieval and Renaissance English
Literature)

Limba roméni contemporani (Morfologie)
Contemporary Romanian Language (Morphology)

Literatura romana a secolului al XIX-lea/Folclor literar
Romanian Literature of the 19th Century/Literary Folklore

Teoria literaturii
Literary Theory

Initiere In metodologia de cercetare stiintibca
Introduction to Scientific Research Methodology

Educatie bzici 2
Physical Education 2

Limba engleza (Lexicologie)
English Language (Lexicology)

Literatura englezi a secolelor 17 "i 18, lluminismul; Teatrul
englez

English Literature of the 17th and the 18th Centuries, The
Enlightenment; English Theatre

Promovat cu media: 4)
Pass, average grade per academic year

Anul Il (anul universitar

2nd

year of study (

28C 14S - 4 -
- 28P - 3 -
- 28S - 2 -
28C 14S; - 6 -
28P
14C 14S - 5 -
42C 28S - - 6
42C 28S - - 6
28C 14S - - 4
14C - - - 3
- 28S - - 2
28C 14S; - - 5
28P
28C 14S - - 6
Total credite/Total ECTS/SECT 64
credits:
)
academic year)



10

11

12

13

Limba romani contemporana (Sintaxa)
Contemporary Romanian Language (Syntax)

Curentele literare si poezia perioadei 1900-1950
Poetry and Literary Trends of 1900-1950

Limba romana contemporani (Lexicologie)
Contemporary Romanian Language (Lexicology)

Practica profesionala 1
Professional Practice 1

Limba englezi (Sintaxa, Stilistica)
English Language (Syntax, Stylistics)

Literatura englezi (Poezia secolului al XV11-lea si
Romantismul)

English Literature (The Poetry of the 18th Century and
Romanticism)

Curs de literatura comparata: Mitul faustic din Renagtere n
secolul XIX - curs optional

Comparative Literature Course: The Faustian Myth from the
Renaissance to the 19th Century - Optional Course

Proza si critica literara in perioada 1900-1950
Prose and Literary Criticism of 1900-1950

Practica profesionali 2
Professional Practice 2

Limba roména contemporani (Semantica "i modele de analiza)
Contemporary Romanian Language (Semantics and Models of
Analysis)

Limba englezi (Semantica)
English Language (Semantics)

Literatura englezi (Literatura epocii victoriene)
English Literature (The Literature of the Victorian Age)

Curs de literaturd comparati: Mitul faustic din Romantism Tn
secolul XX - curs optional

Comparative Literature Course: The Faustian Myth from
Romanticism to the 20th Century - Optional Course

28C

14C

28C

28C

28C

28C

14C

28C

28C

28C

42C

28S

28P

14S;
28P

14S

28S

28S;
14p

28P

14S;
14p

14S;

28P

14S

28S

28S



14

10

Curs de limbi "i literatura romani: Stilistici/Scriitori "i curente | 28C
literare - curs optional

Romanian Language and Literature Course: Stylistics/Writers

and Literary Currents - Optional Course

Promovat cu media: 4)
Pass, average grade per academic year

28S

Total credite/Total ECTS/SECT

credits:
Anul I (anul universitar )

28C

14S;
14P

3" d year of study ( academic year)
1
Curs general: Esteticd - curs optional
General Course: Aesthetics - Optional Course
Literatura romana contemporani 28C

Contemporary Romanian Literature

Istoria limbii romane (Notiuni fundamentale) 28C
History of Romanian Language (Fundamentals)

Practicd profesionald si de cercetare 1 -
Professional and Research Practice 1

Limba engleza (Gramatica generativa) 28C
English Language (Generative Grammar)

Literaturd englezi (Literatura englezi a secolului XX "i 28C
contemporana)

English Literature (English Literature of the 20th Century and
Contemporary)

Curs de limbi si literaturd romani: Noutiti morfosintactice Tn 28C
GALR 2005/2008/Folclorul din perspectivi contemporana -

curs optional

Romanian Language and Literature Course: Morpho-syntactic
Innovations in GALR 2005/2008/Folklore in Contemporary
Perspective - Optional Course

Curs de literaturd engleza 1: Proza americani contemporani - 14C
curs optional

Course in English Literature 1: Contemporary American Prose

- Optional Course

Semiotica si stiintele limbajului 24C
Semiotics and Language Sciences

Fundamentele esteticii contemporane 12C
Foundations of Contemporary Aesthetics

28S

14S

28P

14S

14S

28S

14S

24S

12S

66



11

12

13

14

15

16

17

4.4

Practica profesionala si de cercetare 2 - 24P - - 3
Professional and Research Practice 2

Istoria literaturii romane (curs monografic) 12C 12S - - 4
History of Romanian Literature (Monographic Course)

Limba engleza (Istoria limbii engleze) 24C 125 - - 4
English Language (History of English Language)

Literatura americani 24C 12S - - 4
American Literature

Istoria limbii roméane (Morfosintaxa istorica) 24C 128 - - 4
History of Romanian Language (Historical Morphosyntax)

Curs de limbi si literaturd romani: Probleme controversate de = 24C 24S - - 4
morfosintaxa a limbii roméane contemporane/Forma "i structuri

n literatura roméana a sec. XI1X "i XX - curs optional

Romanian Language and Literature Course: Controversial

Issues of Contemporary Romanian Language Morphosyntax/

Form and Structure in the Romanian Literature of the 19th and

20th Centuries - Optional Course

Curs de literaturd englezi 2: Proza feministi britanica - curs 12C 12S - - 3
optional

Course in English Literature 2: British Feminist Novel -

Optional Course

Promovat cu media: ¥ Total credite/Total ECTS/SECT p
Pass, average grade per academic year credits:
Promovat: Media ) de promovare a studiilor Total credite: 196
Puass- (ponderati cu puncte de credit b daci este cazul):
i Overall average grade (credit-weighted average — if Total ECTS/SECT
available): credits:

Sistemul de notare gi, daci sunt disponibile, informatii privind distributia statistici a notelor

Grading scheme and, if available, grade distribution guidance

Notarea unei discipline se face pe o scali de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minima de promovare
este 5, iar nota maximai este 10.

Media miniméii de promovare a anilor de studii pentru promotia -, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA,
programul de studii LIMBA SI LITERATURA ROMANA este -, iar media maximi este -, titularul fiind clasat pe locul -
dintr-un total de - absolventi.

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade); the lowest passing grade is
5.

The passing overall average grades for the class of -, field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in
ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE, are: lowest average: - (out of 10) and highest average - (out of 10), the degree
holder is ranked - out of - graduates.

5. INFORMATII SUPLIMENTARE
ADDITIONAL INFORMATION



Alte surse pentru obtinerea mai multor
informatii

Further information sources

51 - 5.2  lett@lett.ubbcluj.ro

Informatii suplimentare
Additional information

6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE SI DE TITLU (daca este
cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

Access to further study (after passing the final examination)

Studii universitare de masterat

Master Studies

Statutul profesional

Professional status

Filolog (Limba si literatura roméné-Limba si literatura engleza) (264301); Profesor in Tnvatdmantul gimnazial (233002)

condilionatdi de promovarea programului de formare psihopedagogica, prin oblinerea certificatului de absolvire,

n conformitate cu prevederile Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (2641.2); Traducétor (studii superioare) (264306);
6.2 Revizor lingvist (264309).

Philologist (Romanian Language and Literature-English Language and Literature) (264301); Secondary school teacher

(233002) passing the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,

according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (2641.2); Translator (higher education) (264306); Linguistic

6.1

revisor (264309).
7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
Functia Semnatura Functia Semnatura
Position Signature Position Signature
Rector Secretar sef universitate
7.1 | Rector 7.2 | University Registrar
Decan Secretar sef facultate
7.3  Dean 7.4 Faculty Registrar
6) Nr. si data eliberarii Stampila sau sigiliul oficial
No., dated Official stamp or seal
/
75 Acest document contine un numar de 6 pagini. 76 LS.

This document consists of 6 pages.

1) Denumirea institutiei de Tnvatamant superior care a asigurat scolarizarea si care elibereaza suplimentul la diploma.
D Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

2 Se va completa de citre institutia de Tnvatimant superior care elibereazi diploma. Aceasta trebuie si veribce legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diploma si de pe suplimentul la
diploma.
2 10 be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

3) Se va mentiona numarul total de ore, din care: numarul total de ore de curs (C); numarul total de ore de seminar (S); numérul total de ore de lucréri practice (LP); numarul total de ore
de proiect (P); etc.

4 1t shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars (S), practical courses (LP), projects (P).

4 Media anuald, cu doui zecimale, fira rotunjire; aceasta se calculeazi fara disciplinele notate cu admis/respins.

4) Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.
5 Media generald, cu doua zecimale, fara rotunjire; aceasta se calculeaza fara disciplinele notate cu admis/respins.

5 Overall average grade with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

6) Se va completa de citre institutia care a asigurat scolarizarea titularului.

6) To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diploma se va redacta pe format A4 (faté/verso), se va numerota si se va stampila pe becare pagina, pe coltul din dreapta jos (L.S.), cu acelasi specimen
dela7.6.

Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the
same specimen from 7.6.



8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE éNVATAMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

EDUCATION SYSTEM IN ROMANIA

PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI NATIONAL DE éNVATAMA&NT SUPERIOR
Overview of the national higher education system

Accesul 1n Tnvitdmantul superior se bazeazi pe diploma de bacalaureat (obtinuti la sfarsitul invatimantului secundar superior), iar accesul la programe de master
se bazeazd pe diploma obtinuta dupé Pnalizarea studiilor de licenta ( BA/BSc/BENg).

Access to higher education is based on the baccalaureate diploma (obtained at the end of upper secondary education) and access to master programmes is based
on the bachelor degree (BA/BSc/BEng).

Studiile universitare de licenta (BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate Tn conformitate cu sistemul european de credite transferabile
(ECTS/SECT) si se bnalizeazi prin nivelul 6 din cadrul european al calibcérilor pentru Thvatare pe tot parcursul vietii (EQF/CEC).

Bachelor studies (BA/BSc/BEng) presuppose 180 - 240 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends
with the level 6 from the European Qualifications Framework for lifelong learning (EQF/CEC).

Studiile universitare de master (MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate Tn conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/
SECT) si se Pnalizeaza prin nivelul 7 din EQF/CEC.

Master studies (MA/MSc/MEng) presuppose 60 - 120 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends
with the level 7 EQF/CEC.

Pentru profesii reglementate prin norme, recomandari sau bune practici europene, studiile universitare de licenta si masterat pot b oferite comasat, intr-un program
unitar de studii universitare cu o duratd cuprinsd intre 5 si 6 ani, la Tnvitimantul cu frecvent, diplomele obtinute bind echivalente diplomei de master (in
urmatoarele domenii de studiu: Medicind b 360 ECTS/SECT, Stomatologie b 360 ECTS/SECT, Farmacie b 300 ECTS/SECT, Medicina Veterinara 360 ECTS/
SECT, Arhitecturd b 360 ECTS/SECT).

For professions regulated by European norms, regulations or good practices, bachelor (BA/BSc/BEng) and master studies (MA/MSc/MEng) can be provided as
part of a 5 to 6 year full-time programme of study, thus diplomas are recognised as master's degree certificates (the following fields of study are considered:
Medicine - 360 ECTS/SECT, Dentistry - 360 ECTS/SECT, Pharmacy - 300 ECTS/SECT, Veterinary Medicine - 360 ECTS/SECT, Architecture - 360 ECTS/SECT).

Studiile universitare de doctorat conduc la o tezd de doctorat, iar candidatii care Pnalizeaza primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit
dobandirea unei calibciri de nivelul 8 din EQF/CEC.

PhD studies result in a doctoral research thesis, while successful candidates are awarded a PhD diploma. Doctoral studies allow obtaining a qualification at level
8 EQF/CEC.

Sistemul de invatamant superior roméanesc este un sistem deschis. Toate universitatile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/
SECT).

The Romanian higher education system is an open system. All Romanian universities use the European Credit Transfer System (ECTS/SECT).

Programele de studii universitare pot b organizate, dupi caz, conform reglementérilor legale in vigoare, la urmitoarele forme de Tnvitimant: cu frecventi, cu
frecventa redusa si la distanta.

University programs can be organized, as appropriate, according to legal regulations, at the following forms of education: full time, part time and distantly.

De asemenea, universititile ofera programe de formare profesionala continug, pe baza cererilor de pe piata muncii.

Universities also provide continuing professional training programmes based on the market demands.

*) én conformitate cu Legea nr. 1/2011
According to Law no. 1/2011
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BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA FACULTY OF LETTERS "
Accredited Public University
# 7)—&882,8" (A0 O, - "((O1,&,#384/ . I 212 —M. (") *&6,0680468#444" L ) 64 (4 ¢
2%0+46,<46844 . 20 - . _n
o0 ) _ NA%)+(4(&A8%4684444" L) 64(£2%0+46,<4684%; 34%: 3,986 - #38#ABF="¢
;3A:13, 386 3RABFA . ##,—=460—N. - Faculty administering studies (if different from 2.3b)
Name and status of institution administering studies ’ A ’ ’
(if different from 2.3a)
ABH4¢ | | AtH=¢| | ¢
# C,—=44;+,—=,18"1384" () 3, ) i%8&K4—, . 468¢ ¢
Language(s) of instruction / examination
ag1:| ROMANA, RUSA #
ROMANIAN, RUSSIAN #
L.S.
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3.1 INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII

1 HB%& " (1$)$") (- +)/+4+/)SH)( . #12 /13" ($")

# B)64(44#09,%,4+:#4*60L64— Y1) #384" ()3, #2,£ . ) — :6) 38
7, &) 4%4+,9,%:6, ¢ %683,(&#38#"() 3, #(64 . "9864=4€4;%0 . 906—OGP550GP"%
Level of qualification Official length of the programme of study and

number of ECTS/SECT credits
Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul national
For al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor) FoA: 3 ani - 180 credite
“"| Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications Framework) / EQF 3 years - 180 credits
(European Qualifications Framework)
# GO0.3,1,,18¢38443 —, (&68&4
Access requirement(s)
FoE: Media examenului de bacal_aureat (50%) +_Media ar_lilor_ de studii din liceu (50%). )
The average grade of the high-school leaving examination (50%) + The average grade of the high-school years of study (50%).
4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL SI REZULTATELE OBTINUTE
1 HE%& " (1$")$") (- +)32%%32/2&) " F)+52/ (5)— " 1" +*)
* NO6—4#384/ . 321z =M. (¢
Mode of study
H§14| CU FRECVENTA
FULL TIME
F GO—*8(&.08:8¢4", L)BA(&E*5, .1<60L64— ) 438" ()3, 4
Learning outcomes of the study programmet
P 4+,<8A< &K/ . 4, - (844(643) %88, Analyse text before translation
$*+,0:4 . I 104684 — K(:# Apply blended learning
$*+,%:#—&(038R(,, - ,9,%&# Apply scientific methods
B+, 0:4%6, %, *, 1888 ,%, iR 4, - (&L6,(20,,8R(,, - 0,9,%&H - #4%(,J,(-0,+843&# Apply research ethics and scientific integrity principles in research
%8.6%& (4684 activities
P$*+,%:468L ) +,8385L64 —4(,%:#R,#06(0L649,&# Apply grammar and spelling rules
GO. ")#(:#")6"&#3¢&4, . 906 — 468+ Consult information sources
G6&&4<:#")=(,(6:6, Create subtitles
B&"9:RO46:#4%(,J, (- Q,#3&:%E6%& (468844 ., &+, - (863, "%, *+, . 46¢ Conduct research across disciplines
B&<JO0+(:#04" (64(8L,&¢38#(643) NebE&# Develop a translation strategy
O (84+4#%)6& . (#0)#8.J0+)Q, 481, —=, # Keep up with language evolution
N)6.,<84<:#,_906—40Q, 4/ .£"%6, "¢ Provide written information
S—=) . 1 (ZQ8R(&H(EK (&+&#(643) " &t Improve translated text
S.0&H&L&H—4(86,4+)+%468+) 6 —&A<-H" 49,84(643) ¢ Comprehend the material to be translated
SR, #4%() 4+, <8A< - #%0 — *&(& . 0&ut&ét, . LI, " (& Update language skills
SR, E—&. 0, - &#tdE< 1) . OR(, - 0&+&4*609&",0 . 4+&# Maintain updated professional knowledge
T & d=4(84384+44(8K() 06, L, . 4+ Preserve original text
@6&3:#,—=,4"(6:, . & Teach languages
T&34%(84<:#68<) —4(& Provide written content
T&"*8%(-4" (4 . 34638+384%4+, (4(84/ . £(643) %&68&# Follow translation quality standards
TE& *&%(:#%0.9,3& 0,4+, (4(&44 Observe confidentiality
T&J,<),&R(&#(643)%e6,¢ Revise translation works
HoA: 5(:*M.&R(& - 06—&+&#+, - LI, " (%8¢ Master linguistic norms

5()3,4<:#/. J 046844+, —=,+06¢

P643)%&£3,986, (&4(,*)6,E384(8K (&

P643) i, —=4#J06=, (:#

P643)%&%0 . %&* (&, - LI, " (%84

U6—84<:#) _#%03#38:%0 - 3), (- #&(,%:#*& .. (6)#4%(,J
U(,+,<&4<:#3,%),0 . 46&#
U(,+,<&4<:#"09(\V468#384*60%E " 468#384(&K (#
WES,9,%:#(643)%&S6,#
WO6=8R(&#—4,#—)+(&#,—=,¢"(6:,. &4

$*+%:#%) . OR(, . 084/ . #30—&. ) #R(,, . 08+06#" 0%, 4+&4R #) —4 . ," (&
$*68%,4<:43,J86" ,(4(8HHEK*68.",,+061%) +() 64+&4R #46(, " (, %84
B:#30J43:£3&#4) (0X6&9+6%),8¢

B:#30J43:£388%0—*&(&-0:#, - (&6%)+()64+:#

YM._38R(&#4 - 4+,( %

C)%684<:# . 48%Z,*&4

TE& *&%(:43,J86",(4(&44J4+06,+064R, #44 . 06— &+064%) +() 64+&#

#

(:0,464384(643)%a68¢

@6098.06% .4/ . J:1: —M_OHL, — . A<, 4+X¢AFF [ [A#
Xi€t4=0684<:#*60L64 — 444 4+, (%:#

X434 (A< 4" (64(&L, 443, 34%(, = #+444=+,((,4€46+€.J,+064R 4" () 3& - 0,+06¢
X#A%063 14" *6,E, . #&+8.J,+06#R,#" () 3&. ), 1064/ . #*60%E&." ) #38&4/ . J4046&+
X#&J4+)84<:#*60L6&" ) HRUO+46#4+#&+8.J,+064R, " () 3& - 0, +06#

Xid*+,%: 4" (64(8L,,#3,34%(, %8

Study acquisition of language

Translate different types of texts

Translate spoken language

Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review translation works

Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

- apply teaching strategies

L.S.

2/6




TE86& . (3, (8646XANH T6A!

Xe4® L)6:¢—4. AL&—8. ()H38E*60,8(3
XEL&"([0. &4<:#%) =+ HA(, #38°%Z, "8
XES&" 46, 84" 8... &

Literary clerk - 2641.2
- perform project management
- manage open publications

- describe scenest

43

B&(4,,1%6,, . 3460164 — YH4="0¢J, (h4+,9, hA(, J&+82% . O(&+&24683, (&+&40GP5I50GPH0=1, . ) (&

;%0.906—£TEL," (6)+),t—4(6,%0+#4+94%)+(: 1,,0630+) — )+ . 68 WA "t
Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained
(according to Faculty Student Recordsltvolume no. / year )
) 11458, %388
123+052"8$ Number of
LI %&" (D *"&+S, *- . /0" &4 Number of hours ! 23+¥4Grades ECIS/SECI'T
No. Subject credits
68)§:$ 68)9::$ 68)§:$ 68)9::$
58 GBI | e s)em 2""3em$ r s)em$ 2""3em$
$.)H4.)#) ., J86", (4662021462022
1" year of study (2021 - 2022 academic year)
I | C,.LJ,"(Y:#L&-&64+:# A]GH TH5¢ # Xt H# b4
General Linguistics
At | Y64—4(%:#.06—4(,I:8X#%)6"50*1,0 . 44 Xt Al@ # Xt F# b4
Prescriptive Grammar - Optional Course
Fi | O3)%41,&49,<,%:#1# Xt A]5¢E # Xt At b4
Physical Education 1
Hi | C,—=4i6)":#%0.(&—*064. :#XiNO. &(,%:#;G@ 1{G@AL"t HAGH \@# # Xt \¢ Xt
Contemporary Russian Languge - Phonetics (PCI; PC2)
I | G)#()6:42,#,(864()6:46) " :£I&NZ&4TE A]GH TH5¢ # Xt \¢ Xt
Old Russian Culture and Literature 1
\t | C,(&64()6:460—M. :#J8%Z&#2,t*66—0386. -4 A]GH TH5¢ # Xt I# Xt
Old and Pre-Modern Romanian Literature
_# | C,—=4#60—M.:#%0. (&—*064. :#;NO.&(%:R,#90.0+0L,&"¢ A]GH A]5E # Xt \¢ b4
Contemporary Romanian Language (Phonetics and Phonology)
18 | C,(864()6:46)" -4 &N0+&+&E ™ WoXX ™ >~ #; %6, —4iE) — - (4(&" A]GH TH5¢ Xt ¢ b4 \¢
Russian Literature of the 18th-19th Centuries (first half)
ab | C,—=4i6)":#%0. (&—*064. :#X0690+0L, &4, GA 1"GEA" HAGH \@# Xt # b4 \¢
Contemporary Russian Language - Morphology I (PC1; PC2)
T[# | P&O6,4t,(&64()6, .t A]GH TH5¢ Xt # b4 H#
Literary Theory
TH | >, 18684 . #—&(030+0L,4436:%&6%&(46842(,, - 1,9,%:# THGH Xt Xt ¢ b4 F#
Introduction to Scientific Research Methodology
TA: | O3)%41,849,<,%:#A# Xt A]5¢E Xt # b4 At
Physical Education 2
TR | C,—=4#60—M. :#%0. (&—*064. :#;ID0690+0L,&"# A]GH A]5¢E Xt # b4 I#
Contemporary Romanian Language (Morphology)
THE | C,(&64()64860—M. :#44"&%0+)+) 444 ™ >~ X1&4INO%+06#+ , (8646¢ HAGH TH5¢ Xt # Xt \¢
Romanian Literature of the 19th Century/Literary Folklore
Promovat cu media : 9 0.00¢ Total credite/Total ECTS/SECT o
Pass, average grade per academic year ’ credits :
$.)#H4.)4H) ., J86", (4612022462023
2" year of study (2022 - 2023 academic year)
V| C,(&64()6:46) " 4" &8~ > #; %8 A3&XANAE) — - (4(&"% A]GH TH5¢ # b4 _t b4
The Russian Literature in the Second Half of the Nineteenth
Century
At | @64%(,%:#*6098",0.44:41¢ Xt Al@ # Xt F# b4
Professional Practice 1
Fi | C,—=4#6)":#%0.(&—*064. :##ID0690+0L,&>>#; G@ Y64 —4(,%: 8 HAGH \@# # b4 1 b4
P643)%&6,XT&(60J&6",) - ,MG@ALGO . J&6"4),,"t
Contemporary Russian Language - Morphology II (PCI1 Grammar.
Translations-Retroversions; PC2 Conversations)
Hi | C,—=4i60—M. :#%0. (&—*064. :#;5, . (4K:" A]GH A]5¢E # Xt H# Xt
Contemporary Romanian Language (Syntax)
I | G)6&. (&t (8646642,1*08<,44*86,0438 s 1a[ [X1al [# A]GH TH5¢ # Xt H# Xt
Poetry and Literary Trends of 1900-1950
\t | C,—=460—M. :#%0.(&—*064. :#;C&K,%0+0L,&" THGH Xt # Xt F# b4
Contemporary Romanian Language (Lexicology)
_# | G)B™E385,(&64()6: 80 —*464(-#X#%)6"40*1,0 . 4+ A]GH A]5¢E # Xt H# b4
Comparative Literature Course - Optional Course
T | C,(864()6446) " :4" &8~ ~#;C,(864()6446) " 4 IM62,() " &%8d+ ~ >~ Xt&dick A]GH Xt Xt # b4 I#
[ %8*) )+ Qubsd+ ™ ~ X1&4MC, (&64()6446) " 44 ., t1aA[XTal [8@60<48t
B64—4()6L,4"
Russian Literature of the 20th Century (The Russian Literature
from the End of the 19th Century to the 20th Century,; The Russian
Literature 1920-1950. Prose and Drama)
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at

@64%(,%:#*609&",0 . 4+ - #A¢
Professional Practice 2

b4

A]G

b4

F#

T

C,—=4i6) " :#%0 . (&—*064 . :#X4CE&K,%O0+0L,&; CG@14YB4—4(%: 8
P643)%&6,XT&(60J&6",) - ,MG@ALGO . J&6"4),,"t

Ccontemporary Russian Language - Lexicology (PC1 Grammar.
Translations-Retroversions; PC2 Conversations)

THGH

TH5" I\ @#

b4

\¢

L

@60<4#2, %6, (, %44+, (&646-4/ . #*&6,04344Ya[ [X1al [#
Prose and Literary Criticism of 1900-1950

AIGH

A]5MIH@E

b4

\¢

1A

C,—=4#60—M. :#%0. (&—*064 . :#;5&—4. (,%:4R,i— 038183844 . 4+,<: "
Contemporary Romanian Language (Semantics and Models of
Analysis)

THGH

TH5" TH@#

b4

TF

A" (869866 - 184+, . LI, " (%&E%G)+()6:42,8%,J ,+,<41,&4"+4 0 -£XE% ) 67¢
0*1,0.44#

(2) Linguistic interferences/Slavonic Culture and Civilization -
Optional Course

AlGH

b4

b4

H#

TH#

G)6"#3&#+,(&64()6: %0 —*464(: #Xi%) 6"#0*1,0 . 4+
Comparative Literature Course - Optional Course

AlGH

A5

b4

H#

Promovat cu media : ¥

0,00

Total credite/Total ECTS/SECT

Pass, average grade per academic year credits :
$.)H>H4.)4#) ., 86", (4682023842024
3" year of study (2023 - 2024 academic year)
T | C,(&64()64H6) " 4" &M~ ~ #; @6, —A4E) — - (4(&Ad4" B4+~ ~X A]GH Xt # Xt H# b4
1845@08<,48100386 ., " —) +#6) *"#
Russian Literature of theTwentieth Century (First Half). Poetry.
Russian Modernism.
Af | @64%(,%:#*609&",0. 4+:#2,#38:%&6%E (468 1£ Xt Al@ # Xt F# b4
Professional and Research Practice 1
Fi | C,—=4#6)":#%0.(&—*064. :4C5, . (4K: ik, COP . 4+, < #3&H(&K("H THGH TH5MAT @ | & b4 I# b4
Contemporary Russian Language — Syntax I (PC Text Analysis)
Hi | C,(&64()64460—M. :#%0. (&—*064. :# A]GH TH5¢ # Xt H# Xt
Contemporary Romanian Literature
1§ | >"(06,44,—=,,#60—M.&;701,) . #9) - 34—&. (4+&" THGH TH5¢ # Xt H# b4
History of Romanian Language (Fundamentals)
\t | G)6"L&.&64+dEO" (&(,%: #Xi%)6"#0*1,0.. 44 A]GH TH5"IH@: | & Xt H# b4
General Course. Aesthetics - Optional Course
_# | G)B6"E36#,(&64()6:460—M. :#Xi%)640*1,0 . 4+ THGH TH5"IH@: | & Xt F# b4
Romanian Literature Course - Optional Course
1 ; 1"iNB4<&O+OL, &#7%P&06, 442, 5*64%(, %44(643) &S, , £Xi% ) 6°50*1,0 . 4+ A]GH A]5¢E # Xt \¢ b4
(1) Phraseology/ Theory and Practice of Translation - Optional
Course
ab | C,—=:#9,.+4.38<:#Ci%)6"194%) +(4(, IEX%) 6 504% ) +(4(, Ik Xt Al@ # Xt F# b4
Finnish Language - Facultative Course - Extracurricular Course
T | >7(06,44,—=,,860—M.&#; 100690, . (4K :#,"(06,%: 1R, #3,4+&%(0+0L,&"4 A]GH TH5MIH@ | X¢ # b4 H#
History of Romanian Language (Historical Morphosyntax and
Dialectology)
Th | >"(06,44+,(864()6,,#60—M. &;%)6"#—0.0L649,%" THGH TH5¢ Xt # b4 H#
History of Romanian Literature (Monographic Course)
TAE | @64%(,%:#*609&",0 . 4+:£2,#3&#%E6%&(4685A Xt AH@# Xt # Xt F#
Professional and Research Practice 2
TR | C,—=4#6)":#%0.(&—*064. :fci5, . (4K:#>>4; G@EP643) %6, X AHG# AH@# Xt ¢ b4 I#
T&(60J&6",).,"t
Contemporary Russian Language — Syntax II (PC Translations-
Retroversions)
THE | C,(&64()64t6) " :#4%()4+:#;C,(864()6446) " -84, #1al [Xlaa[ "t TAGH TAS¢ Xt # b4 H#
Contemporary Russian Literature (Russian Literature 1950s-
1990s)
VI | 5&—,0(%:42,42(,, - 1&+&#, —=4E)+) AHG# AH5# Xt # b4 H#
Semiotics and Language Sciences
INi | G)6"#38i+, —=4#60—M. -#Xi%)640*1,0 . 4+ THGH TH5¢ Xt # b4 F#
Romanian Language Course - Optional Course
Vi | 1HG)6™# >80, 4+83&d, —=2M5(,+, "(, Yz 447+, %4( - #X%) 6740*1,0 . 4+ AHG# AH5# Xt # b4 \¢
(1) Language Special Course/ Applied Stylistics - Optional Course
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/Total ECTS/SECT
Pass, average grade per academic year ’ credits :
#
@60—0J4(¢ b&3,4#51384*60 — 0468444 () 3,,+06¢ PO(4+%6&3, (&d
;0. 3864(:#0)#*) (838683, (FCH34%: 6" (8iIm<)+" #
Pass- 0ve'mll av.erage grade (credit-weighted average — if’ : ;%t;g JSECT ’
available) 4 o
credits:#
L.S.

4/6




# 5,"(&—)#38#.0(46842,0434%:4") . (#3,"*0..,=,+80%, . 906 —41,,#*6,J, - 343, " (6,=) 1,44" (4(, " (,%: #4¢ . O(&+06#
Grading scheme and, if available, grade distribution guidancet

Notarea unei discipline se face pe o scala de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minim: de promovare este 5, iar
nota maxima este 10.

Media minimi de promovare a anilor de studii pentru promotia 2023-2024, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA,
programul de studii LIMBA SI LITERATURA RUSA este <necompletat>, iar media maxima este <necompletat>, titularul fiind

HiH# | clasat pe locul dintr-un total de absolventi.

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade), the lowest passing grade is 5.

The passing overall average grades for the class of 2023-2024, field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in
RUSSIAN LANGUAGE AND LITERATURE, are: lowest average: <necompletat> (out of 10) and highest average <necompletat> (out of
10), the degree holder is ranked out of graduates$

5. INFORMATII SUPLIMENTARE
M) T FFIAS /) SN " (1B

o >-006—41,8")*,~8. (468 BHEA")6"&*8.. (6)H0=1, . 8684¢—4,§—)+(06%, .906—41,,

Additional information# Further information sourcest ¢
184 : 18A% | lett@lett.ubbcluj.ro# #
6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE SI DE TITLU (daca este cazul)
I HBI& " (157)S) (- HH2 3 )SH) (- +)12 " /B (1$") " F)*+—Up+-+)§18)0: 1 :1<9=:>?)
" @0",=,+,(:1,#36%0 . (, . )46844¢* () 3,,+06¢;3) * :#*60 —0J468448KA — & . Y1) #3849, . 4+,<46&"% ;
Access to further study (after passing the final examination)
b1 Studii universitare de masterat ;
" | Master Studies
p 5(40)()+#*609&",0. 4+ ;
Professional status
N,+0tOL#(Limba si literatura rusi-Limba si literatura romana)#;A\HF[ 1"@609&" 064/ .4/ . J:1: =M. )#L, — . 4<,44; AFF[[A"#%0 . 3,0,0 . 4(-3&#
*60—0J46844*60L64— )+) ,#388906—46&#**,Z0*&34LOL %:Di*6, . #0=(, . &6844%&6(,9,%4()+) #3&#4="0+J,6804/ . #%0 . 906 — , (4(&#%) #*68I&386,+&4
e63,.)+) £ 68F] I[PAL1_"¥T&I&68 - (5+,(&646#; ANHF [H"¢P643)%: (06%; () 3,,8") *&6,0468"; ANAHF [\ "4 T&J,<06#+, . LJ, " (#; A\HF [a"8
\8A# | Philologist (Russian Language and Literature-Romanian Language and Literature) (264301),; Secondary school teacher (233002) ¢

passing the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,
according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (264304); Translator (higher education) (264306), Linguistic Revisor

(264309).4
7.1 LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
3+ (113" (1$")$H) (. +)5200/+&+"" ()
N) .%L,4 58—.:()64¢ # N).%,4 58—.:()64¢
Positiont Signaturet Position Signature
Rector Secretar sef universitate
Rector University Registrar
L # _BAs ¢
Decan Secretar sef facultate
Dean Faculty Registrar
_OF# # _BH# ¢
£
o TO2,134(488 =866, ¢ g A= 44)0 L 1 )400,5%, 44
No., dated Official stamp or sealt

/
Acest document contine un numiér de 6 pagini.
This document consists of 6 pages.

Rk A\ CH5H

SRS

L.S.
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8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
I H#S%& ™ (15")$") (- ) (15" /) +*23" (1$")5,5(+&)

$
$
$
AHP7!
| g;? JFD@HD7I6F<BE<9>M!Continuing Professional Training!!
e A A A
|
| XeR
I
v Z£6:9:1---1b! , B9 JEE!9<E=7DBEBHD7!J 7! JF6BFDHB!
| XYR PhD studies
I
?(—' Z£6:9:1--1b!, B9 JEEI9<E=7D8EBHD7!J 7! @H8B7DHB!!
i(XR Master studies
— | Invataimantul teriar
?(C' Z£6:9:1-1b! , BOJEEI9<E=7DBEBHD7!J7!:E67<?>! nonuniversitar -
; Bachelor studies gy | Fostsecondary
! I e o <« education
| Tw |4 4 A
Tel |3<:>?>@A<89:!8769<JHD!89C7DEFD!W! | 3<=>7>@A<89:!18769<JIHD!8ICTDEFDM! | 3<=>P>@A<B9:18769<JHD!BICTDEFDI! 3<=>>@A<BI:!
X88#$"342(,0-$4'#012-*(, " X88#$"34#2(,0-$4'#012-*4(, " X88#3'342(,0-$4'#012-%(," CDFL78EF<H: MM
| 9[#,#8-."#012-4(, -1l 9H#2+, 2. & O, (1., /00)12(. %) A13151,-30$%212(. Y- uQE-4(,-."
TYR #012-4(,"
[ T
!
! 3<=>1>@A<89:18769< JHDIEL7DEFDIKPE@<HIEH:NWIZ (&#$"3#2 (, 0-$4'#012-*1(, !
!
| ™
I ‘ \ .
T 5<=>7>@A<B9: ICOE@HDINITSIS -$45012-4( !
!
.
! $JI96HkH!BE@CIDET KV!b![H<ENID!>-$.4'#012-*(, "9)$(5'B™* (" 1 '4#-$3:!
!
— V!
;%<5=1:>1§
6761 ;@%: 1SA>@=1:=§

"HSUSE " (HSD)SESH(F+H (-, "S- /*/-18(0-1&(F12$138&4+0+ _ 5&"1, /" $#-1#1
YUHS ! () M, - HI/HS HOL2-H(, 3435
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ROMANIA

Ministerul Educatiei si Cercetarii
PR O*(+, - . /) #(/#,(015178. 2(

UNIVERSITATEA ,,BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCAY
BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA(

SUPLIMENT LA DIPLOMA
34567 18(9:556+1+;<

2 Acest supliment insoteste diploma cu!

Seria Nr.
THSIET T ($) $*4,-1.7011,7 (/) 2!
1%$0,$-1! 1 3/4 !

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DIPLOMA

Numele de familie la nastere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
52),(6*2) $7-812+19,0+# 52),(6"2) $7-812.+$01) 200,2: $17,.12" " (,;29($8!
l.1a | | L1b | |
Iénaﬁg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatélui / Prenumele
% -1
< 4 2(1-81/ L 2490=-D1) /+#80=-1, 0-H1%2) $7-6! 50-472)$7-8!
1.2a | | 1.2b | |
Data nasterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
22+$1/.19,0+#176$20>) /*+#>1 268! @(2;$!7.19,0+!
13a | | | | 13b | |
Numirul matricol Codul numeric personal (CNP)! Anul inmairiculérii
8 1$*1$%0/() $*41%8) 930 @$0-/*2(1,18%+,.,: 2+ /*1%8) 930 AS201/.170/ () +!!
14 | | | 1.5 | |

2. INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION

Denumirea calificarii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)
32)$1/.1B&2(,.,; 2+, /*12*117,.12" " (,; 29($8!+,+($!12C201$1172.4$0! " 2--, * : 14§51, , *2(1$D2) , *2+,/*8!

21 LIMBA SI LITERATURA SPANIOLA-LIMBA SI LITERATURA ROMANA. LICENTIAT IN FILOLOGIE
" | SPANISH LANGUAGE AND LITERATURE-ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN PHILOLOGY
Domeniul de studii Programul de studii
5,$(11/.1-+&16! @0/:02))$!/.1-+&16!
LIMBA SI LITERATURA SPANIOLA-LIMBA SI
592 LIMBA SI LITERATURA 5 op | LITERATURA ROMANA
’ LANGUAGE AND LITERATURE ’ SPANISH LANGUAGE AND LITERATURE-ROMANIAN
LANGUAGE AND LITERATURE
iﬁ?gﬁjii:;glﬁéigi{;%flhifg:‘g}ig:gy superior Facultatea care organizeaza examenul de finalizare a studiilor
32)§12%11-:248-1/.12C201, %21, %+ 18+ /! 52;8(16121) %, 180, 181, *2(13D2) , *2+/ !
THS%& #O (), ) , %-.,, /01D #2234 +4015."' )6 /4)*
2 3a 789z ;<=0>?>;*@7ABICD*?2C<; ER2>D* 23b FACULTATEA DE LITERE
’ BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA ’ FACULTY OF LETTERS
Accredited Public University

Numele si statutul institutiei de invatdmant superior care a asigurat
scolarizarea

(daca difera de 2.3a, in limba romana)!!

32) $12*11-424&-1/ .1, %+ 484, /%121 ) *,-1$0,* : 1-+&1,$-!
7,.11,..308*+.0/) [E4F28!

Facultatea care a asigurat scolarizarea (daca diferd de 2.3b)
52;&(16'21) ,*,-1$0,*:1-+&1,$-17,.11,..$0$*+1.0/ ) |E4F 98!

2.4a | | 2.4b |

Limba (limbile) de studiu / examinare
G2*:82:$7-81/.1,%-40&;+,/*DI$D2) ,*2+,/*!

ROMANA, SPANIOLA

23 ROMANIAN, SPANISH

L.S.
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3. INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE QUALIFICATION

Nivelul calificarii
G$H$(!/.1B&2(,.,;2+,/*]

Durata oficiald a programului de studii si numarul de
credite de studii transferabile (conform ECTS/SECT)
L..,;, 20(F /1481707 :02) ) $1/.1-4€1612*1!

*§) 9901/ 1IIK" pIK" 'L 081,+-1!

al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor)

(European Qualifications Framework)

Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul national

Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications Framework) / EQF

180 credite
180 credits

3 ani -

3.2 3 years -

Conditiile de admitere
L;;$--10$B&,08) $*+7-811!

B 00 M) <G, -0 . /012 BAU50 W AN ) $+6 . 84 ET/* £ ) kr§-"*1012 3 48k
The average grade of the high-school leaving examination (50%) + The average grade of the high-school years of study (50%).

4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL $I REZULTATELE OBTINUTE
INFORMATION ON THE CURRICULUM AND RESULTS GAINED

Forma de invatamant
M/1$!/.1-+&16!

4.1

CU FRECVENTA
FULL TIME

Competentele asigurate prin programul de studii
G$20*,*:1/8+;/)$-1/ 1+#$1-+816!"0/:02) ) $

42

Analizeaza textul inaintea traducerii

Aplica invatarea mixta

Aplica metode stiintifice

Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de
cercetare

Aplica reguli de gramatica si ortografie

Consulta surse de informare

Creeaza subtitrari

Desfasoara activitati de cercetare la nivel interdisciplinar
Dezvolta o strategie de traducere

Este la curent cu evolutia limbii

Furnizeaza informatii in scris

Imbunititeste textele traduse

Intelege materialul care urmeazi si fie tradus

Isi actualizeaza competentele lingvistice

Isi mentine la zi cunostintele profesionale

Nu se abate de la textul original

Preda limbi straine

Redacteaza rezumate

Respecta standarde de calitate 1n traducere

Respecta confidentialitatea

Revizuieste traduceri

Stapaneste normele lingvistice

Studiaza Invatarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbita

Traduce concepte lingvistice

Urmeaza un cod de conduita eticd pentru activitatile de traducere
Utilizeaza dictionare

Utilizeaza software de procesare de text

Verifica traduceri

Vorbeste mai multe limbi straine

Aplica cunostinte In domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale si artistice
Da dovada de auto-reflectie

Dad dovada de competenta interculturald

Gandeste analitic

Lucreaza in echipe

Respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatamantul gimnazial - 233002

- elaboreaza programa analitica

- adapteaza strategia didactica la abilitatile elevilor si studentilor
- acorda sprijin elevilor si studentilor in procesul de Invatare

- evalueazd progresul scolar al elevilor si studentilor

- aplica strategii didactice

L*2(6-$1+$D+9$./0$1+02*-(2+,/*!

L""(6!9($*1$1!($20*,*:!

L™ (61-5,8%,.,; D) $H#/1-!

L "(6!10$-$20; #1$+#,;-12%11-; $*+,.,;1,%1$:0,+6170,*;, " ($-!,*10$-$20; #!
2;4H,+%-!

L""(6'202))2012%11- " $((,* - 10&($-!

K/*-&(+,*./0) 2+,/*!-/80;$-!

K0$2:$!-89+,+($-!

K/*1&;10$-$20;#12;0/--11,-;," (,*$-!

2SHS(/ " 121402%-(2+,/*1-+02+$ - 6!

N$$™1&"IC (2> : &2 : $I$H/ (&+,/*!
@0/H,1$!CO,+#$*1,*./0) 2+,/*!

<) "0/H$!H02*-(2+$11+$D+!

K/ "0$#$*11+4#$1) 21$0,2(1+/19$1+02*-(2:$1!

O™ 124$1(2% 282 $1-P,((-!

M2,*+2,*1&" 121$11"0/.$--,/*2('P*/C($1:$!

@0$-$0H$!/0, 2, *2(1+$D+!

"$2;#1(2%:82:%-!

@0/H,1$!C0,+$*!; /*+$*+!
5/((/C102%-(2+,/*1B&2(,16!-+2*1201-!

19-$0H$!; /*.,1$*+,2(,+6!

Q$H,-$1402*-(2+,/*IC/0P-!

M2-+$0!(,* 1 &,-+,;1*/0) -!

%81612;B&,-,t,/*1/.1(2*:&2: 9!

"02%-(2+$11,..$0$*+1+6 " $-1/.1+$D+-!

02%-(2+$!-" /P$*1(2*: 82 $!

"02%-(21$1(2%182:$!; /*; 8"+

5/((/C12*1$t#,;2(1; 7181/ .1; /*1& ;4. /01402%-(2+,/*12; 4 H,+,$-!
O-$!1,;+,/*20,$-!

O-$!C/01!70/ ;$--,*-1-/ +C20%!

Q$H,$C102*-(2+,/*IC/O0P-!

%"$2P!1,..$0$*+(2*:&2: $-!

L™ (6IP*/C($1:$!, * 181, $(11/.1-/ 5, 2(1-; $*; $-12%11#8) 2%+, $-1
L;;$"++#$!1, HS0- 46!/ . 1+#$!; &(+&02(12*1120+,-+, ;19D " 0$--,/*-!
?2$) /*-102+$-$(.R0$.($;+,/*!

?2$) /*-102+$!,*%4$0; 8(+&02(1; /) " $$*; 3!

"' *PI2*2(6+, 3 2((6!

S/0P!*11$2) -1

Q$-"$; +1+#$11, HS0-,461/.1; &(+802(1H2(&$-12*11*/0) -!

I

%$; /*1206!-;#//(1+$2;; #30IRIEFFTTE!

RIZSHS(/ *1;/780-$1/8&+(,*$!

RI21274+1:$2;#,% 1 1-1024$ 2, $-14+/1-1&1$*+-=129, (,+,$-!
RI2--, 148 1§%+-1, %148, 01($20% *:
RI2--$--1-+§1$*+-1

RI2™ ™ (614$2;#,* 111021 $-!

L.S.
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Referent literar - 2641.2

- asigurd managementul de proiect
- gestioneaza publicatii deschise

- descrie scene

G,#$0206! ; ($0PRIEUVWLE!
RI"$0./0)!70/)$;+) 2%2:$) $*+
RI)2*2:$1/*$*1789(,; 2+,/*-!

RI1$-;0,98!-;$*$-

43

Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute

(conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr. / anul
@0/:02) ) $11$+2,(-12* 114481, *1,H,182(12021$->1) 20P->IIK " W>%IK™*1; 0$1,+-1/9+2,*$1!
72;;/01,*:14/152;&(+6!%+&1$*+1Q$; /01-, H/ (&) $*/4! >16$20! 8!
N Nr. credite
Total ore 18,7)4'$
Nr. Denumirea disciplinei 1e, )-snssme-gs | ot/ 1-23) 456%70/345%
1 %8 ()*4 )30
Sem I Sem II Sem I Sem II
¢ SIEP Jgw,s | o, | 9w, | W),
Anul I (anul universitar 2021 - 2022)
W16$201/.1-4816172021'R1202212;21%) , ; 16$208!
1 Literatura romana veche si premoderna 28C 14S - 5 -
1(112*11@0$RM/1$0*1Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!
2 Limba romana contemporana (Fonetica si fonologie) 28C 28S - 6 -
K/*+$) "/02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $11@#/*$+, ;- 12> L1@#/*/ (/ - 68!
3 Limba spaniold 1 (Practica limbii. Curs intensiv de limba spaniold) | - 84P - 6 -
0" 2% -#1G2* 1 &2 : BIWITG2* - 82 - $1@02; 1, ; Bl<*+§*- HPI0p ™ 2% -#!
K/&0-$8!
4 Cultura si civilizatie spaniola si hispanoamericand 28C 28P - 6 -
%" 2% -#12*11Y - " 2% ; IK&(+&0$12* 11K H,(,22+,/*!
5 Lingyvistica generald 28C 14S - 4 -
[$*$02(1G,*:&,-+,;-!
6 Gramatica normativa - curs optional - 28P - 3 -
@0$-;0,"+,H$! [02) ) 20R! I "+,/*2(!K/&0-$!
7 Educatie fizica 1 - 28S - 2 -
@#6-,;2(131&; 2+,/*W!
8 Limba roméana contemporana (Morfologie) 28C 28S - - 5
K/*+$) "/02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $1TM/0" #/(/ - 68!
9 Literatura romana a secolului al XIX-lea/Folclor literar 42C 14S - - 6
Q/) 2*,2*1G,+$02+&0$!/ +#$W\ ! K$*+£06>G,+$0206!5/ (P(/03!
10 | Literatura spaniold (Evul Mediu si Renagterea) 42C 28S - - 6
%" 2* ,-#1G,1$02+&0$!7" #$IM, 11 ($IL - $-12*11""#$1Q$*2,--2*; $8!
11 | Limba spaniolad 2 (Morfologie - Sintagma nominald) 28C 14S; 28P - - 6
%" 2% -#1G2* : &2 : $IEITM/0" #/(/  6R""#$!13/) ,*2(1@#02-$8!
12 | Teoria literaturii 28C 14S - - 4
G,+$0206!""#$/06!
13 | Initiere in metodologia de cercetare stiintifica 14C - - - 3
<0718+, /%1 1%;,$*4,.,51Q$-$20; #IM$#/1/(/ 1 6!
14 | Educatie fizica 2 - 28S - - 2
@#6-,;2(131&; 2+,/*IE!
Promovat cu media : ¥ 0.00 Total credite/Total ECTS/SECT o
Pass, average grade per academic year ’ credits :
Anul II (anul universitar 2022 - 2023)
E"916$201/.1-+816!720221R12023!12;213) , ;16$208!
1 Literatura spaniola (Barocul) 28C 28S - 7 -
%" 2*,-#1G,1$02+80$!7""#$!7 20/B&$8!
2 Practica profesionala 1 - 28P - 3 -
@0/.$--,/*2(1@02;+,; $!W!
3 Limba spaniold 3 (Morfologie - Sintagma verbald) 28C 28S; 28P - 8 -
%" 2% -#1G2* : &2 : $IFITM/0" #/(/ - 6R"#$1°$092(1@#02-$8!
4 Limba romana contemporana (Sintaxa) 28C 28S - 4 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $!7%6*+2D8!
5 Curentele literare si poezia perioadei 1900-1950 28C 14S - 4 -
@/$+06!12*11G,+$0206!"'0$*1-1/. W\TTRW\_T!
6 Limba roméana contemporana (Lexicologie) 14C - - 3 -
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $17G$D, ; /(/ - 68!
7 Curs de literatura comparata - curs optional 28C 28S - 4 -
K/) "202+,H3$!G,1$02+8&0$!K/&0-$IRE *+,/*2(1K/&0-$!
8 Literatura spaniold (Iluminismul) 28C 28S - - 6
%" 2%, -#1G,1$02: Q0BT #E1 I *(, : #1$*) $*48!
9 Practica profesionald 2 - 28P - - 3
@0/.$--,/*2(1@02;+,;$'E!
10 | Limba spaniola 4 (Sintaxa propozitiei) 14C 148S; 28P - - 5
%" 2%, -#1G2* : &2 : $IVITYS*+$* ; $1%6*+2D8!
11 | Prozasi critica literard in perioada 1900-1950 28C 288S; 14P - - 6
@0/-$!12*11G,+$0206!K0,t,;,-) I/.M\TTRW\_T!
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12

Limba roméana contemporana (Semanticd si modele de analiza)
K/*$) */02061Q/) 2*,2*1G2* : &2 : $17%$) 2*+,; -12*1IM/1$(- !/ .!
L*2(6-,-8!

14C

14S; 14P - -

13

Limbaje specializate/Literatura hispanoamericana (Poezia-El
Modernismo) - curs optional
%"$;,2(,2$1162*:&2:$Y,-"2*,;RL) $0, ; 2*1G,+$02+&0$!7@/$+06RJ (!
M/1$0%,-) /8R! 1 "+, /*2(!1K/&0-$!

28C

14

Curs de literaturd comparata - curs optional
K/) "202+,H3$!G,1$02+&0$!K/&0-$IRL N *+,/*2(1K/&0-$!

28C

28S - -

Promovat cu media : ¥

0,00

Total credite/Total ECTS/SECT

Pass, average grade per academic year credits :
Anul III (anul universitar 2023 - 2024)
F916$201/.1-1816172023!R12024!2;213$) , ;16$208!

1 Curs general: Estetica 28C 14S; 14P - 4
[$*$02(IK/8&0-$ I $-+#$t, ;-]

2 Literatura spaniola (Secolul XIX) 28C 14S - 5
%" 2%, -#1G,1$02:&0$! 7" #3W\+# K$*+£068!

3 Practica profesionald si de cercetare 1 - 28P - 3
@0/.$--,/*2(12*11Q$-$20; #!1@02; +, ; $!W!

4 Limba spaniola 5 (Sintaxa frazei) 14C 14S; 14P - 4
%" 2% -#1G2* 1 &2 : $!_1TK/) " ($D1%$*+$*; $1%6*+2D8!

5 Literatura romana contemporana 28C 14S - 4
K/*+$) " /02061Q/) 2*,2*1G,+$02+80$!

6 Istoria limbii romane (Notiuni fundamentale) 14C 14S - 4
Y,-+/061/.1Q/) 2*,2*1G2* : 82 : $!758*12) $*+2(-8!

7 Varietdti actuale ale limbii spaniole / Istoria gandirii critice in 28C 28S - 6
Spania - curs optional
N20,%t,3-17 481%™ 2% -#1G2* 1 &2 : $Y ,-1/06!/.1G,130206!K0,t,; ,- ) 1, *!
%"2,*R11 "+,/*2(1K/&0-$!

8 Curs de literaturd romana - curs optional 14C 14S; 14P - 3
Q/)2*,2*1G,+$02+&0$!K/&0-$IR 1 "+,/*2(IK/&0-$!

9 Semiotica si stiintele limbajului 24C 24S - -
%$),/4,;-12*11G2* 1 82 : $!%; ,$*; $-!

10 | Literatura spaniola (Secolul XX) 24C 128 - -
%" 2%, -#1G,1$02:808! 7" #S ET+#H K$*+£068!

11 | Practica profesionala si de cercetare 2 - 24p - -
@0/.$--,/*2(12*11Q$-$20; #!1@02; +, ; $!E!

12 | Limba spaniola 6 (Lexicologie si semanticd) 24C 128 - -
%" 2% -#1G2* : &2 : $IUITGED, ; /(7 - 612*11%$) 2*+, ;8!

13 | Istoria limbii roméane (Morfosintaxa istoricd si dialectologie) 28C 14S; 14P - -
Y,-+/061/.1Q/) 2% ,2*1G2*: &2 : $ITY ,-+/0,; 2(\M/0" #/-6*+2D12*1!
?2.2($;4/(/:68!

14 | Istoria literaturii romane (curs monografic) 14C 14S - -
Y ,-1/061/.1Q0/) 2*,2*1G 1$02t&0$1TM/*/ 102" #, ; |K/&0-$8!

15 | Teoria si practica traducerii/Literatura hispanoamericana (Proza) - | 24C 248 - -
curs optional
"#$/0612*%11@02;+,;$1/.1"102*-(2+,/%Y - " 2*,;RL) $0, ; 2*1G,+$021&0$!
1@0/-$8R! 1 "+, /*2(1K/&0-3!

16 | Curs de limba romana - curs optional 14C 14S - -
Q/)2*,2*1G2*: 82 : $1K/&0-$IR 1 *+,/*2(1K/&0-$!

Promovat cu media : ¥

0,00

Pass, average grade per academic year

Total credite/Total ECTS/SECT
credits :

Media ¥ de promovare a studiilor Total credite:
P t:
romova (ponderata cu puncte de credit — daca este cazul):
/42!
I -$1- 17 - #4811 -$lal |
- R HS02((124302:91: 021817081, RCS, :#4$1121802: $lal, TRt IR
2H2,(29($8 =081+

Sistemul de notare si, daca sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor
[021,%:1-;#$)$12*1b!,.12H2,(29($h! - 021$!1,-0,9&+,/*1:&,12*; $

Notarea unei discipline se face pe o scala de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minim: de promovare este 5, iar

nota maxima este 10.

Media minima de promovare a anilor de studii pentru pron}otia 2023-2024, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA,
programul de studii LIMBA SI LITERATURA SPANIOLA este <necompletat>, iar media maxima este <necompletat>, titularul

fiind clasat pe locul dintr-un total de absolventi.

[021$-12081, %+ - $01%8) 950-12%11 2 HE*1/*121-: 2($1.0/ ) MTIT+#S, = #5-+ 2 021581 /MNIT+S1(/ CH-+1 1 021 $BCH4$1(/C$-+1" 2-- 2102191, -1 4
THSIT2-- *1/HB02((12H$02 - $! - 021$-1./01+#8! 5 (2--1/.12023-2024).,$(1!/ ) -+816\ LANGUAGE AND LITERATUREN-+&16!"0/:02) ) $!,*
SPANISH LANGUAGE AND LITERATUREN20$’\(/C$-+12H$02: $"I<necompletat> 1/ &/ . \WT812* 11#, : #$-+12H$02 - $!<necompletat> 1/8+/ .|
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5. INFORMATII SUPLIMENTARE

ADDITIONAL INFORMATION
Informatii suplimentare!! | Alte surse pentru obtinerea mai multor informatii!
L11,+/*2(1,*./0)2+,/* ' 580+#3$0!,*./0) 2+,/*1-/80; $-
5.1 | 5.2 | lett@lett.ubbcluj.ro

6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE $SI DE TITLU (daca este cazul)
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION AND DEGREE (if applicable)

L;;$--1+/1.80+#80!-+816172.4301 " 2-- > : 1#$L. *2(1$D2) ,*2+,/*8

Studii universitare de masterat

Master Studies

Statutul profesional

@0/.$--,/*2(1-+2+&-

Filolog (Limba si literatura spaniola-Limba si literatura romana) (264301); Profesor in invatdmantul gimnazial (233002) conditionata
de promovarea programului de formare psihopedagogicd, prin obtinerea certificatului de absolvire, in conformitate cu prevederile
Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (264304); Traducétor (studii superioare) (264306); Revizor lingvist (264309).

6.2 | @#,(/(/:,-"\(Spanish Language and Literature-Romanian Language and Literature) TEUVFTWSC!%S$; /*1206!-;#//(+$2; #$0!/TEFFTTES!
"2-- % HABLT-6;#/RT$12: /2, 1402, * <1 1$D2) hIC2002*+$1196 14481, --8$!/ 121102182+, /*1; $04,., ; 248!, -121 " 0$0$B&, -, +3b!

2;; /01, 1+/ 181" 0/H,-,/*-1 1 01$0!*/4IFd_T>ETWec!G,+$0206! ; (OPITEUVFTVEC!""02*-(2+/017#, - #301$1&; 24,/ *8ITEUVFTUSCIG, * - &, -+, ; IQ$H,-/0!

6.1

TEUVFT\84
7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
! Functial! Semnatura Functial! Semnatura
@/-+/* %, : *2+80$ @/-1./*! %, : *2+&08!
Rector Secretar sef universitate
Q$;+/0! O* H$0-,461Q$ - ,-+020!
7.1 7.2
Decan Secretar sef facultate
2$2* 52;&(+6'Q$:,-+020!
7.3 7.4
O'Nr. si data eliberarii Stampila sau sigiliul oficial
3/112+$1! 1..,;,2(1-2) "1/01-$2(
/
75 Acest document contine un numiér de 6 pagini. 76 LS.

" <11/ 8) $H /5 -1/ U122 84
!

) Denumirea institutiei de invitimant superior care a asigurat scolarizarea si care elibereazi suplimentul la diplom.

! Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

2 Se va completa de citre institutia de fnvatdmant superior care elibereazi diploma. Aceasta trebuie si verifice legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diplomi si de pe suplimentul la diploma.
7 To be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

% Se va mentiona numirul total de ore, din care: numérul total de ore de curs (C); numirul total de ore de seminar (S); numirul total de ore de lucriri practice (LP); numdrul total de ore de
proiect (P); etc.

9 It shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars(S), practical courses (LP), projects (P).

4 Media anuald, cu doud zecimale, fard rotunjire; aceasta se calculeaz fard disciplinele notate cu admis/respins.

Y Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off; pass/fail grades shall not be included in the calculation.

%) Media generald, cu doud zecimale, fird rotunjire; aceasta se calculeaz fard disciplinele notate cu admis/respins.

% Overall average grade with two decimals and without rounding off: pass/fail grades shall not be included in the calculation.

© Se va completa de citre institutia care a asigurat scolarizarea titularului.

9 To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diploma se va redacta pe format A4 (fatd/verso), se va numerota si se va stampila pe fiecare pagina, pe coltul din dreapta jos (L.S.), cu acelasi specimen de
la7.6.

Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the
same specimen from 7.6.

L.S.
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8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATION SYSTEM

age
| g;/ Formare continui - 5" @8@&3@A5>-".) 008" @2$6-28@8@A
A A A

| 29/

30 Ciclul IIT — Studii universitare de doctorat
| 24 >/7?§0+&38)0§

% Ciclul IT — Studii universitare de masterat

29/ =201)-$0+&38) 0§
— 13 Invataimantul teriar

Ciclul I - Studii universitare de licenta nonuniversitar -
3 2%/)<"-40+8:38) 08 . Post secondary
*) ’ 0 . < (*) education

| s[4 4 A”

19 |1 Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - | Invatamantul secundar superior - Invatimantul

Upper secondary education Upper secondary education Upper secondary education profesional -
(General education) (Technical) (Military, artistic, theological, sports, pedagogical) Vocational

14/ education

[ 15
Invatimantul secundar inferior (gimnazial) - Lower secondary education

| 10/

B Invatimantul primar - Primary education
— 6

Educatia timpurie (0 — 6 ani) — Early education (from 0 to 6 years)
— 0
EDUCATION
SYSTEM IN ROMANIA

PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI NATIONAL DE INVATAMANT SUPERIOR
Overview of the national higher education system

Accesul in invatamantul superior se bazeaza pe diploma de bacalaureat (obtinuta la sfarsitul invatamantului secundar superior), iar accesul la programe de master se bazeaza pe
diploma obtinuta dupa finalizarea studiilor de licenta ( BA/BSc/BEng).

Access to higher education is based on the baccalaureate diploma (obtained at the end of upper secondary education) and access to master programmes is based on the bachelor
degree (BA/BSc/BEng).

Studiile universitare de licenta ( BA/BSc/BEng) presupun 180-240 de puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 6 din cadrul european al calificarilor pentru invatare pe tot parcursul vietii (EQF/CEC).

Bachelor studies ( BA/BSc/BEng) presuppose 180 - 240 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends with the level 6
from the European Qualifications Framework for lifelong learning (EQF/CEC).

Studiile universitare de master ( MA/MSc/MEng) presupun 60-120 puncte de credit, calculate in conformitate cu sistemul european de credite transferabile (ECTS/SECT) si se
finalizeaza prin nivelul 7 din EQF/CEC.

Master studies (MA/MSc/MEng) presuppose 60 - 120 credit points, calculated in accordance with the European Credit Transfer System (ECTS/SECT), and ends with the level 7
EQF/CEC.

Pentru profesii reglementate prin norme, recomandari sau bune practici europene, studiile universitare de licentd si masterat pot fi oferite comasat, intr-un program unitar de studii
universitare cu o durata cuprinsa intre 5 si 6 ani, la invatamantul cu frecventa, diplomele obtinute fiind echivalente diplomei de master (in urmatoarele domenii de studiu: Medicina
—360 ECTS/SECT, Stomatologie — 360 ECTS/SECT, Farmacie — 300 ECTS/SECT, Medicina Veterinard — 360 ECTS/SECT, Arhitectura — 360 ECTS/SECT).

For professions regulated by European norms, regulations or good practices, bachelor (BA/BSc/BEng) and master studies (MA/MSc/MEng) can be provided as part of a 5 to 6
year full-time programme of study, thus diplomas are recognised as master's degree certificates (the following fields of study are considered: Medicine - 360 ECTS/SECT,
Dentistry - 360 ECTS/SECT, Pharmacy - 300 ECTS/SECT, Veterinary Medicine - 360 ECTS/SECT, Architecture - 360 ECTS/SECT).

Studiile universitare de doctorat conduc la o tezd de doctorat, iar candidatii care finalizeaza primesc diploma de doctor. Studiile universitare de doctorat permit dobandirea unei
calificari de nivelul 8 din EQF/CEC.

PhD studies result in a doctoral research thesis, while successful candidates are awarded a PhD diploma. Doctoral studies allow obtaining a qualification at level 8 EQF/CEC.
Sistemul de invatamant superior romanesc este un sistem deschis. Toate universitatile din Romania folosesc Sistemul European de Credite Transferabile (ECTS/SECT).

The Romanian higher education system is an open system. All Romanian universities use the European Credit Transfer System (ECTS/SECT).

Programele de studii universitare pot fi organizate, dupa caz, conform reglementarilor legale in vigoare, la urmatoarele forme de invatamant: cu frecventa, cu frecventa redusa si la
distanta.

University programs can be organized, as appropriate, according to legal regulations, at the following forms of education: full time, part time and distantly.

De asemenea, universitatile ofera programe de formare profesionald continud, pe baza cererilor de pe piata muncii.
Universities also provide continuing professional training programmes based on the market demands.

*#) In conformitate cu Legea nr. 1/2011
According to Law no. 1/2011

L.S.
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ROMANIA

! Il#ll$%&l ()*+ , (_ ./"&”*0"*1&._&%2'""*
Ministry of Education and Research

UNIVERSITATEA ,,BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA"!
UHUSW T QN+, F-$/0) T L12(+3%, #4 T 2H#

345671 +89*6-*;756< ¥ =*
DIPLOMA SUPPLEMENT

" Acest supliment Insoteste diploma ¢
Seria * *  Nr.f t
The Supplement is _for diploma
Series No.

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI DIPLOMEI
PHEU& T (IS F+ (1, 17 =) (- +) - S/ 540 SH) (- +)*10/$& ")

Numele de familie la nastere Numele de familie dupa casatorie (daca este cazul)
Family name(s) at birth Family name(s) after marriage (if applicable)
l.1a | | L1b | |
Impalg (initialele) prenumelui (prenumelor) tatélui / Prenumele
mamei .
Initial(s) of father’s / mother’s first name(s) First name(s)
1.2a | | 1.2b | |
Data nasterii (anul/luna/ziua) Locul nasterii (localitatea, judetul/sectorul, tara)
Date of birth (year/month/day) Place of birth
13a | | 13b | |
Numirul matricol Codul numeric personal (CNP) Anul inmatricularii
Student enrolment number Personal identification number Year of enrolment
1.4 | | | L5 | |
2. INFORMATII PRIVIND CALIFICAREA
HSH& T (1) *+ (1, 1 =) (L H)127 /13T (S
Denumirea calificarii si (daca este cazul) titlul acordat (dupa promovarea examenului de finalizare a studiilor)
Name of qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination)
21 LIMBA SI LITERATURA UCRAINEANA-LIMBA SI LITERATURA ROMANA. LICENTIAT iN FILOLOGIE
" | UKRAINIAN LANGUAGE AND LITERATURE- ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE. BACHELOR IN PHILOLOGY
Domeniul de studii Programul de studii
Field of study Programme of study
LIMBA SI LITERATURA UCRAINEANA-LIMBA SI
592 LIMBA SI LITERATURA 5op | LITERATURA ROMANA
’ LANGUAGE AND LITERATURE ' UKRAINIAN LANGUAGE AND LITERATURE-
ROMANIAN LANGUAGE AND LITERATURE
Numelf: A staEutgl lnStltuEIel .de 1nva;arjlz{nt superior Facultatea care organizeaza examenul de finalizare a studiilor
care elibereaza diploma (in limba roméana) e . L,
. A Faculty administering the final examination
Name and status of awarding institution
UNIVERSITATEA “BABES-BOLYAI” DIN CLUJ-NAPOCA
23a universitate publici acreditati 23b FACULTATEA DE LITERE
’ BABES-BOLYAI UNIVERSITY OF CLUJ-NAPOCA ’ FACULTY OF LETTERS
Accredited Public University
Numele si statutul institutiei de invatdmant superior care a asigurat
scolarizarea . . .
(daca diferd de 2.3a, in limba romén3) ﬁzzl;l;a%;‘fi;ﬁfur? §?°lar.1.zj.r‘?a (d";‘:?‘ d‘fe;‘;ge 2.3b)
Name and status of institution administering studies v ’ g studies (if different from 2.3b)
(if different from 2.3a)
2.4a | | 2.4b | |
Limba (limbile) de studiu / examinare
Language(s) of instruction / examination
55 ROMANA, UCRAINEANA
"~ | ROMANIAN, UKRAINIAN

L.S.
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3.1

33

3. INFORMATII PRIVIND NIVELUL CALIFICARII
HSHE " (1SS (. H)/+A+/)SH)(-H) 12" /1#137 (1$")

Nivelul calificarii
Level of qualification

Durata oficiald a programului de studii si numarul de
credite de studii transferabile (conform ECTS/SECT)
Official length of the programme of study and
number of ECTS/SECT credits

al calificarilor) / CEC (Cadrul european al calificarilor)

(European Qualifications Framework)

Studii universitare de licenta - nivel de calificare 6 CNC (Cadrul national

Bachelor Studies - Level 6 NQF (National Qualifications Framework) / EQF

180 credite
180 credits

3 ani -

3.2 3 years -

Conditiile de admitere
Access requirement(s)

Media examenului de bacalaureat (50%) + Media anilor de studii din liceu (50%).
The average grade of the high-school leaving examination (50%) + The average grade of the high-school years of study (50%).

4. INFORMATII PRIVIND CURRICULUMUL SI REZULTATELE OBTINUTE
1 HB%& " (153" (- +)32%%!132/2&) " ' *)%+52/ (5)—"1""+*)

Forma de invatamant

Mode of study

4.1 | CUFRECVENTA
FULL TIME
Competentele asigurate prin programul de studii
Learning outcomes of the study programme
Analizeaza textul inaintea traducerii Analyse text before translation
Aplica invatarea mixta Apply blended learning
Aplica metode stiintifice Apply scientific methods
Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de Apply research ethics and scientific integrity principles in research
cercetare activities
Aplica reguli de gramatica si ortografie Apply grammar and spelling rules
Consulta surse de informare Consult information sources
Creeaza subtitrari Create subtitles
Desfasoara activitdti de cercetare la nivel interdisciplinar Conduct research across disciplines
Dezvolta o strategie de traducere Develop a translation strategy
Este la curent cu evolutia limbii Keep up with language evolution
Furnizeaza informatii in scris Provide written information
Imbunititeste textele traduse Improve translated text
Intelege materialul care urmeazi sa fie tradus Comprehend the material to be translated
Isi actualizeaza competentele lingvistice Update language skills
Isi mentine la zi cunostintele profesionale Maintain updated professional knowledge
Nu se abate de la textul original Preserve original text
Preda limbi straine Teach languages
Redacteaza rezumate Provide written content
Respecta standarde de calitate 1n traducere Follow translation quality standards
Respecta confidentialitatea Observe confidentiality
Revizuieste traduceri Revise translation works

42 Stapaneste normele lingvistice Master linguistic norms

Studiaza Invitarea limbilor

Traduce diferite tipuri de texte

Traduce limba vorbita

Traduce concepte lingvistice

Urmeaza un cod de conduita eticd pentru activitatile de traducere
Utilizeaza dictionare

Utilizeaza software de procesare de text

Verifica traduceri

Vorbeste mai multe limbi straine

Aplica cunostinte In domeniul stiintelor sociale si umaniste
Apreciaza diversitatea expresiilor culturale si artistice

Da dovada de auto-reflectie

Da dovada de competenta interculturald

Gandeste analitic

Lucreaza in echipe

Respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale

Profesor in invatamantul gimnazial - 233002

- elaboreaza programa analitica

- adapteaza strategia didactica la abilitatile elevilor si studentilor
- acordd sprijin elevilor si studentilor In procesul de Invatare

- evalueazd progresul scolar al elevilor si studentilor

- aplica strategii didactice

Study acquisition of language

Translate different types of texts

Translate spoken language

Translate language concepts

Follow an ethical code of conduct for translation activities
Use dictionaries

Use word processing software

Review translation works

Speak different languages

Apply knowledge in the field of social sciences and humanities
Accept the diversity of the cultural and artistic expressions
Demonstrate self-reflection

Demonstrate intercultural competence

Think analytically

Work in teams

Respect the diversity of cultural values and norms

Secondary school teacher - 233002

- develop course outline

- adapt teaching strategies to students’ abilities
- assist students in their learning

- assess students

- apply teaching strategies

L.S.
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Referent literar - 2641.2
- asigurd managementul de proiect
- gestioneaza publicatii deschise

Literary clerk - 2641.2

- manage open publications

- perform project management

43

- descrie scene - describe scenes
Detalii privind programul absolvit, calificativele/ notele/ creditele ECTS/SECT obtinute
(conform Registrului matricol al facultatii, volumul nr. / anul )
Programme details and the individual grades/ marks/ ECTS/SECT credits obtained
(according to Faculty Student Records, volume no. / year )
Nr. credite
"Total ore Number of
Nr. Denumirea disciplinei Number of hours | O3/ Grade ECIS/SECJ“T
No. Subject credits
Sem I Sem II Sem I Sem II
¢ SIPP | 1 sem 2" sem Isem 2" sem
Anul I (anul universitar 2021 - 2022)
I year of study (2021 - 2022 academic year)
1 Cultura si literatura ucraineana veche 28C 148 - 6 -
Old Ukrainian Culture and Civilization
2 Limba ucraineana contemporana — Fonetica (CP1 Fonetica; CP2 42C 56P - 6 -
Gramatica. Conversatii)
Contemporary Ukrainian Language — Phonetics (PC1 Phonetics;
PC2 Grammar. Conversations)
3 Lingyvistica generald 28C 14S - 4 -
General Linguistics
4 Gramaticad normativa - curs optional - 28P - 3 -
Prescriptive Grammar - Optional Course
5 Educatie fizica 1 - 28S - 2 -
Physical Education 1
6 Literatura romana veche si premoderna 28C 14S - 5 -
Old and Pre-Modern Romanian Literature
7 Limba romana contemporana (Fonetica si fonologie) 28C 28S - 6 -
Contemporary Romanian Language (Phonetics and Phonology)
8 Literatura ucraineana sec. XVIII — inceputul sec. al XIX-lea 42C - - - 6
18th Century/Early 19th Century Ukrainian Literature
9 Limba ucraineana contemporand — Lexicologie (CP1 Gramatica; 28C 14S; 56P - - 6
CP2 Conversatii)
Contemporary Ukrainian Language — Lexicology (PC1 Grammar;
PC2 Conversations)
10 | Teoria literaturii 28C 14S - - 4
Literary Theory
11 | Initiere in metodologia de cercetare stiintifica 14C - - - 3
Introduction to Scientific Research Methodology
12 | Educatie fizica 2 - 28S - - 2
Physical Education 2
13 | Limba romand contemporand (Morfologie) 28C 28S - - 5
Contemporary Romanian Language (Morphology)
14 | Literatura roméanad a secolului al XIX-lea/Folclor literar 42C 14S - - 6
Romanian Literature of the 19th Century/Literary Folklore
Promovat cu media : 9 0.00 Total credite/Total ECTS/SECT o
Pass, average grade per academic year ’ credits :
Anul II (anul universitar 2022 - 2023)
2 year of study (2022 - 2023 academic year)
1 Limba romana contemporana (Sintaxa) 28C 28S - 4 -
Contemporary Romanian Language (Syntax)
2 Curentele literare si poezia perioadei 1900-1950 28C 14S - 4 -
Poetry and Literary Trends of 1900-1950
3 Limba romana contemporana (Lexicologie) 14C - - 3 -
Contemporary Romanian Language (Lexicology)
4 Literatura ucraineana sec. XIX-I 28C - - 7 -
The Ukrainian Literature — 19th Century — 1
5 Practica profesionala 1 - 28P - 3 -
Professional Practice 1
6 Limba ucraineana contemporana — Morfologie I (CP1 Analiza 42C 70P - 8 -
gramaticald; CP2 Conversatii. Traduceri)
Contemporary Ukrainian Language — Morphology I (PCI
Grammatical Analysis; PC2 Conversations.Translations)
7 Curs de literatura comparata - curs optional 28C 28S - 4 -
Comparative Literature Course - Optional Course
8 Proza si critica literara in perioada 1900-1950 28C 288S; 14P - - 6
Prose and Literary Criticism of 1900-1950
9 Limba romana contemporana (Semantica si modele de analiza) 14C 14S; 14P - - 5
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Contemporary Romanian Language (Semantics and Models of
Analysis)

10 | Literatura ucraineand sec. XIX-II 28C 14S -
The Ukrainian Literature — 19th Century — 11

11 | Practica profesionala 2 - 28P -
Professional Practice 2

12 | Limba ucraineand contemporand — Morfologie II (CP1 Analizd 14C 56P -
gramaticald; CP2 Conversatii. Traduceri)
Contemporary Ukrainian Language — Morphology II (PC1
Grammatical Analysis; PC2 Conversations. Translations)

13 | (2) Onomastica / Relatii lingvistice romano-ucrainene - curs 28C - -
optional
(2) Onomastics / Romanian-Ukrainian Linguistic Relationships -
Optional Course
Curs de literatura comparata - curs optional 28C 28S -
Comparative Literature Course - Optional Course

Promovat cu media : ¥
, 0,00
Pass, average grade per academic year

Total credite/Total ECTS/SECT

credits :

Anul III (anul universitar 2023 - 2024)
3" year of study (2023 - 2024 academic year)

1 Literatura ucraineana sec. XX
Ukrainian Literature the 20th Century

28C

2 Practica profesionald si de cercetare 1
Professional and Research Practice 1

28P

3 Limba ucraineana contemporand — Sintaxa I (CP1 Conversatii;
CP2 Referate literare)

Contemporary Ukrainian Language — Syntax 1 (PC1
Conversations. PC2 Essays)

14C

14S; 28P

4 Literatura romana contemporana
Contemporary Romanian Literature

28C

148

5 Istoria limbii romane (Notiuni fundamentale)
History of Romanian Language (Fundamentals)

14C

148

6 (1) Frazeologie / Teoria si practica traducerii - curs optional
(1) Phraseology/ Theory and Practice of Translation - Optional
Course

28C

28S

7 Curs general: Estetica - curs optional
General Course. Aesthetics - Optional Course

28C

14S; 14P

8 Curs de literaturd romana - curs optional
Romanian Literature Course - Optional Course

14C

14S; 14P

9 Practica profesionala si de cercetare 2
Professional and Research Practice 2

24p

10 | Limba ucraineand contemporana — Sintaxa II (CP1 Traduceri.
Retroversiuni)

Retroversions)

Contemporary Ukrainian Language-Syntax II (PCI Translations.

24C

12S; 12P

11 | Literatura ucraineand sec. XX si actuald (CP1 Analiza de text)
Today's and 20th Century Ukrainian Literature (PCI Text
Analysis)

12C

12P

12 | Istoria limbii romane (Morfosintaxa istorica si dialectologie)
History of Romanian Language (Historical Morphosyntax and
Dialectology)

28C

14S; 14P

13 | Istoria literaturii romane (curs monografic)
History of Romanian Literature (Monographic Course)

14C

148

14 | (1) Dialectologie / Istoria limbii ucrainene - curs optional
(1) Dialectology/ History of Ukrainian Language - Optional
Course

24C

248

15 | Semiotica si stiintele limbajului
Semiotics and Language Sciences

24C

248

16 | Curs de limba romana - curs optional
Romanian Language Course - Optional Course

14C

148

Promovat cu media : ¥ 0.00
Pass, average grade per academic year ’

Total credite/Total ECTS/SECT

credits :

‘ Media ¥ de promovare a studiilor
P t:f .
romova (ponderata cu puncte de credit — daca este cazul):
Pass: Overall average grade (credit-weighted average — if
o available):

Total credite:

Total
ECTS/SECT
credits:
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Sistemul de notare si, daca sunt disponibile, informatii privind distributia statistica a notelor

Grading scheme and, if available, grade distribution guidance

Notarea unei discipline se face pe o scala de la 10 la 1, notele acordate fiind numere intregi; nota minim: de promovare este 5, iar
nota maxima este 10.

Media minimi de promovare a anilor de studii pentru promotia 2023-2024, domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA,
programul de studii LIMBA SI LITERATURA UCRAINEANA este <necompletat>, iar media maxima este <necompletat>,

44 titularul fiind clasat pe locul dintr-un total de absolventi.

Grades are integer numbers and given on a scale from 10 (the highest grade) to 1 (the lowest grade), the lowest passing grade is 5.

The passing overall average grades for the class of 2023-2024, field of study LANGUAGE AND LITERATURE, study programme in
UKRAINIAN LANGUAGE AND LITERATURE-, are: lowest average: <necompletat> (out of 10) and highest average <necompletat>
(out of 10), the degree holder is ranked out of graduates.

5. INFORMATII SUPLIMENTARE
M) T FFIAS /) SN " (1B

Informatii suplimentare Alte surse pentru obtinerea mai multor informatii
Additional information Further information sources
5.1 5.2 | lett@lett.ubbcluj.ro

6. INFORMATII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE CALIFICARE SI DE TITLU (daci este cazul)
IHSE " (1SS (- HH2 S )SH) (- +)12" /13" (1$") " ")+ —Y+-+)678)9 - :1<9=:>7)

Access to further study (after passing the final examination)

6.1 Studii universitare de masterat
" | Master Studies
Statutul profesional
Professional status
Filolog (Limba si literatura ucraineani-Limba si literatura roména) (264301); Profesor in invatamantul gimnazial (233002)
conditionatd de promovarea programului de formare psihopedagogica, prin obtinerea certificatului de absolvire,
in conformitate cu prevederile Ordinului nr. 3850/2017; Referent literar (264304); Traducator (studii superioare) (264306); Revizor lingvist
(264309).
6.2 Philologist (Ukrainian Language and Literature-Romanian Language and Literature) (264301); Secondary school teacher (233002)
passing the psycho-pedagogic training exam, warranted by the issue of a graduation certificate, is a prerequisite,
according to the provisions Order no. 3850/2017; Literary clerk (264304); Translator (higher education) (264306), Linguistic Revisor
(264309).
7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI
3+ (1137 (1$7)$H)( . +)5200/+&+"()
Functia Semnatura Functia Semnatura
Position Signature Position Signature
Rector Secretar sef universitate
Rector University Registrar
7.1 7.2
Decan Secretar sef facultate
Dean Faculty Registrar
7.3 7.4
%N, $i data eliberarii Stampila sau sigiliul oficial
No., dated Official stamp or seal
/
75 Acest document contine un numiér de 6 pagini. 76 LS.

This document consists of 6 pages.

" Denumirea institutiei de invaamént superior care a asigurat scolarizarea si care elibereaza suplimentul la diploma.

Y Name of institution administering studies and provided diploma supplement.

 Se va completa de citre institutia de invaimant superior care elibereazi diploma. Aceasta trebuie s verifice legalitatea tuturor inscrisurilor de pe diploma si de pe suplimentul la diploma.

2 To be filled in by the awarding institution that must check the legality of all information provided in the diploma and diploma supplement.

¥ Se va mentiona numérul total de ore, din care: numiérul total de ore de curs (C); numérul total de ore de seminar (S); numérul total de ore de lucriri practice (LP); numérul total de ore de proiect (P); etc.

9 It shall be mentioned the total hours of which total hours for courses (C), seminars(S), practical courses (LP), projects (P).

& Media anuald, cu doua zecimale, fara rotunjire; aceasta se cal a fard disciplinele notate cu /respi

& Average grade per academic year, with two decimals and without rounding off: pass/fail grades shall not be included in the calculation.

" Media generala, cu doud zecimale, fard rotunjire; aceasta se calculeaza fara disciplinele notate cu admis/respins.

* Overall average grade with two decimals and without rounding off: pass/fail grades shall not be included in the calculation.

¢ Se va completa de catre instituia care a asigurat scolarizarea titularului.

G To be filled in by the institution administering studies.

Suplimentul la diploma se va redacta pe format A4 (fatd/verso), se va numerota si se va stampila pe fiecare pagina, pe colful din dreapta jos (L.S.), cu acelasi specimen de la 7.6.
Diploma Supplement shall be printed on both sides of an A4 paper format and shall be numbered and stamped on each page on the right bottom corner (L.S.), with the same specimen from 7.6.

L.S.
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8. INFORMATII PRIVIND SISTEMUL NATIONAL DE INVATAMANT
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